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[ΚΕ Φ. α΄. 
ΕΝ ἀρχῇ ἦτο ὁ Λόγος, καὶ ὁ Λόγος 
ἦτο “παρὰ τῷ Θεῷ, ὅ καὶ Θεὸς 
ἦτο ὁ Λόγος, 2. “ Οὗτος ἦτο ἐν ἀρχῇ 
8 ὑΠάντα δι᾿ αὐτοῦ 


τῇ σκοτίᾳ φέγγει, καὶ ἣ σκοτία δὲν 
κατέλαβεν αὐτό. 

6 Ὑπῆρξεν ϑἄνθρωπος ἀπεσταλμένος 
παρὰ Θεοῦ, ὀνομαζόμενος ᾿Ιωάννης. 7 
; ᾿ , 1" οὗτος ἦλθεν εἰς μαρτυρίαν, διὰ νὰ 

᾿Ἱμαρτυρήσῃ περὶ τοῦ φωτὸς, διὰ νὰ πι- 
᾿ ΠΝ Ἰοάν. ΑΓ 2 Ἐπὴν 5. ΤΡὲχ, 1 
5 Ψαλ, λγ΄. 6. ςίχ. το. Ἔφεσ, γ΄. 9. Κολ. α΄. τύ. 
'Ἄποις. δ΄. ττ, ὁ κεφ, ε΄. 26. Ἰωάν. 
Τρ, ἡ. Ὑ2ι' 8. 59} 18: 28) 46. 
9 Μαλ. γ΄ 1. Ματθ. γ΄. 1. Δουκ, 

19. πράξ. ιθ΄. 4. 


΄ 


3. Παρ. η΄. 
30. κεφ. 
ἴδ 


δ κεφ. γ΄. το. 
ἤ ςίχ: 33. 


στεύσωσι πάντες δι᾽ αὐτοῦ. 8 Δὲν 
ἦτο ἐκεῖνος τὸ φῶς, ἀλλὰ διὰ νὰ μαρ- 
, ΠΩΣ 

τυρήσῃ περὶ τοῦ φωτός. 

9. 1 Ἦτο τὸ φῶς τὸ ἀληθινὸν, τὸ 
ὁποῖον φωτίζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχό- 
μενον εἰς τὸν κόσμον. Ἦτο ἐν τῷ 
κόσμῳ, καὶ 12ὁ κόσμος ἔγεινε δι᾿ αὐτοῦ" 
καὶ ὁ κόσμος δὲν ἐγνώρισεν αὐτόν. 11 
Εἰς τὰ ἴδια 15 ἦλθε, καὶ οἱ ἴδιοι δὲν 
ἐδέχθησαν αὐτόν. 12 1“ Ὅσοι δὲ ἐδέ- 

ἘΣΎ ΤῊΝ ΡΉ Ύ  ντν δὲ Ἔ 

χθησαν αὐτὸν, εἰς αὐτοὺς ἔδωκεν ἐξου- 
σίαν νὰ γείνωσι τέκνα Θεοῦ, εἰς, τοὺς 
πιστεύοντας εἷς τὸ ὄνομα αὐτοῦ" 19 
ον ΠΡ δ, ἘΠ ῸΣ γῳῷν » 

οἵτινες οὐχὶ ἐξ αἱμάτων οὐδὲ ἐκ θε- 

, , 
λήματος σαρκὸς, οὐδὲ ἐκ θελήματος 
ΕΣ εἾ 3 Φ 1 ΩΝ; , 
ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ ἐκ Θεοῦ ἐγεννήθησαν, 

14 5 Καὶ ὁ Λόγος ἔγεινε σὰρξ,}1ς. 
Ταλ. γ΄. 26. Πέτρ. Β΄. α΄. 4. Ἰωάν. Α΄. γ΄, τ.Ψ 

ΡΩ͂ ᾿ 

18 κεῷ. γ΄. 5. Ἰακ. α΄. 18. Πέτρ. Α΄. ἃ΄, 23. 
16 Ματθ. α΄. τό, 2ο. Δουκ. α΄. ὅ1, 351 ἐν ΑἸ ἤεν} 
Α΄, γ..16. 1 Ῥωμ, α΄..3. Ταλν δύ. 





























934 
νὰ 

18. Ἔβρ. ᾽ὃκ Ὁ ΚΑΤᾺ ἸΩΆΝΝΗΝ 
β΄.απ.1 αἱ κατῴκησε 
τΈ 4. Ἡνῶν Δ δϑξαν αν ἡμῶν, (θκὼ λέ Κεφ. α΄. 
19 ἘΠ μονογενοῦς πὰ αν αὐτοῦ, δόξαν τῇ ἜΤ με Ιδοὺ ὁ ᾿Α 

ἢ α, ᾿ρῆς ἀ ρὰ τοῦ Πατρὸς,) 30 5 αἴρων τὴν ἅ μνὸς. τοῦ Θεοῦ, “ «40» 
μ:..5. ΧΟΡΙΤΟΣ καὶ ἀλ πλή- 1" δ μαρτίαν τοῦ ὁ “Ὁ ᾿Εῤόδ, 
Μαῦθ. ἐζ 15. πο Ἰ ηθείας. Οὗτος εἶναι περὶ κόσμου. 80 ιβ΄. 3 
2 το ]Ἰ τοῦ, ὠάννης μαρτυρε σὼ μοῦ ἕ ρ οὗ ἐγὼ εἶπον Ὃ ΤΌΝ 

ΤΙ ΕΣ ἢ καὶ ἐφώναξε ἰῷ; ρεῖ περὶ πρνλα ΠΕΣ ἔρχεται ἀνὴρ, δο τῇ " πί- σα. νγ΄. 
β΄. τὴς περὶ οὗ εἶπον ὙΠ Έ Ων. Οὗτος "δ ρός μου, δίζρι 5 εἶναι ἀνα ἡ είχ. 
ια΄ Ὃ ὀπὶ ἦτο 81 Καὶ 19 πρότε; 36, Πρά 

Ὅ40: ρόνος εἶναι ἀνώτε ΤΡ σις ἐρχό- διὰ το νον: ἐγνώριζο! ᾿ς μου. Τράξι 
Πέτρ. Β΄. πρότερός ρός μου, ᾿" διότ ιὰ νὰ φανερωθῇ αὐτόν ἀλλὰ τ, 
α΄, 17. 16 καὶ εἰ τά ι ἦτο] τοῦτο ἦλθον δὰ δὶ τὸν Ἰσ᾽ αὴλ, 48 διὰ Πέτρ. Α' 

᾿ ἣ 

39 Ἰζολ, α΄, τοῦ ΤΑΝ πάντες ἡμεῖς ἐλάβο ὶ 832 Καὶ ἀν νι απτίζων ἐν τῷ ὕδατι α΄. 1. 

: αὖτο έγω; εν ὁ ποις. ε' 
ον ΤΡ ΠΞΩ ΣΥΝ ΤᾺ 
3.9: διὰ νν ὅτι καὶ 3 ὁ αἰνὸν ὡς νεῦμα Κι ΚΙ.Λ, 
δ ξίχ. 32 θη διὰ τοῦ Μωῦσέ ἐν ΣΝ νόμος: ΝΑ ὥ περιστερὰν τὰ ατα- “ἰ σι 

..32.} ἡ ἀλήθ ὡς᾿ “ἡ δὲ χά ἔμεινεν ἐπ᾽ αὖ οὐρανοῦ, καὶ νγ΄ Ἶ 
κεφ, γ΄. αὐ μενα ἔγεινε διὰ Ὦ ρις ἐγνώ τόν. 45 Καὶ ὀνγὰ ἢ αἱ νγ΄. 1. 
ἘΡευτὸ "ἡ δ ΕΝ οεἸδὲ φέοῦ, ησοῦ Χριστοῦ, διὰ ἐλ ἀν ἈΝΤ τς ἐγὼ δὲν Κορ. Α΄. 
33. Ἰονογενὴς Υἱὸς, ὁ ὦ ε τὸν δ εν 9.8 ΕἾΣΕ ἐν βαπτίζω ἂν δῶτε τέμψας με ἢ 
5 ματθ. τοῦ Πατρὸς, ἜΜΕΝΕ ν εἰς τὸν κόλπον ἀκ Εἰς ὅντινα ἴδης τὸ ΣῊ ἐκεῖνος μοὶ Ταλ. ἀρ: 
ἡπᾶς ἐφανέρωσεν αὐτόν να 'βα μένον ἐπ᾽ ψναν ΚαΤΟΣ Ἔβρ. α΄. 
Μάρκ. α' Ἶ ο απτίς ΤΟ, “Οὔτο Φιβι τῆ: 

ν.α΄ς 3 ων ἐν Π εν η: 
7. Δουκ. 19 ΚΑΙ αὖ Ϊ 4 Καὶ ἐ ; ἐγὼ ἐδεμ, μαὶ νεύματι Αγίῳφ. θ΄. 58. 
Υ- τ6. ἐπ τ ς ἵν μα ρτυρία ἯΣ οὗτος εἶναι ὁ Υἱὸς τοῦ ἐ ἐβαρηύμησι, ὅτι ἘΠ Α΄. 
τίχ. 27, ε Ἱεροσολύ ἐστεῖλαν οἱ Ἶ δαῖ ου. .24: 

ὑμων ὶε ουδαιοι 8 ἘΝ ΨΆΝΝ, " 

80. κεφ. νὰ ἐρωτήσωσιν ρεῖς καὶ Δευΐτας διὰ [Ἰ δ Τῇ ἐπαύριον ΝΟ ΥΕΊΟΝ,, ἶ 18. ᾿ 
ἌΡΗΝ: 20 1 Καὶ ὡμολό τὐτο, Σὺ τίς β μνΝ ὡάννης, καὶ δύο ἐκ ΠΥ ΘΆΡΕΤῸ ὁ Πωνν, Αν 
ο 5. Ν Ἐς 
κεφ. η΄. καὶ ὡμολό Ἢ ὈγΠ (ΠΕ: καὶ δὲν ἢ ἦρν "8 ἐἀ ἀκ δη 86 καὶ ὁ ἐνθλέγας εἰ μαθητῶν ΚΣ Ὲ αἱ 2: τὰ 
58. Κολ. Χριστός. ὮΙ καὶ ᾿ς εἶμαι ἥ περιπατοῦντα, λέγε ΩΝ τὸν ᾿Ιησοῦν Ἢ ὄνπρ; 
“7 ᾿ ) { ποκ. α΄ 
ἢ ἢ " Μιὰν Δ 82} Πρ νβν ον αὐτὸν, τί ἐἐρωνο 2 Ἰδοὺ ὁ ᾿Αμνὸς Ἢ α. 

ἀκ τον ἀὐναα 88: ε σύ; καὶ λέ αἱ ἤκουσαν ὯΣ ςίχ. 
ἧδε καὶ ἀπεκρίθ' ν᾿ προφήτης ἘΠ ΠΝ: λαλοῦντα, καὶ ΠΡΌ οἱ δύο μαθηταὶ 27. Χ' τὸν 
6,7 π᾿ πρὸς Ἰῶν ἢ οὺ (. 24 Εἶπον κι μαὺ ἐέϑι δὴ 38 βῳυνα αν τὸν Ἴ- 35 Μαλ.Ύ 
Ν δ ἰς ὉΨΡ ϑ δ Ω 
Κολ, αἰ. ἀπόκρισιν δὲ πόνο νό, διὰ νὰ δώσωμεν τις αὐτοὺς χοῦ εν Δὰ ἜΡΟΝ κὰν δὴ πα σ 

Ὁ 

ἘΠῚ Ἴ ᾿ ἼΗΣ ἼΕΩ ὶ ἀληθς ἡγε ήμοὶ ἡμᾶς" ΠΝ ΟΝ 89 οἱ δ ὦ ΤῊΣ ΝΠ: , 
ἜΣΤΩ πεκρίθη, 35᾽ , Ῥαββὶ εἶπον αν 
ἥ; ἡ ί 
5. Ἔμωδ. βοῶντος ἐκ τῇ ὃ ὃ "Ἐγὼ εἶμαι « φωνὴ ἼΣΩΣ λέγεται, Ψ θο ἑρμη- 17,16, 77: 
Φ Σῷ ὁδὸν ῬὸΣ Κυρίου ἐρήμῳ, Εὐθύνατε τ ΤῊΝ Κα. «) ποῦ γ: ἌΝΩΣ 
κιτιλ. ΔΑΡ ἢ ,᾽ 95 καθὼς εἶπ ἣν} 40 Λέγει π ᾿ Ματθ. 
Δευτ. δ΄. 94 προφήτης. Ἐν ἫΠς|2δέχε, ἫΝ ρὸς αὐτοὺς, ἜΘ γ΄. τ6. 
44: ἈΞ: ὅν} Οἱ δὲ ἀπεσταλμένοι ἦ ἔμεινι θον καὶ εἶδον ποῦ ετε καὶ Μάρε. α΄ 
χ ΩΝ αρισαίων' 28 καὶ μένοι ἦσαν ἜΣΣΩ αν παρ᾽ αὐτῷ Ῥ μένει" καὶ [το. ΔΛ. Υ 
ὝΑΡΑΣ καὶ καὶ ἡρώτ' ὝΠΩΕ, ἡ δὲ ὥρα ὴν ἡμέραν ἐκε Ἐκ νυ 
30 εἶπον πρὸς παν; αὐτὸν. 1 Ὁ ἦτο ὡς δεκά ίνην" γ΄. 22. 

ΧΑ χα βαπτίζε αὐτὸν, ΑΙ ΤΣ, ᾽ ᾿Ανδρέας ὁ δ ατῇ. 41 ΉΤΟ ε 
γ. 34: οὔτ᾽ ις, ἐὰν σὺ δὲν ἦσαι ἰ λοιπὸν Πέτρου κ᾿ ἀδελφὸς τοῦ Σί κεφ.ε΄.32. 
ε΄, 21: ε ὁ Ἤλίας, οὔτε ι ὁ Χριστὸς, ] πε ς ἐκ τῶν δύο οἵτ' μωνος [“ Ματθ. 
ὌΡΡΥ ΘΝ ΑΝ Ὁ ὁ προφήτης; . | περὶ αὐτοῦ παρὰ τοῦ Ν ἱνες ἤκουσαν ΩΝ 
δ 4: δὲν χῇ ρι Ἢ πρὸς ὑπ ῸΣ ᾽ λούθησαν ὠὡάμνου, Καὶ Πράξ, α' 

κεῷ. η" [510 ΣΟ ς δ Ἐγὼ β οὺς ὁ ᾿Ιωάν- ] εὑρίσκε αὐτόν. 42 Οὗτοι ἃ ἦκο- Πρίξ; ο΄ 
δι : ιδ΄, ἐν μέσῳ δὲ ὑ ὑῶν ἐπι ίοι ἢ ἐν ὕδατι" ΧΑΣΥΧΣ εἰ τὸν ἑαυτοῦ ἀδελφὸν ΦΡΟΝΣ δ᾽ β΄.4: 
Ν ὁποῖον σεῖς ἸῸΝ αται ἐκεῖνος, τὸν Μ ΕΝ πρὸς ὩΣ ἔμωνα; ι.44: 
38. Ἐρόδ, εἶναι Ἂν ὀπίσω γ ὡρίζετε' ΟἿ 88 αὐτὸς : Ἱεσσίαν, κι ἀν ητὸν Ἷ ὑρήκαμεν τὸν ιθ΄. 6. 
ΧΎ΄. 2ο. εἶναι ἀνώτερός μου ἐρχόμενος, ἜΣ οβ απ Χριστός. ΕΙΣ ερμηνευόμενον “ εἰχ.30. 
Δευτ. δ΄. δὲν εἶμαι ἄξιος ἿΝ Ἢ τοῦ ὁποίου ἐγὼ ῥῦϑ τὸν Ἰησοῦν. αἱ ἔφερεν αὐτὸν ᾿ δ΄ Ματθ. 
ὧι τϑ ὑποδήματος αὐτοῦ ὕσω τὸ λωρίον ΚΙ ἐν μ᾽ λέψας δὲ εἰς αὐτὸν Ἶ ἌΝ 
ατθ. τα΄. Ὃ ἢ υ εἰ ὁ ἐἢ 
ἐᾷ ια΄, πόρον ὩΣ Τα ἔγειναν, 80 “ἐν ἘΠ Ἷ 8 σὺθ, ΚΉ ΡῈ Σίμων, ὁ υἱὸς τοῦ ὕφος ι΄. 18. 
Ἀουκι ν Ἰνης 8 οὔ Ἰορδάνου, ὅπου μὰ ᾿αβαρᾷ μεν εὔδπα ἀν ιψυίος Κηφᾶς, τὸ ὁπ κεφ.ιβ', 
22. κεῷ. ἀπτίζων. ἦτο ὁ ᾿Ιωάν- ι Πέτρος. οἷον 21. 
ΠΑΝ ΚΝ 44 Τῇ κεφ, 
τιμ. Α΄ ᾿ Τῇ ἐπαύ Β Η ἐπαύριον ἦθ. κα. 2. 
μ. Α΄. ἱτὸν Ἰησοῦν ἐ ριον βλέπει ὁ Ἰωάνν νὰ ἐξέλθῃ εἰς τὴν Ἶ γον. Ἰησοῦς ἄμ, γ᾽ 
α΄. τὴ: «΄. 16. Ἰωά ρχόμενον πρὸς αὐτὸν, ἊΣ ρίσκει τὸν ὑρριμορν ἐλαίαν" καὶ εὗ- 15: μθ' ἢ 
ν . , . 
ἘΠῚ Ὑ΄. τὸ, 18. μῶν, ἀοδ ρ' χὰ τ ὑπ αἱ ΣΤΥ μοι, καὶ λέγει πρὸς το. Ἀπ 
οὐκ. Ὑ΄. 15. κε ἈΚ ΘᾺ 90 , 14. το δὲ 3 ὁ ὡ ιη΄. 18. 
᾿ Κι ὁ ᾧ ΕΑ 
ἐῇ 5. Ματθ. ιζ΄. ἐς γ; 8. Τράξ. ΔΑ ἩΑΝ 58: σαϊδὰ, ἐκ ΣῈ πόλ ίλιππος ἀπὸ Βηθ- Ἰδὲ καὶ 
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5 κεφ, δ΄. 


Ἰησοῦν τὸν υἱὸν τοῦ Ιωσὴφ τὸν ἀπὸ 
δ Ν, αζαρέτ. 

47 Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ Ναθαναὴλ, 
δ: Ἔκ Ναζαρὲτ δύναται νὰ προέλθῃ τὶ 
ἀγαθόν ; 

Δέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Φίλιππος, Ἔρχου 
καὶ ἰδέ. 

48 Εἶδεν ὁ ᾿Ιησοῦς τὸν Ναθαναὴλ 
ἐρχόμενον πρὸς αὐτὸν, καὶ λέγει περὶ 
αὐτοῦ, ᾿Ιδοὺ “ὃ ἀληθῶς Ἰσραηλίτης, εἰς 
τὸν ὁποῖον δόλος δὲν ὑ ὑπάρχει. 

49 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Ναθαναὴλ, 
Πόθεν μὲ γινώσκεις ; : 

᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὸν, Πρὶν ὁ Φίλιππος σὲ φωνάξῃ, 
ὄντα ὑποκάτω τῆς συκῆς, εἶδόν σε. 

60 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ναθαναὴλ καὶ “λέγει 
πρὸς αὐτὸν, ἱῬαββὶ, δὺ σὺ εἶσαι ὁ Υἱὸς 
τοῦ Θεοῦ, ὅἴ σὺ εἶσαι ὁ βασιλεὺς τοῦ 
Ἰσραήλ. 

61 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὸν, ᾿Επειδὴ σοὶ εἶπον, Εἶδόν σε 
ὑποκάτω τῆς συκῆς, πιστεύεις ; μεγα- 
λήτερα τούτων θέλεις ἰδεῖ, δ2 Καὶ 
λέγει πρὸς αὐτὸν, ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς 
σᾶς λέγω, ὅδ᾽ Ἀπὸ τοῦ νῦν θέλετε ἰδεῖ 
τὸν οὐρανὸν ἀνεῳγμένον, καὶ τοὺς ἀγγέ- 
λους τοῦ Θεοῦ ἀναβαίνοντας καὶ κατα- 
βαίνοντας ἐπὶ τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου. 


[κῈΦ. β΄. ΚΑῚ τὴν τρίτην ἡμέραν 
ἔγεινε γάμος" 1 ἐν Κανᾷ “τῆς Γαλιλαίας" 
καὶ ἦτο ἡ μήτηρ τοῦ ᾿Ιησοῦ ἐκεῖ. 2 
Προσεκλήϑη δὲ καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ 
μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς τὸν γάμον. 

8 Καὶ ἐπειδὴ ἔλειψεν ὁ ὁ οἶνος, λέγει 
ἡ μ μήτηρ τοῦ Ἰησοῦ πρὸς αὐτὸν, Οἶνον 
δὲν ἔ ἔχουσι. 

4 Λέγει πρὸς αὐτὴν ὃ ᾿ἸΙησοῦς, ἜΗΝ 
εἶναι μεταξὺ ἐμοῦ καὶ σοῦ, ὃ γύναι ; 
δὲν ἦλθεν ἔτι ἡ ὥρα μου. 

δ Λέγει ἡ μήτηρ αὐτοῦ πρὸς τοὺς 
ὑπηρέτας, Ὅ,τι σᾶς ; λέγῃ κάμετε. 

0 Ἦσαν δὲ ἐκεῖ ὑδρίαι λίθιναι ἐξ 
κείμεναι δ κατὰ τὸ ἔθος τοῦ καθαρισμοῦ 
τῶν Ιουδαίων, χωροῦσαι ἑκάστη δύο ἢ ἢ 
τρία μέτρα. Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ 
Ἰησοῦς, Γεμίσατε, τὰς ὑδρίας ὕδατος. 
Καὶ ἐγέμισαν. αὐτὰς ἕως ἄνω. 8 Καὶ 
λέγει πρὸς αὐτοὺς, ᾿Αντλήσατε τώρα 
καὶ φέρετε πρὸς τὸν ἀρχιτρίκλινον. 
Καὶ ἔφεραν. 

9 Καθὼς δὲ ὁ ὁ ἀρχιτρίκλινος ὃ ἐγεύθη 
τὸ ὕδωρ εἰς οἶνον μεταβε λημένον, καὶ 
δὲν ἤξευρε πόθεν εἶναι, (οἱ ὑπηρέται 
ὅμως ἤξευρον οἱ ἀντλήσαντες τὸ ὕδωρ,) 
φωνάζει τὸν νυμφίον ὁ ἀρχιτρίκλινος, 
10 καὶ λέγει πρὸς αὐτὸν, Πᾶς ἄνθρωπος 
πρῶτον τὸν καλὸν οἶνον βάλλει, καὶ 
ἀφοῦ πίωσι πολὺ, τότε τὸν κατώτερον" 
σὺ ἐφύλαξας τὸν καλὸν οἶνον ἕως τώρα. 

11 Ταύτην τὴν ἀρχὴν τῶν θαυμάτων 








ἔκαμεν ὁ Ἰησοῦς ἐν Κανᾷ τῆς Ταλι- 
λαίας, καὶ Τἐφανέρωσε τὴν δόξαν αὖὗ- 
τοῦ, καὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν οἱ μαθη- 
ταὶ αὐτοῦ. 

12 Μετὰ τοῦτο κατέβη εἰς Καπερ- 
ναοὺμ, αὐτὸς καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ 
5 οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, καὶ οἱ “μαθηταὶ αὐ- 
τοῦ" καὶ ἐκεῖ ἔμειναν οὐχὶ πολλὰς ἧ- 
μέρας. 


1.9.9 ᾿Επλησίαζε δὲ τὸ πάσχα τῶν 
Ιουδαίων, καὶ ἀνέβη εἰς Ἱεροσόλυμα ὁ 
᾿Ιησοῦς. 14 Καὶ ' εὗρεν ἐν τῷ ἱερῷ 
τοὺς πωλοῦντας βόας καὶ πρόβατα καὶ 
περιστερὰς, καὶ τοὺς ἀργυραμοιβοὺς 
καθημένους. 15 Καὶ “ποιήσας μάστιγα 
ἐκ σχοινίων, ἐδίωξε πάντας ἐκ τοῦ ἱεροῦ, 
καὶ τὰ πρόβατα καὶ τοὺς βόας" καὶ τὰ 
νομίσματα τῶν ἀργυραμοιβῶν ἔχυσε, 
καὶ τὰς τραπέζας ἀνέτρεψε" 10 καὶ 
πρὸς τοὺς πωλοῦντας τὰς περιστερὰς 
εἶπε, Σηκώσατε ταῦτα ἐντεῦθεν" μὴ 
κάμνετε τὸν οἶκον τοῦ ᾽᾿ Πατρός μου 
οἶκον ἐμπορίου. 

1 Τότε ἐνεθυμήθησαν οἱ μαθηταὶ 
αὐτοῦ ὅτι εἶναι γεγραμμένον, τρδὉ Ὁ) 
ὥχλος τοῦ οἴκου σου μὲ κατέφαγεν." 

18 “Απεκρίθησαν λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 
καὶ εἶπον “πρὸς αὐτὸν, 15 Τί σημεῖον 
δεικνύεις εἰς ἡμᾶς διότι, κάμνεις ταῦτα; 

19 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς, Ἂν Χαλάσατε τὸν ναὸν τοῦτον, 
καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν θέλω ἐγείρει αὐ- 
τόν. 

20 Καὶ οἱ ἸΙουδαῖοι εἶπον, Ἐϊς τεσσα- 
ράκοντα καὶ ἐξ ἐ ἔτη φκοδομήθη ὁ ναὸς 
οὗτος, καὶ σὺ θέλεις ἐγείρει αὐτὸν εἰς 
τρεῖς ἡμέρας; : 


Ὁ1... Ἐκεῖνος ὅμως ἔ ἔλεγε ἢ" δ᾽ περὶ τοῦ 
ναοῦ τοῦ σώματος αὑτοῦ. 22 Ὅτε 
λοιπὸν ἠγέρθη ἐκ νεκρῶν, 16 ἐνεθυμή- 


θησαν οἱ μαθηταὶ. αὐτοῦ ὅτι τοῦτο, ἔλεγε 
πρὸς αὐτούς" καὶ ἐπίστευσαν εἰς τὴν 
Ύ αφὴν, καὶ εἰς τὸν λόγον τὸν ὁποῖον 
εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς. 


28 Καὶ ἐνῷ ἦτο ἐν Ἱεροσολύμοις 
κατὰ τὴν ἑορτὴν τοῦ Πάσχα, πολλοὶ 
ἐπίστευσαν εἰς τὸ ὄνομα αὐτοῦ, βλέ- 
ποντες αὐτοῦ τὰ θαύματα τὰ ὁποῖα 
ἔκαμνεν. 24 Αὐτὸς δὲ ὃ ᾿Ιησοῦς δὲν 
ἐνεπιστεύετο εἰς αὐτοὺς, διότι ἐγνώριζε 
πάντας" 25 καὶ διότι δὲν εἶχε χρείαν 
διὰ νὰ μαρτυρήσῃ τις περὶ τοῦ ἀνθρώ- 
που" ἐπειδὴ αὐτὸς ἐγνώριζε 1,0 ἦτο 
ἐντὸς τοῦ ἀνθρώπου. 


[ΚΕ Φ, γ.] ἮΤΟ δὲ ἄνθρωπός τις 
ἐκ τῶν Φαρισαίων, Νικόδημος ὀνομαζό- 
μένος, ἄρχων. τῶν Ιουδαίων. 2" Οὗτος 
ἦλθε πρὸς τὸν Ἰησοῦν διὰ νυκτὸς, καὶ 
εἶπε πρὸς αὐτὸν, ᾿Ραββὶ, ἐξεύρομεν ὅτι 
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ἀπὸ Θεοῦ ἦλθες Διδάσκαλος" διότι 

3 οὐδεὶς δύναται νὰ κάμνῃ τὰ σημεῖα 
ταῦτα τὰ ὁποῖα σὺ κάμνεις, ὃ ἐὰν δὲν 
ἦναι ὁ Θεὸς μετ᾽ αὐτοῦ. 

83 ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὸν, ᾿Αλεθῶς, ἀληθῶς σοὶ λέγω, ἡ ἐάν 
τις δὲν γεννηθῇ ἄνωθεν, δὲν δύναται νὰ 
ἴδῃ τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. 

4 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Νικόδημος, 
Πῶς δύναται ἄνθρωπος νὰ γεννηθῇ γέ- 
ρὼν ὦν; μήποτε δύναται νὰ εἰσέλθῃ 
δευτέραν, φορὰν εἰς τὴν κοιλίαν τῆς 
μητρὸς αὑτοῦ καὶ νὰ γεννηθῇ ; 5 

ὃ ᾿Απεκρίθη δ᾽ Ἰησοῦς, ᾿Αληθῶς, ἀλη- 
θῶς σοὶ λέγω, ὅ ἐάν τις δὲν γεννηθῇ ἐξ 
ὕδατος καὶ Πνεύματος, δὲν δύναται νὰ 
εἰσέλθῃ εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. 
θ Τὸ γεγεννημένον ἐκ τῆς σαρκὸς, εἶναι 
σάρξ" καὶ τὸ γεγεννημένον ἐκ τοῦ Πνεύ- 
ματος, εἶναι πνεῦμα. 7 Μὴ θαυμάσῃς 
ὅτι σοὶ εἶπον, Ἡρέπει νὰ γεννηθῆτε 
ἄνωθεν. 8 “Ὁ ἄνεμος. ὅπου θέλει 
πνέει, καὶ τὴν φωνὴν αὐτοῦ ἀκούεις, 
ἀλλὰ δὲν ἐξεύρεις πόθεν ἔ ἔρχεται, καὶ 
ποῦ ὑπάγει" οὕτως εἶναι πᾶς ὅστις 
ἐγεννήθη ἐκ τοῦ Πνεύματος. 

9 ᾿Απεκρίθη ὃ Νικόδημος. καὶ εἶπε 
πρὸς αὐτὸν, ἴ Πῶς δύνανται νὰ γείνωσι 
ταῦτα; ἢ 

10 ᾿Ἀπεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὸν, Σὺ εἶσαι ὁ Διδάσκαλος τοῦ 
Ἰσραὴλ, καὶ ταῦτα δὲν ἐξεύρειο; 11 
δὴ ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σοὶ λέγω, ὅτι ἐκεῖνο 
τὸ ὁποῖον ἐξεύρομεν λαλοῦμεν, καὶ 
ἐκῶρο τὸ ὁποῖον εἴδομεν μαρτυροῦμεν" 
καὶ ϑ τὴν μαρτυρίαν ἡμῶν δὲν δέχεσθε. 
12. ᾿Εὰν τὰ ἐπίγεια σᾶς εἶπον, καὶ δὲν 
πιστεύητε, πῶς, ἐὰν σᾶς εἴπω τὰ ἐπου- 
ράνια, θέλετε πιστεύσει; 

18 Καὶ 19 οὐδεὶς ἀνέβη εἰς τὸν οὐρα- 
νὸν, εἰμὴ ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, ὁ 
Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου, ὁ ὁ ὧν ἐν τῷ οὐρανῷ. 
14 Καὶ " καθὼς ὁ Μωῦσῆς ὕψωσε τὸν 
ὄφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, 3 οὕτω πρέπει νὰ 
ὑψωθῇ ὁ ὁ Ὑἱὸς τοῦ ἀνθρώπου" 1ὅ διὰ 
νὰ μὴ ἀπολεσθῇ πᾶς ὁ πιστεύων εἰς 
αὐτὸν, ἀλλὰ “νὰ ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον. 
ἸΟΥ̓Αιότιλ τόσον ἠγάπησεν ὁ Θεὸς τὸν 
κόσμον, ὥστε ἔδωκε τὸν Υἱὸν αὑτοῦ τὸν 
μονογενῆ, διὰ νὰ μὴ ἀπολεσθῇ πᾶς ὁ 
πιστεύων εἰς αὐτὸν, ἀλλὰ νὰ ἔχῃ ζωὴν 
αἰώνιον. 17 ᾿Βπειδὴ᾽ 1 δὲν ἀπέστειλεν 
ὁ Θεὸς τὸν Υἱὸν αὑτοῦ εἰς τὸν κόσμον, 
διὰ νὰ κρίνῃ τὸν κόσμον, ἀλλ᾽ διὰ νὰ 
σωθῇ ὁ κόσμος δ αὐτοῦ. 18 ᾿ Ὅστις 
πιστεύει εἰς αὐτὸν, δὲν κρίνεται" ὅστις 
ὅμως δὲν πιστεύει, εἶναι ἤδη κεκριμένος, 
διότι δὲν ἐπίστευσεν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ 
μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ. 19 Καὶ 
αὕτη εἶναι ἡ κρίσις, 1} ὅτι τὸ φῶς ἦλθεν 


εἰς τὸν κόσμον, καὶ οἱ ἄνθρωποι ἢ ἠγά- 
᾿Τ μεφ, α΄. 4, 9, 1ο, τα: ἡ. 15. 





πῆσαν τὸ σκότος μᾶλλον παρὰ τὸ φῶς" 
διότι ἦσαν πονηρὰ τὰ ἔργα αὐτῶν. 
20 ᾿Ἐπειδὴ 1 πᾶς ὅστις πράττει φαῦλα, 
μισεῖ τὸ φῶς, καὶ δὲν ἔ ἔρχεται. εἰς τὸ 
φῶς, διὰ νὰ μὴ ἐλεγχθῶσι τὰ ἔργα 
αὐτοῦ. 21 Ὅστις ὅμως πράττει τὴν 
ἀλήθειαν, ἔρχεται εἰς τὸ φῶς, διὰ νὰ 

αἀνερωθῶσι τὰ ἔργα αὐτοῦ, ὅτι ἐπρά- 
χθησαν κατὰ Θεόν. 


22 Μετὰ ταῦτα ἦλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν τῆς Ἴου- 
δαίας, καὶ ἐκεῖ διέτριβε μετ᾽ αὐτῶν, 
19 καὶ ἐβάπτιζεν. 

28 Ἦτο δὲ καὶ ὁ ἸΙωάννης βαπτίζων 
ἐν Αἰνὼν πλησίον “9 τοῦ Σαλεὶμ, διότι 
ἦσαν ἐκεῖ ὕδατα πολλά" 33} καὶ ἦρχοντο 
καὶ ἐβαπτίζοντο. 24 Ἐπειδὴ 22 ὁ Ἰωάν- 
νῆς δὲν ἦτο ἔτι βεβλημένος εἰς τὴν 
φυλ ακήν. 

26 ἼἜγεινε λοιπὸν συζήτησις περὶ 
καθαρισμοῦ παρὰ τῶν μαθητῶν τοῦ 
᾿Ιωάννου μὲ ᾿Ιουδαίους τινάξ᾽ 20 καὶ 
ἦλθον πρὸς τὸν ᾿Ιωάννην καὶ εἶπον πρὸς 
αὐτὸν, “Ῥαββὶ, ἐκεῖνος ὅστις ἦτο μετὰ 
σοῦ πέραν τοῦ Ἰορδάνου, “8 εἰς “τὸν 
ὁποῖον σὺ ἐμαρτύρησας, ἰδοὺ οὗτος 
βαπτίζει, καὶ πάντες ἔρχονται πρὸς 
αὐτόν. 

27 ᾿Απεκρίθη ὃ ᾿Ιωάννης, καὶ εἶπε, 

ΞῈ Δὲν δύναται ὁ ἄνθρωπος νὰ λαμβάνῃ 
οὐδὲν, ἐ ἐὰν δὲν ἢ ἦναι δεδομένον εἰς αὐτὸν 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ. 28. Σεῖς αὐτοὶ εἶσθε 
μάρτυρές μου ὅτι εἶπον, ἡ δὲν εἶμαι 
ἐγὼ ὁ “Χριστὸς, ἀλλ᾽ ὅτι 3 εἶμαι ἀπε- 
σταλμένος ἔμπροσθεν ἐκείνου. 29 
ἤίοστις ἔχει τὴν νύμφην, εἶναι νυμ- 
φίος" 38 ὁ δὲ φίλος τοῦ “Ψψυμφίον, ὁ 
ἱστάμενος καὶ ἀκούων αὐτὸν, χαίρει 
καθ᾽ ὑπερβολὴν διὰ τὴν φωνὴν τοῦ 
νυμφίου. Αὕτη λοιπὸν ἡ ἡ χαρὰ ἡ ἰδική 
μου ἐπληρώθη. 80᾽ Εκεῖνος πρέπει νὰ 
αὐξάνῃ, ἐγὼ δὲ νὰ ἐλαττόνωμαι. 81 

ὋὧὉ ἐρχόμενος ἄνωθεν, δ᾽ εἶναι ὑπεράνω 
πάντων᾽ Ἢ ὁ ὧν ἐκ τῆς γῆς, ἐκ τῆς γῆς 
εἶναι, καὶ ἐκ τῆς γῆς λαλεῖ" 80 ἐρχό- 
μενος ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, εἶναι ὑπεράνω 
πάντων. 32 Καὶ ὅ8 ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον 
εἶδε καὶ ἤκουσε, τοῦτο μαρτυρεῖ" καὶ 
οὐδεὶς δέχεται τὴν μαρτυρίαν αὐτοῦ. 
88 “οστις δεχθῇ τὴν μαρτυρίαν αὐτοῦ, 
Ἐν ἐπεσφράγισεν ὅ ὅτι ὁ Θεὸς εἶναι ἀλη- 
θής. 384 Διότι 85 ἐκεῖνος τὸν ὁποῖον ἀπέ- 
στειλεν ὁ Θεὸς, τοὺς λύγους τοῦ Θεοῦ 
λαλεῖ" ἐπειδὴ ὁ ὁ Θεὸς δὲν δίδει εἰς αὐτὸν 
τὸ Πινεῦμα “ἢ ᾿μὲ μέτρον. 85 ὃ: Ὃ Πα- 
τὴρ ἀγαπᾷ τὸν Υἱὸν, καὶ πάντα ἔδωκεν 
εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ. 80 ὅ᾿Ὅστις 
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πιστεύει εἰς τὸν Υἱὸν, ἔ ἔχει ζωὴν αἰώνιον" 
ὅστις ὅμως ἀπειθεῖ εἰς τὸν Υἱὸν, δὲν 
θέλει ἰδεῖ ζωὴν, ἀλλ᾽ ἡ ὀργὴ τοῦ Θεοῦ 


μένει ἐπάνω αὐτοῦ. 


[ΚΕΦ. δ΄ 1 ΚΑΘΩΣ λοιπὸν ἔμαθεν 
ὁ Κύριος, ὅτι ἤκουσαν οἱ Φαρισαῖοι ὅτι 
ὁ Ἰησοῦς πλειοτέρους. μαθητὰς κάμνει 

καὶ βαπτίζει παρὰ ὁ Ἰωάννης, 2 (ἂν 

καὶ ὁ Ἰησοῦς αὐτὸς δὲν ἐβάπτιζεν, ἀλλ᾽ 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ") 8 ἀφῆκε τὴν Ἴου- 
δαίαν, καὶ ἀπῆλθε πάλιν εἰς τὴν Ταλι- 
λαίαν. 

4 Ἔπρεπε δὲ νὰ περάσῃ διὰ τῆς 
Σαμαρείας. δ Ἔρχεται λοιπὸν εἰς πό- 
λιν τῆς Σαμαρείας «λεγομένην Σιχὰρ, 
πλησίον τοῦ ἀγροῦ 3 τὸν ὁποῖον ἔδωκεν 
ὁ ᾿Ιακὼβ εἰς τὸν Ἰωσὴφ τὸν υἱὸν αὑτοῦ. 
6: Ἧτο δὲ ἐκεῖ πηγὴ τοῦ ᾿Ιακώβ. Ὁ 
Ἰησοῦς λοιπὸν κεκοπιακὼς ἐκ τῆς ὅδοι- 
πορίας ἐκάθητο οὕτως εἰς τὴν πηγήν. 
Ὥρα ἦ ᾿ἢτὸ περίπου ἕκτη. 

ἼἜρχεται γυνή τις ἐκ τῆς Σαμαρείας 
διὰ νὰ ἀντλήσῃ ὕδωρ. Λέγει πρὸς αὖ- 
τὴν ὁ ᾿Ιησοῦς, Δός. μοι νὰ πίω. ὃ 
Διότι οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἶχον ὑπάγει 
εν τὴν πόλιν, διὰ νὰ ἀγοράσωσι τρο- 

ἄς. 

9 Λέγει λοιπὸν πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ ἡ 
Σαμαρεῖτις, Πῶς σὺ, Ἰουδαῖος ὦ ὧν, (η- 
τεῖς νὰ πίῃς παρ᾽ ἐμοῦ ἥτις εἶμαι γυνὴ 
Σαμαρεῖτις ; Διότι ὃ δὲν συγκοινωνοῦσιν 
οἱ Ιουδαῖοι μὲ τοὺς Σαμαρείτας. 

10 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὴν, ᾿ΕἘὰν ἤξευρες. τὴν δωρεὰν τοῦ 
Θεοῦ, καὶ τίς εἶναι ὁ λέγων σοι, Δός 
μοι νὰ πίω, σὺ ἤθελες ζητήσει παρ᾽ αὖ- 
τοῦ, καὶ ἤθελε σοὶ δώσει “ ὕδωρ ζῶν. 

11 Λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ, Κύριε, 
οὔτε ἄντλημα ἔχεις, καὶ τὸ φρέαρ εἶναι 
βαθύ" πόθεν λοιπὸν ἔ ἔχεις τὸ ὕδωρ τὸ 
(ῶν; 12 μήπως σὺ εἶσαι ᾿βεγαλήτερος 
τοῦ πατρὸς ἡ ἡμῶν ᾿Ιακὼβ, ὅ ὅστις ἔδωκεν 
εἰς ἡμᾶς τὸ φρέαρ, καὶ αὐτὸς ἔπιεν ἐξ 
αὐτοῦ, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ τὰ θρέμ- 
ματα αὐτοῦ; 

19 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὴν, Πᾶς ὅστις πίνει ἐκ τοῦ ὕδατος 
τούτου, ὦ θέλει διψή σει πάλιν" 14 ὀὅστις 
ὅμως πίῃ ἐκ τοῦ ὕδατος τὸ ὁποῖον ἐγὼ 
θέλω δώσει εἰς αὐτὸν, δὲν θέλει διψήσει 
εἰς τὸν αἰῶνα" ἀλλὰ τὸ ὕδωρ τὸ ὁποῖον 
θέλω δώσει εἰς αὐτὸν, 5 θέλει γείνει ἐν 
αὐτῷ πηγὴ ὕδατος ἀναβλύζοντος εἰς 
ζωὴν αἰώνιον. 

Ἰδὺν Λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ; Κύριε, 
δός μοι τοῦτο τὸ ὕδωρ, διὰ νὰ μὴ διψῶ, 

μηδὲ νὰ ἔρχωμαι. ἐδὼ νὰ ἀντλῶ. 

10. Λέγει πρὸς αὐτὴν ὁ Ἰησοῦς, 
ἯΡΩΣ κάλεσον τὸν ἄνδρα σου καὶ ἐλθὲ 
ἐδώ. 


17 ᾿Απεκρίθη ἣ γυνὴ καὶ εἶπε, Δὲν 
ἐν ἄνδρα. 

Λέγει, πρὸς αὐτὴν ὁ ᾿Ιησοῦς, Κἀλῶς 
εἶπας, ὅτι δὲν ἔχω ἄνδρα" 18 διότι 
πέντε ἄνδρας ἔλαβες, καὶ ἐκεῖνος τὸν 
ὁποῖον ἔχεις τώρα, δὲν εἶναι ἀνήρ σοὺ" 
τοῦτο ἀληθὲς εἶπας. 

; 19 Δέγει πρὸς αὐτὸν ἡ ἧ γυνὴ, ἘΠ) ὦ 

βλέπω ὅτι σὺ εἶσαι προφήτης. 
Οἱ πατέρες ἡμῶν " εἰς τοῦτο τὸ τὴ 
προσεκύνησαν" καὶ σεῖς λέγετε ὅ ὅτι 19 ἐ 
τοῖς Ἱεροσολύμοις εἶναι ὃ τόπος, ὅπου 
πρέπει νὰ προσκυνῶμεν. 

21 Λέγει πρὸς αὐτὴν ὁ ᾿Ιησοῦς, Τύ- 
δ πίστευσόν μοι, ὅτι ἔρχεται ὥρα, 

εὉ οὔτε εἰς τὸ ὄρος τοῦτο, οὔτε εἰς 

τὰ “εροσόλυμα θέλετε προσκυνήσει τὸν 
Πατέρα. 22 Σεῖς προσκυνεῖτε ἸΔῈ 
τὸ ὁποῖον δὲν ἐξεύρετε' ἡμεῖς προσ- 
κυνοῦμεν ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ἐξεύρομεν" 
διότι 15 ἡ σωτηρία εἶναι ἐκ τῶν ᾿Ιου- 
δαίων. 29 ᾿ Πλὴν ἔ ἔρχεται ὥρα, καὶ ἤδη 
εἶναι, ὅτε οἱ ἀληθινοὶ προσκυνηταὶ θέ- 
λουσι προσκυνήσει τὸν Πατέρα 1Σ ἐν 
πνεύματι καὶ 


ἐκεῖνο 


ὃ ἀληθείᾳ" διότι ὁ Πατὴρ τὴ 
τοιούτους ζητεῖ τοὺς προσκυνοῦντας αὖ- 
τόν. 24 15 Ὃ Θεὸς εἶναι πνεῦμα" καὶ 
οἱ “προσκυνοῦντες αὐτὸν, ἐν πνεύματι 
καὶ ἀληθείᾳ πρέπει. νὰ προσκυνῶσι. 

25 5 Λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ, ᾿Ἐξεύρω 
ὅτι ἔρχεται ὁ Μεσσίας, ὁ λεγόμενος 
Χριστός" ὅταν, ἔλθῃ ἐκεῖνος, 1 θέλει 
ἀναγγείλει εἰς ἡμᾶς πάντα. 

20 Λέγει πρὸς αὐτὴν ὁ ᾿Ιησοῦς, 
15 Ἐγὼ εἶμαι, ὁ λαλῶν σοι. 

27 Καὶ ἐπάνω εἰς τοῦτο ἦλθον οἱ 
μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ ἐθαύμασαν ὅ ὅτι ἐλά- 
λει μετὰ γυναικός' οὐδεὶς ὅμως εἶπε, 
τί ἑητεῖς; ἢ ἢ, Τί λαλεῖς μετ᾽ αὐτῆς; 

28 ᾿Αφῆκε λοιπὸν ἡ ἧ γυνὴ τὴν ὑδρίαν 
αὑτῆς, καὶ ὑπῆγεν εἰς τὴν πόλιν, καὶ 
λέγει πρὸς τοὺς ἀνθρώπους, 29 Ἔλθετε 
νὰ ἴδητε ἄνθρωπον, "9 ὅστις μοὶ εἶπε 
πάντα ὅσα ἔπραξα' μήπως οὗτος εἶναι 
ὁ Χριστός; 80 ᾿Εξῆλθον λοιπὸν ἐκ τῆς 
πόλεως, καὶ ἤρχοντο πρὸς αὐτόν. 


81 Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ οἱ μαθηταὶ 
παρεκάλουν αὐτὸν, λέγοντες, ῬῬαββὶ, 
φάγε. 82 Ὃ δὲ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, 
᾿Εγὼ ἔχω φαγητὸν νὰ φάγω τὸ ὁποῖον 
σεῖς δὲν ἐξεύρετε. 

38 Ἔλεγον λοιπὸν οἱ μαθηταὶ πρὸς 
ἀλλήλους, Μήπως τις ἔφερε πρὸς αὐτὸν 
νὰ φάγῃ; Ω 

84 Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, 3 Τὸ 
ἐμὸν φαγητὸν εἶναι νὰ πράττω τὸ θέλη- 
μα τοῦ πέμψαντός με, καὶ νὰ τελειώσω 
τὸ ἔργον, αὐτοῦ. 985 Δὲν λέγετε σεῖς, 
ὅτι τέσσαρες μῆνες εἶναι ἔτι, καὶ ὁ 
ὁ θερισμὸς ἔρχεται; ᾿Ιδοὺ, σᾶς λέγω, 

ὑψώσατε τοὺς ὀφθαλμούς σας, καὶ ἰδέτε 
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ΤΟ ΚΑΤᾺ ΤΩΑΝΝΗΝ 


τὰ ἀρ διαὶ ὅτι 31 εἶναι , ἤδη λευκὰ τρὸν 
θερισμόν. 80 “5 Καὶ ὁ θερίζων λαμ- 
βάνει μισθὸν, καὶ συνάγει καρπὸν εἰς 
ζωὴν αἰώνιον, διὰ νὰ χαίρῃ ὁμοῦ καὶ ὁ 
σπείρων καὶ ὁ θε ρίζων. ὅ7 Διότι κατὰ 
τοῦτο ἀληθεύει ὁ λόγος, Οτι ἄλλος 
εἶναι ὁ σπείρων, καὶ ἄλλος ὁ θερίζων. 
98 ᾿Εγὼ σᾶς ἀπέστειλα νὰ θερίζητε 
ἐκεῖνο εἰς τὸ ὁποῖον σεῖς δὲν ἐκοπιάσατε" 
ἄλλοι ἐκοπίασαν, καὶ σεῖς εἰσήλθετε εἰς 


"τὸν κόπον αὐτῶν. 


30 Ἐξ ἐκείνης δὲ τῆς πόλεως πολλοὶ 
τῶν Σαμαρειτῶν ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν, 
38 διὰ τὸν λόγον τῆς γυναικὸς μαρτυρού- 
σης, Ὅτι μοὶ εἶπε πάντα ὅσα ἔπραξα. 
40 Καθὼς λοιπὸν ἦλθον πρὸς αὐτὸν οἱ 
Σαμαρεῖται, παρεκάλουν αὐτὸν νὰ μείνῃ 
παρ᾽ αὐτοῖς. Καὶ ἔ ἔμεινεν ἐκεῖ δύο ἡ ἡμέ- 
ρας. 41 Καὶ πολὺ πλειότεροι ἐπί- 
στευσαν διὰ τὸν λόγον αὐτοῦ" 42 καὶ 
πρὸς τὴν γυναῖκα ἔλεγον, Ὅτι δὲν 
πιστεύομεν πλέον διὰ τὸν λόγον σου" 
ἐπειδὴ "Ὃ ἡμεῖς ἠκούσαμεν, καὶ γνωρί- 
ζομεν ὅ ὅτι οὗτος εἶναι ἀληθῶς ὁ Σωτὴρ 
τοῦ κόσμου, ὁ Χριστός. 


48 Μετὰ δὲ τὰς δύο ἡμέρας ἐξῆλθεν 
ἐκεῖθεν, καὶ ὑπῆγεν εἰς τὴν Γαλιλαίαν. 
44 Διότι 35 αὐτὸς ὁ Ἰησοῦς ἐμαρτύρη- 
σεν, ὁ ὅτι προφήτης ἐν τῇ πατρίδι αὑτοῦ 

ἐν ἔχει τιμήν. 45 Ὅτε λοιπὸν ἦλθεν 
εἰς τὴν Ταλιλαίαν, ἐδέχθησαν αὐτὸν οἱ 
Γαλιλαῖοι, 36 ἰδόντες πάντα ὅσα ἔκαμεν 
ἐν Ἱεροσολύμοις, κατὰ τὴν ἑορτήν" 
Ἰ διότι καὶ αὐτοὶ ἦλθον εἰς τὴν ἑορτήν. 

40 Ἦλθε λοιπὸν ὁ Ἰησοῦς πάλιν εἰς 
τὴν Κανᾶ τῆς Ῥαλιλαίας, 28 ὅπου ἔκαμε 
τὸ ὕδωρ οἶνον. Καὶ ἢ ἦτό τις βασιλικὸς 
ἄνθρωπος, τοῦ ὁποίου ὁ υἱὸς ἠσθένει ἐν 
Καπερναούμ. 47 Οὗτος ἀκούσας ὅτι 
ὁ Ἰησοῦς ἦλθεν ἐ ἐκ τῆς Ιουδαίας εἰς τὴν 
Γαλιλαίαν, ὑ ὑπῆγε πρὸς αὐτὸν, καὶ παρε- 
κάλει αὐτὸν νὰ καταβῇ καὶ νὰ ἰατρεύσῃ 
τὸν υἱὸν αὐταῦ" διότι ἔμελλε νὰ ἀπο- 
θάνῃ. 

48 Εἶπε λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς πρὸς αὐ- 
τὸν, 29 ᾿Εὰν δὲν ἴδητε σημεῖα καὶ τέρατα, 
δὲν θέλετε πιστεύσει. 

49 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ βασιλικὸς, 
Κύριε, κατάβα πρὶν ἀποθάνῃ τὸ παιδίον 
μου. 

δ0 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ 
Ὕπαγε, ὁ υἱός σου (ῇ. 

Καὶ ἐπίστευσεν ὁ “ἄνθρωπος εἰς τὸν 
λόγον: ππὸν ὁποῖον εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ 
Ἰησοῦς; καὶ ἀνεχώρει. δ1 Ἐνῷ, δὲ 
οὗτος. ἤδη, κατέβαινεν, ἀπήντησαν αὐτὸν 


Ἰησοῦς, 


οἱ δοῦλοι αὐτοῦ, καὶ ἀπήγ ἢ λέ- 
γοντες, Ὅτι ὁ υἱός σου ᾧ.᾿ 52 Ἠρώ- 
τησε λοιπὸν αὐτοὺς τὴν » καθ᾽ ἣν 


ἔγρβὰ καλήτερα! καὶ εἶπον πρὸς αὐτὸν, 


ἊΣ 


τανε 
χ 1 Ὑπῆγε λοιπὸν ὁ ἄνθρωπος, καὶ 


Ὅτι χθὲς τὴν ἑβδόμην ὥραν ἀφῆκεν 
αὐτὸν ὁ πυρετύς. δ8 ᾿Ενόησε λοιπὸν 
ὁ πατὴρ ὅτι ἔγεινε τοῦτο κατ᾽ ἐκείνην τὴν 
ὥραν, καθ᾽ ἢ ἣν ὁ Ἰησοῦς εἶπε πρὸς αὖ- 
τὸν, Ὅτι ὁ υἱός σου (ἢ, καὶ ἐπίστευσεν 
αὐτὸς καὶ ὅλη ἡ οἰκία αὐτοῦ. 

δ4 Τοῦτο πάλιν δεύτερον θαῦμα ἔ- 
καμεν ὁ Ἰησοῦς, ἀφοῦ ἦλθεν ἐκ τῆς 
Ιουδαίας εἰς τὴν Γαλιλαίαν. 


[ΚΕΦ. ε.] ΜΕΤΑ ταῦτα Ἶ ἦτο ἑορτὴ 
τῶν ᾿Ιουδαίων, καὶ ἀνέβη ὃ ᾿Ιησοῦς εἰς 
Ἱεροσόλυμα. 

2 Εἶναι δὲ ἐν τοῖς Ἱεροσολύμοις 

“πλησίον τῆς προβατικῆς πύλης κολυμ- 
βήθρα, ἡ ἐπονομαζομένη ἑἙβραϊστὶ Βη- 
θεσδὰ, ἔχουσα πέντε στοάς. Ἔν 
ταύταις κατέκειτο πλῆθος πολὺ τῶν 
ἀσθενούντων, τυφλῶν, χωλῶν, ξηρῶν, 
οἵτινες περιέμενον τὴν κίνησιν τοῦ ὕ α- 
τος, Ἔ Διότι ἄγγελος κατέβαινε κατὰ 
καιρὸν εἰς τὴν κολυμβήθραν, καὶ ἐτά- 
βᾶττε τὸ ὕδωρ' ὅστις λοιπὸν εἰσήρχετο 
πρῶτος μετὰ τὴν ταραχὴν τοῦ ὕδατος, 
ἐγίνετο ὑγιὴς ἀπὸ ὁποιανδήποτε νόσον 
ἔπασχεν. 

δ Ἦτο δὲ ἐκεῖ ἄνθρωπός τις τριά- 
κοντα ὀκτὼ ἔτη πάσχων ἀσθένειαν. Ὁ 
Τοῦτον ἰδὼν ὁ ᾿Ιησοῦς κατακείμενον, 
καὶ ἐξεύρων ὅ᾽ ὅτι πολὺν ἤδη καιρὸν πά- 
σχει; λέγει πρὸς αὐτὸν, Θέλεις νὰ γεί- 
νῇῃς ὑγιής ; ὃ 

᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὃ ἀσθενῶν, 
Κύριε, ἄνθρωπον δὲν ἔχω, διὰ νὰ μὲ 
βάλῃ εἰὰ τὴν κολυμβήθραν, ὅταν τα- 
ραχθῇ τὸ ὕδωρ᾽ ἐνῷ δὲ ἔρχομαι ἐγὼ, 
ἄλλος πρὸ ἐμοῦ καταβαίνει. 

8 Λέγει, πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, ὃ Ἐ- 
γέρθητι, σήκωσον τὸν κράββατόν σου, 
κὰὶ περιπάτει. ΕἾ Καὶ εὐθὺς ἔ ἔγεινεν ὁ 
ἄνθρωπος ὑ ὑγιὴς», καὶ ἐσήκωσε τὸν κράβ- 
βατον αὑτοῦ, καὶ περιεπάτει. 

ἘΞ Ἦτο δὲ σάββατον ἐ ἐκείνην τὴν ἡμέ- 
ραν. 10 Ἔλεγον λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, 
πρὸς τὸν τεθεραπευμένον, Σάββατον 
εἶναι" ὃ δὲν σοὶ εἶναι συγκεχωρήμενον 
νὰ σηκώσῃς τὸν κράββατον. 

11 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς, οἱ ἰατρεύ- 
σας με, ἐκεῖνος μοὶ εἶπε, Σήκωσον τὸν 
κράββατόν σου καὶ περιπάτει. 

12 Ἠρώτησαν λοιπὸν αὐτὸν, Τίς 
εἶναι ὁ ἄνθρωπος ὅστις σοὶ εἶπε, Σήκω- 
σον τὸν κράββατόν σου, καὶ περιπάτει ; Ἢ 
18 Ὃ δὲ ἰατρευθεὶς δὲν ἤξευρε τίς εἶναι" 
διότι ὁ ᾿Ιησοῦς ὑπεξῆλθεν, ἐπειδὴ ἦτο 
ὄχλος, πολὺς ἐν τῷ τόπῳ. 

14 Μετὰ ταῦτα εὑρίσκει αὐτὸν ὁ 
Ἰησοῦς ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ εἶπε πρὸς αὐ- 
τὸν, ἐς ἐτναΝ ὑγιὴς, μηκέτι ἁμάρ- 

διὰ νι μη σοὶ γείνῃ τι χειρότερον. 
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ἀνήγγειλε πρὸς τοὺς Ιουδαίους ὅ ὅτι ὁ 
᾿ησοῦς εἶναι ὁ ἰατρεύσας αὐτόν. 10 Καὶ 
διὰ τοῦτο κατέτρεχον τὸν Ἰησοῦν οἱ 
Ιουδαῖοι, καὶ ἐζήτουν νὰ θανατώσωσιν 
αὐτὸν, διότι ἔκαμνε ταῦτα ἐν σαββάτῳ. 

17 Ὃ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀπεκρίθη πρὸς αὖ- 
τοὺς, ἀε, “Πατήρ μου ἐργάζεται ἕως 
τώρα, καὶ ἐγὼ ἐργάζομαι." 

18 Διὰ τοῦτο λοιπὸν μᾶλλον " ἐξή- 
τουν οἱ Ιουδαῖοι νὰ θανατώσωσιν αὐ- 
τὸν, διότι οὐχὶ μόνον παρέβαινε τὸ 
σάββατον, ἀλλὰ καὶ πατέρα ἑαυτοῦ 
ἔλεγε τὸν Θεὸν, ϑἴσον μὲ τὸν Θεὸν 
κάμνων ἑαυτόν. 

19 ᾿Απεκρίθη λοιπὸν ὁ Ἰησοῦς καὶ 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς, ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς 
σᾶς λέγω, " Δὲν δύναται ὁ Υἱὸς νὰ 
πράττῃ οὐδὲν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ἐὰν δὲν βλέπῃ 
τὸν Πατέρα πράττοντα τοῦτο" ἐπειδὴ 
ὅσα ἐκεῖνος πράττῃ, ταῦτα καὶ ὁ Ὑἱὸς 
πράττει ὁμοίως. . 20 Διότι ΕΝ Πατὴρ 
ἀγαπᾷ τὸν Υἱὸν, καὶ δεικνύει, εἰς αὐτὸν 
πάντα ὅσα αὐτὸς πράττει" καὶ 'μεγα- 
λήτερα τούτων ἔργα θέλει δείξει εἰς 
αὐτὸν, διὰ νὰ θαυμάζητε σεῖς. 21 
᾿Ἐπειδὴ καθὼς ὁ Πατὴρ ἐγείρει. τοὺς 
νεκροὺς καὶ ζωοποιεῖ, 15 οὕτω καὶ ὁ Υἱὸς 
οὕστινας θέλει ζωοποιεῖ. 22 ᾿Επειδὴ 
οὐδὲ κρίνει ὁ Πατὴρ οὐδένα, ἀλλ᾽ 18 εἰς 
τὸν Υἱὸν ἔδωκε πᾶσαν τὴν κρίσιν" 28 
διὰ νὰ τιμῶσι πάντες τὸν Υἱὸν, καθὼς 
τιμῶσι τὸν Πατέρα. υ μὴ τιμῶν 
τὸν Υἱὸν, δὲν τιμᾷ τὸν Πατέρα τὸν 
πέμψαντα αὐτόν. 24 ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς 
σᾶς λέγω, ὅτι 1 ὃ ἀκούων τὸν λόγον 
μου, καὶ πιστεύων εἰς τὸν πέμψαντά 
με; ἔχει ζωὴν αἰώνιον, καὶ εἰς κρίσιν 
δὲν ἔρχεται, "ὁ ἀλλὰ ετέβη ἐκ τοῦ 
Θανάτου εἰς τὴν ζωήν. 25 ᾿Αληθῶς, 
ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅ ὅτι ἔρχεται ὥρα, καὶ 
ἤδη, εἶναι, ὅτε οἱ ψεκροὶ θέλουσιν 
ἀκούσει τὴν φωνὴν τοῦ Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ, 
καὶ οἱ ἀκούσαντες θέλουσι ζήσει. 20 
Διότι καθὼς ὁ Πατὴρ ἔχει ζωὴν ἐν 
ἑαυτῷ, οὕτως ἔδωκε, καὶ εἰς τὸν Υἱὸν 
νὰ ἔχῃ ζωὴν ἐ ἐν ἑαυτῷ" 27 καὶ ἐξουσίαν 
18 ἔδωκεν εἰς αὐτὸν νὰ κάμνῃ καὶ κρίσιν, 
19 διότι εἶναι Ὑἱὸς ἀνθρώπου. 28 Μὴ 
θαυμάζετε τοῦτο" διότι ἔ ἔρχεται ὥρα, καθ᾽ 
ἣν πάντες οἱ ἐν τοῖς μνημείοις θέλουσιν 
ἀκούσει τὴν φωνὴν αὐτοῦ" 29 καὶ 30 9έ- 
λουσιν ἐξέλθει οἱ πράξαντες τὰ ἀγαθὰ 
εἰς ἀνάστασιν ζωῆς" οἱ δὲ ᾿ πράξαντες 
τὰ φαῦλα, εἰς ἀνάστασιν κρίσεως. 80 
35 Δὲν δύναμαι ἐγὼ νὰ κάμνω ἀπ᾿ ἐμαυ- 
τοῦ οὐδέν. Καθὼς ἀκούω, κρίνω" Καὶ 
ἡ κρίσις ἡ ἡ ἐμὴ δικαία εἶναι" Ρ διότι, δὲν 
τῶ τὸ θέλημα τὸ ἐμὸν, ἀλλὰ τὸ θέ- 
λημα τοῦ πέμψαντός με “Πατρός. 

81 33 Ἐὰν ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ ἐμαυ- 
Ἅ Ἰδὲ κεφ. 


η΄. τ4. ᾿Αποκ. γ΄. 14. 








ΕΥΑΕΈΒΑΤΟΝ, 


τοῦ, ἣ ἡ μαρτυρία, μου δὲν εἶναι ἀληθής. 
82 Ἄλλος εἶναι ὁ μαρτυρῶν περὶ 
ἐμοῦ" καὶ ἐξεύρω ὅτι εἶναι ἀληθὴς ἡ 
μαρτυρία τὴν ὁποίαν μαρτυρεῖ περὶ τ 
μοῦ. 89 Σεῖς ἀπεστείλατε πρὸς τὸν 
᾿Ιωάννην, “9 καὶ ἐμαρτύρησεν εἰς τὴν 
ἀλήθειαν. 84 ᾿Εγὼ δὲ παρὰ ἀνθρώπου 
δὲν ν λαμβάνω. τὴν μαρτυρίαν" ἀλλὰ : λέγω 
ταῦτα; διὰ γὰ σωθῆτε σεῖς. 95 ᾿Εκεῖ- 

Ἷ ὁ λύχνος ὁ καιόμενος καὶ 
φέγγων" “ καὶ σεῖς ἠθελήσατε νὰ ἀ- 
γαλλιασθῆτε πρὸς ὥραν. εἰς τὸ φῶς αὐὖ- 
τοῦ. 306 ᾿Αλλ᾽ 3 ἐ ἐγὼ ἔχω τὴν μαρτυ- 
ρίαν μεγαλητέραν τῆς τοῦ Ἰωάννου" 
διότι τὰ ἔργα τὰ ὁποῖα μοὶ ἔδωκεν ὁ 
Πατὴρ διὰ νὰ τελειώσω αὐτὰ, 80 αὐτὰ 
τὰ ἔργα τὰ ὁποῖα ἐγὼ πράττω, μαρ- 
τυροῦσι περὶ ἐμοῦ, ὅτι ὁ Πατὴρ μὲ 
ἀπέστειλε. 87 Καὶ ὁ πέμψας με, Πα- 
τὴρ, ἣ᾿ αὐτὸς ἐμαρτύρησε περὶ’ “ἐμοῦ. 
Οὔτε φωνὴν αὐτοῦ ἠκούσατε πώποτε; 

5 οὔτε ὄψιν αὐτοῦ εἴδετε. 88 Καὶ τὸν 
λόγον αὐτοῦ δὲν ἔχετε μένοντα ἐν ἑαυ- 
τοῖς" διότι σεῖς δὲν πιστεύετε εἰς τοῦ- 
τον, τὸν ὁποῖον ἐκεῖνος ἀπέστειλεν. 
ΠΝ πὴ Ἐρευνᾶτε τὰς γραφὰς, διότι σεῖς 
νομίζετε ὅ ὅτι. ἐν αὐταῖς ἔχετε ζωὴν αἰώ- 
νιον" ὅ1 καὶ ἐκεῖναι εἶναι αἱ μαρτυροῦσαι 
περὶ ἐμοῦ. 4 Πλὴν ὅὅ δὲν θέλετε νὰ 
ἔλθητε πρὸς ἐμὲ, διὰ νὰ ἔχητε ζωήν. 

41 8 Δόξαν παρὰ ἀνθρώπων δὲν λαμ- 
βάνω" 42 ἀλλὰ σᾶς ἐγνώρισα, ὅτι τὴν 
ἀγάπην τοῦ Θεοῦ δὲν ἔχετε ἐν ἑαυτοῖς. 
438 ᾿Εγὼ ἦλθον ἐ ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ Πα- 
τρός μου, καὶ δὲν μὲ δέχεσθε" ἐὰν 
ἄλλος ἔλθῃ ἐν τῷ ὀνόματι ἑαυτοῦ, ἐκεῖ- 
νον θέλετε δεχθῆ. 44 “Πῶς δύνασθε 
σεῖς νὰ πιστεύσητε, οἵτινες λαμβάνετε 
δόξαν ὁ εἷς παρὰ τοῦ ἄλλου, καὶ 8 δὲν 
ἁητεῖτε τὴν δόξαν τὴν παρὰ τοῦ μόνου 
Θεοῦ; 

45 Μὴ νομίζετε ὅτι ἐγὼ θέλω σᾶς 
κατηγορήσει πρὸς τὸν Πατέρα: δῦ ὑπάρ- 
χει ὁ κατήγορός σας, ὁ Μωῦσῆς, εἰς τὸν 
ὁποῖον σεῖς ἠλπίσατε. 40 Διότι, ἐὰν 
ἐπιστεύετε εἰς τὸν Μωῦσῆν, ἠθέλετε 
πιστεύσει εἰς ἐμέ" ἐπειδὴ “ περὶ “ἐμοῦ 
ἐκεῖνος ἔγραψεν. 47 ᾿Εὰν δὲ εἰς τὰ 
γεγραμμένα ἐκείνου δὲν πιστεύητε, πῶς 

ἔλετε πιστεύσει εἰς τοὺς ἰδικούς μου 
λόγους ; 


[ΚΕΦ. ς΄] ΜΕΤΑ ταῦτα ἀνεχώ- 
ρησεν ὁ Ἰησοῦς πέραν τῆς θαλάσσης 
τῆς Γαλιλαίας, τῆς Τιβεριάδος". τῶ καὶ 
ἠκολούθει αὐτὸν ὄχλος, πολὺς, διότι 
ἔβλεπον τὰ. θαύματα αὐτοῦ τὰ ὁποῖα 
ἔκαμνεν ἐπὶ τῶν ἀσθενούντων. ϑ ᾿Αγέβη 
δὲ εἰς τὸ ὄρος ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἐκεῖ ἐκά- 
Δεῦτ. ιη΄. 15, 18. 
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940 ΤΟ ΚΑΤᾺ 
θητο μετὰ τῶν “μαθητῶν αὑτοῦ. 4 
3 Λευιτ. [2 Ἐπλησίαζε δὲ τὸ πάσχα, ἡ ἑορτὴ τῶν 
κγ΄. 5, 7. , Ἰουδαίων. 
Δευτ. ἐς΄.}] δ 5 Ὑψώσας λοιπὸν ὃ Ἰησοῦς, τοὺς 
1, Κεῷ. ὀφθαλμοὺς, καὶ ἰδὼν ὅτι πολὺς ὄχλος 
β΄. 18: Ἰἔρχεται πρὸς αὐτὸν, λέγει πρὸς τὸν 
ΦΉΣΩ 9 Φίλιππον, Πόθεν θέλομεν ἀγοράσει ἄρ- 
«δ΄. τὰ τους, διὰ νὰ φάγωσιν οὗτοι; 6 (ὔ Ἐλεγε 
Μάρε. ς΄. δὲ τοῦτο “δοκιμάζων αὐτόν" διότι αὐτὸς 
36. Λουκ. ἤξευρε τί ἔμελλε νὰ κάμῃ.) 
ἌΣΕ γ ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ ὁ Φίλιππος, 
4 Ἰδὲ Ῥ Διακοσίων δηναρίων ἄ ἄρτοι δὲν ἀρκοῦ- 
Ἄριθ. ια΄. ᾿ σιν εἰς αὐτοὺς, διὰ νὰ λάβῃ ὀλίγον τι 
21, 2. ἕκαστος αὐτῶν. 8 Λέγει, πρὸς αὐτὸν 
εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, ᾿Ανδρέας ὁ 
ἀδελφὸς Σίμωνος Πέτρου. 9 Ἐδὼ εἶναι 
ἕν παιδάριον, τὸ ὁποῖον ἔχει πέντε ἄρ- 
δ Βασ. Β΄, [ τοὺς κριθίνους, καὶ δύο ὀψάρια: δ ἀλλὰ 
δ΄. 43. Ἰταῦτα τί εἶναι εἰς τοσούτους ; 

10 Εἶπε δὲ ὁ Ἰησοῦς, Κάμετε τοὺς 
ἀνθρώπους νὰ καθίσωσιν. 

Ἦτο δὲ χόρτος πολὺς ἐν τῷ τόπῳ. 
᾿Εκάθισαν λοιπὸν οἱ ἄνδρες τὸν ἀριθμὸν 
ἕως πεντακισχίλιοι. 11 Καὶ ἔλαβεν ὁ 
ἸΙησοῦς τοὺς ἄρτους, καὶ εὐχαριστήσας, 
διεμοίρασεν εἰς τοὺς μαθητὰς, οἱ δὲ 
μαθηταὶ εἰς τοὺς καθημένους" ὁμοίως 
καὶ ἐκ τῶν ὀψαρίων ὅσον ἤθελον. 

12 ᾿Αφοῦ δὲ ἐχορτάσθησαν, λέγει 
πρὸς τοὺς μαθητὰς αὑτοῦ, Συνάξατε τὰ 
περισσεύσαντα κλάσματα, διὰ νὰ μὴ 
χαθῇ τίποτε. 138 ᾿Ἐσύναξαν λοιπὸν, 
καὶ ἐγέμισαν δώδεκα κοφίνους κλασμά- 
τῶν ἐκ τῶν πέντε ἄρτων τῶν κριθίνων, 
τὰ ὁποῖα ἐπερίσσευσαν εἰς τοὺς φα- 
γόντας. 

14 οἱ ἄνθρωποι λοιπὸν, ἰδόντες τὸ 

δ Τεν. μθ΄. θαῦμα τὸ ὁ ὁποῖον ἔκαμεν ὁ Ἰησοῦς, ἔλε- 
το. Δεὺτ.] γον, Ὅτι οὗτος εἶναι ἀληθῶς δ ὁ προ- 
ιη΄. 15, ἰφήτης ὁ μέλλων νὰ ἔλθῃ εἰς τὸν κό- 
18, Ματθ.) σμον. 

ΠΑΡΟΩΝ 1δ Ὃ Ἰησοῦς λοιπὸν γνωρίσας ὅτι 
Αἰνὴ μὴ μέλλουσι νὰ ἔλθωσι, καὶ νὰ ἁρπάσωσιν 
δ τ αὐτὸν διὰ νὰ κάμωσιν αὐτὸν βασιλέα, 
ἈΑΙΤΝ ἀνεχώρησε πάλιν εἰς τὸ ὄρος αὐτὸς 
ἢ ματθ, Ιμύνος. 

ιδ΄. 23: 10 ἴ Καθὼς δὲ ἔ ἔγεινεν ἑσπέρα, κατέ- 
Μάρις. ς΄. [βησαν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς τὴν θάλασ- 
47. σαν 17 καὶ ἐμβώντες εἰς τὸ πλοῖον, 





ἤρχοντο πέραν. τῆς θαλάσσης εἰς Κα- 
περναούμ. Καὶ εἶχεν ἤδη γείνει σκότος, 
καὶ ὁ Ἰησοῦς δὲν εἶχεν ἐλθεῖ πρὸς αὐ- 
τούς" 18 καὶ ἡ θάλασσα ὑψόνετο, 
ἐπειδὴ ἔπνεε δυνατὸς ἄνεμος. 19 ᾿Αφοῦ 
λοιπὸν ἐκωπηλάτησαν ὡς εἰκοσιπέντε 
ἢ τριάκοντα στάδια, βλέπουσι τὸν Ἴη- 1} 
σοῦν περιπατοῦντα ἐπὶ τῆς θαλάσσης, 
καὶ πλησιάζοντα εἰς τὸ πλοῖον, καὶ 
ἐφοβήθησαν. 

20 ᾿Εκεῖνος δὲ λέγει πρὸς αὐτοὺς, 
Ἐγὼ εἶμαι, μὴ φοβεῖσθε. 21 Ἤθελον 
λοιπὸν νὰ λάβωσιν αὐτὸν εἰς τὸ πλοῖον" 











ἸΩΆΝΝΗΝ 





καὶ παρευθὺς τὸ πλοῖον ἔφθασεν εἰς 
τὴν γῆν εἰς τὴν ὁποίαν ὑπήγαινον. 

22 Τῇ ἐπαύριον ὁ ὄχλος ὁ ὁ ἱστάμενος 
πέραν τῆς θαλάσσης, ὃ ὅτε εἶδεν ὁ ὅτι πλοι- 
ριον ἄλλο᾽ δὲν ἦτο ἐκεῖ, εἰμὴ ἕν ἐκεῖνο 
εἰς τὸ ὁποῖον εἰσῆλθον οἱ μαθηταὶ αὐ- 
τοῦ, καὶ ὅτι ὃ Ἰησοῦς δὲν εἰσῆλθε μετὰ 
τῶν μαθητῶν αὑτοῦ εἰς τὸ πλοιάριον, 
ἀλλὰ μόνοι οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἀνεχώρη- 
σαν" 28 (ἦλθον δὲ ἄλλα πλοιάρια ἐκ 
τῆς Τιβεριάδος πλησίον τοῦ τόπου ὅπου 
ἔφαγον τὸν ἄρτον, ἀφοῦ ὁ Κύριος εὐ- 
χαρίστησεν") 24 ὅτε λοιπὸν εἶδεν ὁ 
ὄχλος ὅ ὅτι ὁ Ἰησοῦς δὲν εἶναι ἐκεῖ, οὐδὲ 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, εἰσῆλθον καὶ αὐτοὶ 
εἰς τὰ πλοῖα, καὶ ἦλθον εἰς Καπερναοὺμ 
ζητοῦντες τὸν Ἰησοῦν. 25 Καὶ εὑρόν- 
τες αὐτὸν πέραν τῆς θαλάσσης, εἶπον 
πρὸς αὐτὸν, Ῥαββὶ,. πότε ἦλθες ἐδώ; 

20 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς 
καὶ εἶπεν, ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, 
μὲ ζητεῖτε, οὐχὶ διότι εἴδετε θαύματα, 
ἀλλὰ διότι ἐφάγετε, ἐκ τῶν ἄρ τῶν καὶ 
ἐχορτάσθητε. 27 Ἐργάζεσθε μὴ διὰ 
τὴν τροφὴν τὴν φθειρομένην, βἀλλὰ 
διὰ τὴν τροφὴν τὴν μένουσαν εἰς ζωὴν 
αἰώνιον, τὴν ὁποίαν ὁ Υἱὸς τοῦ. ἀν- 
θρώπου θέλει σᾶς δώσει" 5 διότι τοῦτον 
ἐσφράγισεν ὁ Πατὴρ, ὁ Θεός. 

28 Ἐὖῤπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, τί νὰ 
κάμωμεν διὰ νὰ ἐργαζώμεθα τὰ ἔργα 
τοῦ Θεοῦ; 

89 ζλυεεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς. καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς, 19 Τοῦτο εἶναι τὸ ἔργον τοῦ 
Θεοῦ, νὰ πιστεύσητε εἰς τοῦτον τὸν 
ὁποῖον ἐκεῖνος ἀπέστειλε. 

80 Τότε εἶπον πρὸς αὐτὸν, " Τί ση- 
μεῖον λοιπὸν κάμνεις σὺ, διὰ νὰ ἴδωμεν 
καὶ πιστεύσωμεν. εἰς σέ; τί ἐργάζεσαι: 

8. οἱ πατέρες ἡμῶν ἔφαγον τὸ μάννα 
ἐν τῇ ἐρήμῳ, καθὼς εἶναι γεγραμμένον, 
᾿ ΚἴΆρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἔδωκεν εἰς 
αὐτοὺς νὰ φάγωσιν.᾽" 

82 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἴη- 
σοῦς, ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, Δὲν 
ἔδωκεν εἰς ἐσᾶς τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὖρα- 
νοῦ ὁ Μωῦσῆς" ἀλλ᾽ ὁ Πατήρ μου σᾶς 
δίδει τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὸν 
ἀληθινόν. 8] Διότι ὁ ἄρτος τοῦ Θεοῦ 
εἶναι ὁ καταβαίνων ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ 
δίδων ζωὴν εἰς τὸν κόσμον. 

84 ᾿Ξ Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Κύ- 
ριε, πάντοτε δὸς εἰς ἡμᾶς τὸν ἄρτον 
τοῦτον, 

8ὅ Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἸΙησοῦς, 

δ᾿ Ἐγὼ εἶμαι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς" ᾿ ὅστις 
ἔρχεται πρὸς ἐμὲ, δὲν θέλει πεινάσει" 
καὶ ὅστις πιστεύει εἰς ἐμὲ, δὲν θέλει 
διψήσει πώποτε. 806 " Πλὴν σᾶς εἶπον, 
ὅτι καὶ μὲ᾿ εἴδετε καὶ δὲν πιστεύετε. 
37 18 γχᾶν ὅ,τι μοὶ δίδει ὁ Πατὴρ, πρὸς 
ἐμὲ θέλει ὀλθεῖ: Ὁ καὶ τὸν ἐρχόμενον 
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πρὸς ἐμὲ δὲν θέλω ἐκβάλει ἔξω 38 
διότι κατέβην ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, "" οὐχὶ 
διὰ νὰ κάμω τὸ θέλημα τὸ ἐμὸν, 3 ἀλλὰ 
τὸ θέλημα τοῦ πέμψαντός με. 389 
Τοῦτο δὲ εἶναι τὸ θέλημα τοῦ πέμ- 
Ψαντός με Πατρὸς, “΄ πᾶν ὅ,τι μοὶ ἔ- 
δωκε, νὰ μὴ “ἀπολέσω οὐδὲν ἐξ αὐτοῦ, 
ἀλλὰ νὰ ἀναστήσω αὐτὸ ἐν τῇ ἐσχάτῃ 
ἡμέρᾳ. 40 Καὶ τοῦτο εἶναι τὸ θέλημα 
τοῦ πέμψαντός με, "ὃ πᾶς ὅστις βλέπει 
τὸν Υἱὸν καὶ πιστεύει εἰς αὐτὸν, νὰ ἔχῃ 
ζωὴν αἰώνιον, καὶ ἐγὼ θέλω ἀναστήσει 
αὐτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. 

41 ᾿Εγόγγυζον λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 

ἍΝ ᾽ “ σ 3 » ᾿ ἢ δ. 
περὶ αὐτοῦ, ὅτι εἶπεν, ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ 
ἄρτος ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ: 42 


Ἰκαὶ ἔλεγον, 2 Δὲν εἶναι οὗτος Ἰησοῦς 


ὁ υἱὸς τοῦ Ἰωσὴφ, τοῦ ὁποίου ἡμεῖς 
γνωρίζομεν τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα; 
πῶς λοιπὸν λέγει οὗτος, ὅτι ἐκ τοῦ οὐ- 
ρανοῦ κατέβην; 

43 ᾿Απεκρίθη λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Μὴ γογγύζετε με- 
ταξύ σας. 44 3 Οὐδεὶς δύναται νὰ 
ἔλθῃ πρὸς ἐμὲ, ἐὰν δὲν ἑλκύσῃ αὐτὸν 
ὁ Πατὴρ ὁ πέμψας με" καὶ ἐγὼ θέλω 
ἀναστήσει αὐτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. 
46 “5 Εἶναι γεγραμμένον ἐν τοῖς προ- 
φήταις, “Καὶ πάντες θέλουσιν εἶσθαι 
διδακτοὶ τοῦ Θεοῦ." 57 Πᾶς λοιπὸν ὅσ- 
τις ἀκούσῃ παρὰ τοῦ Πατρὸς καὶ μάθῃ, 
“ ΑΝ ΤΡ 43 ..χΧ.} “ 5ν7 
ἔρχεται πρὸς ἐμέ. 40 “5 Οὐχὶ ὅτι εἶδέ 
τις τὸν Πατέρα, “ εἰμὴ ἐκεῖνος ὅστις 
εἶναι παρὰ τοῦ Θεοῦ" οὗτος εἶδε τὸν 
Πατέρα. . 

47 ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅ Ὃ 
πιστεύων εἰς ἐμὲ ἔχει ζωὴν αἰώνιον. 
48 1. Ἐγὼ εἶμαι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς. 49 
32 Οἱ πατέρες σας ἔφαγον τὸ μάννα ἐν 
τῇ ἐρήμῳ καὶ ἀπέθανον. δ0 “ὃ Οὗτος 
εἶναι ὁ ἄρτος ὁ καταβαίνων ἐκ τοῦ 
οὐρανοῦ, διὰ νὰ φάγῃ τις ἐξ αὐτοῦ καὶ 
νὰ μὴ ἀποθάνῃ. δ1 ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ ἄρ- 
τος ὃ ζῶν, 3" ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ. 
Ἐάν τις φάγῃ ἐκ τούτου τοῦ ἄρτου, 
θέλει ζήσει εἰς τὸν αἰῶνα. Καὶ ὅδ ὁ 
ἄρτος δὲ τὸν ὁποῖον ἐγὼ θέλω δώσει, 
εἶναι ἡ σάρξ μου, τὴν ὁποίαν ἐγὼ θέλω 
δώσει ὑπὲρ τῆς ζωῆς τοῦ κόσμου. 

52 δ᾽ Ἐμάχοντο λοιπὸν πρὸς ἀλλή- 
λους οἱ Ἰουδαῖοι, λέγοντες, ὅἿ Πῶς δύ- 
νᾶται οὗτος νὰ δώσῃ εἰς ἡμᾶς νὰ φά- 
γῶμεν τὴν σάρκα αὑτοῦ; 

58 Εἶπε λοιπὸν εἰς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅ3᾿ Ἐὰν δὲν 
φάγητε τὴν σάρκα τοῦ Ὑἱοῦ τοῦ ἀνθρώ- 
που, καὶ πίητε τὸ αἷμα αὐτοῦ, δὲν ἔχετε 
ζωὴν ἐν ἑαυτοῖς. δ4 ϑϑΟστις τρώγει 
τὴν σάρκα μου, καὶ πίνει τὸ αἷμά μου, 
ἔχει ζωὴν αἰώνιον, καὶ ἐγὼ θέλω ἀνα- 
στήσει αὐτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. δῦ 
Διότι ἣ σάρξ μου ἀληθῶς εἶναι τροφὴ, 





ΕΥ̓ΑΓΓΒΛΙΟΝ. 
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ΉΣΑΝ ἀν, ΜΕ) ᾽ - - } 
καὶ τὸ αἷμά μου ἀληθῶς εἶναι πόσις. 
50 Ὅστις τρώγει τὴν σάρκα μου, καὶ 
πίνει τὸ αἷμά μου, “ ἐν ἐμοὶ μένει, καὶ 
ν",.᾿ 59 » ψ- Ἂ; Ἦν ᾿ 
ἐγὼ ἐν αὐτῷ. δ7 Καθὼς μὲ ἀπέστειλεν 
ὁ ζῶν ΤΙατὴρ, καὶ ἐγὼ ζῶ διὰ τὸν Πα- 
τέρα, οὕτω καὶ ὅστις μὲ τρώγει, θέλει 

, ν Σω 5 ἐπ αν 4 δ 
ζήσει καὶ ἐκεῖνος δ ἐμέ. δ8 “' Οὗτος 
εἶναι ὃ ἄρτος ὁ καταβὰς ἐκ τοῦ οὖρα- 
νοῦ" οὐχὶ καθὼς οἱ πατέρες σας ἔφα- 
γον τὸ μάννα, καὶ ἀπέθανον" ὅστις τρώ- 
γει τοῦτον τὸν ἄρτον, θέλει ζήσει εἰς 
τὸν αἰῶνα. 

ἜΟΤΩΝ ᾿ . ἢ 
δ9 Ταῦτα εἶπεν ἐν τῇ συναγωγῇ 
διδάσκων ἐν Καπερναούμ. 

60 “Ξπολλοὶ λοιπὸν ἐκ τῶν μαθητῶν 

“ τὰ 
αὐτοῦ ἀκούσαντες εἶπον, Σκληρὸς εἶναι 
ἥ 
οὗτος ὁ λόγος" τίς δύναται νὰ ἀκούῃ 
αὐτόν; 
61 Νοήσας δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν ἑαυτῷ, 
; 
ὅτι γογγύζουσι περὶ τούτου οἱ μαθηταὶ 
αὐτοῦ, εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Τοῦτο σᾶς 
σκανδαλίζει; ΘΖ “ ἐὰν λοιπὸν θεω- 
Ἂν, , ἐν - 3 , Ε , 
ρῆτε τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἀναβαί- 
νοντιι ὅπου ἦτο τὸ πρότερον; 69 ““τὸ 
πνεῦμα εἶναι ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ζωοποιεῖ, 
ἡ σὰρξ δὲν ὠφελεῖ οὐδέν" οἱ λόγοι 
τοὺς ὁποίους ἐγὼ λαλῶ πρὸς ἐσᾶς, 
- Ἔν Ψ 
πνεῦμα εἶναι καὶ ζωὴ εἶναι᾽' 64 πλὴν 
“ - 
45 εἶναι τινὲς ἀπὸ σᾶς οἵτινες δὲν πι- 
, ΚΑ Ὁ 1 ὙΠΟ 
στεύουσι. Διότι “ ἤξευρεν ἐξ ἀρχῆς ὁ 
-» ᾽ Ἂ 
᾿Ιησοῦς, τίνες εἶναι οἱ μὴ πιστεύοντες, 
ἍΑ , 
καὶ τίς εἶναι ὁ μέλλων νὰ παραδώσῃ 
αὐτόν. θ5 Καὶ ἔλεγε, Διὰ τοῦτο “ἴ σᾶς 
ΚᾺ σ Ε , δύ . ἔλϑδ: ἣ 
εἶπον, ὅτι οὐδεὶς δύναται νὰ ἔλθῃ πρὸς 
χιπ »ν ν ἀ Α , » ΑΒ 
ἐμὲ, ἐὰν δὲν ἦναι δεδομένον εἰς αὐτὸν 
ἐκ τοῦ Πατρός μου. 

66 “Ἔκτοτε πολλοὶ τῶν μαθητῶν 

» - » ᾽ ᾿᾿ Ν χν μι Ν 
αὐτοῦ ἐστράφησαν εἰς τὰ ὀπίσω, καὶ 

; ὃ - 
δὲν περιεπάτουν πλέον μετ᾽ αὐτοῦ. Θ7 

ἫΝ - 

Εἶπε λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς πρὸς τοὺς δώ- 
δεκα, Μήπως καὶ σεῖς θέλετε νὰ ὑπά- 
ΤΕ ᾿ ᾽ , ν 1 » 

Θ8 ᾿Απεκρίθη λοιπὸν πρὸς αὐτὸν ὁ 

; 
Σίμων Πέτρος, Κύριε, πρὸς τίνα θέ- 
λομεν ὑπάγει; “᾿ λόγους ζωῆς αἰωνίου 
ἘΠ , 
ἔχεις" 69 καὶ δ ἡμεῖς ἐπιστεύσαμεν 
᾿ ἜΝ 
καὶ ἐγνωρίσαμεν ὅτι σὺ εἶσαι ὁ Χριστὸς 
ὁ Ὑἱὸς τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος. 

70 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
δ᾽ Δὲν ἔκλεξα ἐγὼ ἐσᾶς τοὺς δώδεκα, 

Υ ἡ αν ὦ διάβολος: 
καὶ ὅ3 εἷς ἀπὸ σᾶς εἶναι διάβολος ; 

71 Ἔλεγε δὲ τὸν ᾿Ιούδαν τοῦ Σί- 
μώνος τὸν Ἰσκαριώτην᾽ διότι οὗτος, 
εἷς ὧν ἐκ τῶν δώδεκα, ἔμελλε νὰ παρα- 
δώσῃ αὐτόν. 


[ΚΕΦ. ζ.3 ΚΑΙ περιεπάτει ὁ Ἰη- 
σοῦς μετὰ ταῦτα ἐν τῇ Ταλιλαίᾳ" διότι 
δὲν ἤθελε νὰ περιπατῇ ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ, 
1 Ν, .«᾽ δ »" »» ν , 

ἐπειδὴ οἱ [Ιουδαῖοι ἐζήτουν νὰ θανατώ- 
σωσιν αὐτόν. 


2 3 Ἐπλησίαζε δὲ ἡ ἐορτὴ τῶν ᾽Ἴου- 
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5. Μματθ. | δαίων, ἡ σκηνοπηγία. 8. ὃ Εἶπον λοι- 
ιβ΄. 46. Ἰπὸν πρὸς αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, Με- 
Μάρκ. γ΄. Ἰτάβηθι ἐντεῦθεν, καὶ ὕπαγε εἰς τὴν 
᾿ , ΛΩΝ ἢ ἡ , 
31. Ἰουδαίαν, διὰ νὰ ἴδωσι καὶ οἱ μαθηταί 
Πράξ. α΄. Ἰσου τὰ ἔργα σου τὰ ὁποῖα κάμνεις" 4 
“πὰ διότι οὐδεὶς πράττει τι κρυφίως, καὶ 
γτεῖ αὐτὸς νὰ ἦναι φανερός. ᾿Εὰν 
« Μάρκ. [πράττῃς ταῦτα, φανέρωσον σεαυτὸν 
γ΄. 21. εἰς τὸν κόσμον. ὅ Διότι “οὐδὲ οἱ 
5. κεφ. β'.) ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπίστευον εἰς αὐτόν. 
4: η΄.20.} 6. Λέγει λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰη- 
είχ. 8, ἰ σοῦς, ὅ Ὃ καιρὸς ὁ ἰδικός μου δὲν ἦλθεν 
6: ἔτι, ὁ δὲ καιρὸς ὁ ἰδικός σας εἶναι πάν- 
ὃ , ῳ 
Κεῷ. (ε΄.Ἰ τροτε ἕτοιμος. 7 ὃ Δὲν δύναται ὁ κό- 
ἘΠῊΝ σμος νὰ μισῇ ἐσᾶς" ἐμὲ ὅμως μισεῖ, 
19. διότι ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ αὐτοῦ, ὅτι 
6 ἰχ. 6, [τὰ ἔργα αὐτοῦ εἶναι πονηρά. 8 Σεῖς 
ἜΣ ἀνάβητε εἰς τὴν ἑορτὴν ταύτην' ἐγὼ 
ὸ.Ψ δὲν ἀναβαίνω ἔτι εἰς τὴν ἑορτὴν ταύ- 
9. κεφ. ια΄.) τὴν, διότι ὃ ὁ καιρός μου δὲν ἐπληρώθη 
56. ἔτι. 
ἴο κεφ. θ΄.} 9. Καὶ ἀφοῦ εἶπε ταῦτα πρὸς αὐτοὺς, 
τ6: (. το.} ἔμεινεν ἐν τῇ Ῥαλιλαίᾳ. 10 ᾿Αφοῦ δὲ 
Ἱ Ματθ. ἀνέβησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, τότε καὶ 
κα΄. 46. | αὐτὸς ἀνέβη εἰς τὴν ἑορτὴν, οὐχὶ φανε- 
" ᾽ 
Δουκ. (ζ΄. ᾿ ρῶς, ἀλλὰ κρυφίως πως. 
16. κεφ.) 11 9 οἱ Ἰουδαῖοι λοιπὸν ἐζήτουν αὐ- 
ἤν ον τὸν ἐν τῇ ἑορτῇ; καὶ ἔλεγον, Ποῦ εἶναι 
π΄ κε. 9’. ἐκεῖνος; 12 Καὶ "ἦτο πολὺς γογγυ- 
ι: ιβ΄, ᾿σμὸς περὶ αὐτοῦ μεταξὺ τῶν ὄχλων" 
“ἢ ἐν ἔλεγον, Ὅτι εἶναι καλός" 
ΠΕ Ν ": ἄλλοι μὲν ἔλεγον, “Ὅτι εἰναι Ἂ 
28, ἄλλοι δὲ ἔλεγον, Οὐχί ἀλλὰ πλανᾷ 
8 ματθ. τὸν ὄχλον. 18 Οὐδεὶς ὅμως ἐλάλει 
ιγ΄. 54. παῤῥησίᾳ περὶ αὐτοῦ, 12 διὰ τὸν φόβον 
Μάρκ. ς΄. Ἰ τῶν Ιουδαίων. 
2. ΔΛουκ.}] 14 Καὶ ἐνῷ ἡ ἑορτὴ ἦτο ἤδη περὶ τὰ 
δ΄. 22. μέσα, ἀνέβη ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τὸ ἱερὸν, καὶ 
πράξ. β΄. ἐδίδασκε. 15 Καὶ ᾿ϑΞἐθαύμαζον οἱ ᾿Ἰου- 
Ἰ ἘΠΙΝ δαῖοι, λέγοντες, Πῶς οὗτος ἐξεύρει 
,Ύ] γράμματα ἐνῷ δὲν ἔμαθεν. 
11: ἢ. 116 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς 
28: ιβ', μῦς Ἢ ἰδική διδαγὴ δὲ 
49: ιδ΄ καὶ εἶπεν, Η ἰδικὴ μου διδαχὴ δὲν 
ἐ  ἀρβρ ἀλλὰ τοῦ πέμψαντός με. 
τό κεῷ, η΄. 17 ᾿ Ἐών τις θέλῃ νὰ κάμῃ τὸ θέλημα 
43. αὐτοῦ, θέλει γνωρίσει περὶ τῆς ἰδα- 
τὸ κεφ. ε΄. χῆς, ἂν ἦναι ἐκ τοῦ Θεοῦ, ἢ ἂν ἐγὼ 
41 η΄. λαλῶ ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ. 18 Ἰόύοστις λα- 
80. λεῖ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ζητεῖ τὴν δόξαν τὴν 
ἵν Ἐῤόδ, [ἰδικήν του ὅστις ὅμως ζητεῖ τὴν δόξαν 
κδ΄, 3. Ἰτοῦ πέμψαντος αὐτὸν, οὗτος εἶναι ἀλη- 
Δευτ.λγ΄.] θὴς, καὶ ἀδικία ἐν αὐτῷ δὲν ὑπάρχει. 
᾽ Ω 
4, Κεφ. 1109 10 Μωῦσῆς δὲν σᾶς ἔδωκε τὸν 
ἢ ΠΟ νόμον; καὶ οὐδεὶς ἀπὸ σᾶς καρ δ 
58. τὸν νόμον. Διὰ τί ζητεῖτε νὰ μὲ θα- 
Ἂς Τα 
ιβ΄. τ. 20 Απεκρίθη ὁ ὄχλος καὶ εἶπε, 'Δαι- 
Μάρκ. γ΄. Ἰμόνιον ἔχεις. Τίς ζητεῖ νὰ σὲ θανα- 
6. κεφ. [τώσῃ ᾧ ᾿ Α ν 
εἰ.τ6,18:] 21 ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
(. 31,30: αὐτοὺς, “Ἐν ἔργον ἔκαμον, καὶ πάντες 
ια΄. 53. θαυμάζετε. 22 “᾽ Διὰ τοῦτο ὁ Μωῦ- 


30 Λευιτ. ιβ΄, 3. 


19. κεφ. η΄. 48, 52: ι΄. 2ο.. 


ΙΩΑΝΝΗΝ 


σῆς σᾶς ἔδωκε τὴν περιτομὴν, (οὐχὶ ὅτι 
3 Η Ὡς τς ΙΝ 
εἶναι ἐκ τοῦ Μωύσέως, “ ἀλλ᾽ ἐκ τῶν 
; 
πατέρων,) καὶ ἐν σαββάτῳ περιτέμνετε 
μ ᾽ 
ἄνθρωπον. 28 ᾿ΒΕὰν λαμβάνῃ ἄνθρω- 
ΠΡΛῸΣ , με 
πος περιτομὴν ἐν σαββάτῳ, διὰ νὰ. μὴ 
λυθῇ ὁ νόμος τοῦ Μωῦσέως, ὀργίζεσθε 
κατ᾽ ἐμοῦ διότι 3᾿ ἔκαμον ὁλόκληρον 
ἄνθρωπον ὑγιῆ ἐν σαββάτῳ; 24 “"Μὴ 
κρίνετε κατ᾽ ὄψιν, ἀλλὰ τὴν δικαίαν 
κρίσιν κρίνατε. 

25 Ἔλεγον λοιπὸν τινὲς ἐκ τῶν 
« - 3 ᾿Ὶ 
Ἱεροσολυμιτῶν, Δὲν εἶναι οὗτος τὸν 
ὁποῖον ζητοῦσι νὰ θανατώσωσι; 28 
Καὶ ἰδοὺ, παῤῥησίᾳ λαλεῖ, καὶ δὲν 
λέγουσι πρὸς αὐτὸν οὐδέν. “' Μήπως 
τῳόντι ἐγνώρισαν οἱ ἄρχοντες, ὅτι οὗτος 
εἶναι ἀληθῶς ὁ Χριστός; 27 “᾿Αλλὰ 

Ξ ; 
τοῦτον ἐξεύρομεν πόθεν εἶναι" ὁ δὲ 
Χριστὸς ὅταν ἔρχεται, οὐδεὶς γινώσκει 
πόθεν εἶναι. 

28 ᾿Εφώναξε λοιπὸν ὁ Ἰησοῦς, διδά- 

- “ τ 
σκων ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ εἶπε, 26 Καὶ ἐμὲ 
, ᾿ 
ἐξεύρετε, καὶ πόθεν εἶμαι ἐξεύρετε" καὶ 
Δ 15 ΜΕ - δὲ μὰ θ ἰλλ᾽ 28 ἫΝ 
ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ δὲν ἦλθον, ἁ εἶναι 
ἀληθινὸς ὁ πέμψας με, ὃ τὸν ὁποῖον 

“ 7 ἫΝ, ἊΝ 80 }..5 αὶ 
σεῖς δὲν ἐξεύρετε' 429 50 ἐγὼ ὅμως 

“-“ “ 
ἐξεύρω αὐτὸν, διότι παρ᾽ αὐτοῦ εἶμαι, 
καὶ ἐκεῖνος μὲ ἀπέστειλεν. 

80 ὅδ: ᾿Εζήτουν λοιπὸν νὰ πιάσωσιν 
ΓΙΒῚ ἡ 8 υὐαιν ἃ 8. ἘΝ ἢ 
αὐτὸν, καὶ 33 οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν 
᾿ »" ΄ " 4 ᾿ -» « 
τὴν χεῖρα, διότι δὲν εἶχεν ἐλθεῖ ἔτι ἡ 
ὥρα αὐτοῦ. 81 “ὁ Πολλοὶ δὲ ἐκ τοῦ 

μ᾿ - ΔῈ ᾿} ΕΡ Ν 
ὄχλου ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν, καὶ ἔλεγον, 
Ὅ ς " - ἔλθ , Ω 
τι ὁ Χριστὸς ὅταν ἔλθῃ, μήπως θέλει 
, , 
κάμει θαύματα πλειότερα τούτων τὰ 
ὁποῖα οὗτος ἔκαμεν ; 

82 Ἤκουσαν οἱ Φαρισαῖοι τὸν ὄχλον 
ὅτι ἐγόγγυζε ταῦτα περὶ αὐτοῦ, καὶ 
ἀπέστειλαν οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ ἀρχι- 
ἐρεῖς ὑπηρέτας, διὰ νὰ πιάσωσιν αὐτόν. 

838 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ἴη- 

“- 84 ἦι ἢ Α - » 
σοῦς, “Ἔτι ὀλίγον καιρὸν εἶμαι μεθ᾽ 

Ξ ἢ 
ὑμῶν, καὶ ὑπάγω πρὸς τὸν πέμψαντά 

ε. 84 55Θέλ. ὲ ζητή ὶ δὲ 
με. έλετε μὲ ζητήσει, καὶ δὲν 

΄- “ 3 » 
θέλετε μὲ εὑρεῖ; καὶ ὅπου εἶμαι ἐγὼ, 
σεῖς δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε. 

35 Εἶπον λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι πρὸς 
ἀλλήλους, Ποῦ μέλλει οὗτος νὰ ὑπάγῃ, 
ὥστε ἡμεῖς δὲν θέλομεν εὑρεῖ αὐτόν; 
86 χη ΄ ἀφ ἢν » ᾿ 

Μήπως μέλλει νὰ ὑπάγῃ εἰς τοὺς 

“- « , 

διεσπαρμένους μεταξὺ τῶν “Ἑλλήνων, 
Ψ. 

καὶ νὰ διδάσκῃ τοὺς Ἕλληνας: 980 

Τίς εἶναι οὗτος ὁ λόγος τὸν ὁποῖον 

εἶπε, Θέλετε μὲ ζητήσει, καὶ δὲν θέλετε 

τ ᾽ ᾿ 

μὲ εὑρεῖ; καὶ, Ὅπου εἶμαι ἐγὼ, σεῖς 
δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε ; 


37 Κατὰ δὲ "ἴτὴν τελευταίαν ἡμέραν 
τὴν μεγάλην τῆς ἑορτῆς ἵστατο ὁ Ἰη- 
δοῦς, καὶ ἔκραξε, λέγων, “Ἐάν τις 
διψᾷ, ἂς ἔρχηται πρὸς ἐμὲ, καὶ ἂς πίνῃ" 
838 39 ὅστις πιστεύει εἰς ἐμὲ, καθὼς 
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Κεφ. η΄. ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ, 








ἡμᾶς νὰ λιθοβολῶνται αἱ τοιαῦται" σὺ 
λοιπὸν τί λέγεις : 8 Ἔλεγον δὲ τοῦτο 
δοκιμάζοντες αὐτὸν, διὰ νὰ ἔχωσι νὰ 
κατηγορῶσιν αὐτόν. 

Ὃ δὲ Ἰησοῦς κύψας κάτω, ἔγραφε 
διὰ τοῦ δακτύλου εἰς τὴν γῆν. 7 Καὶ 
ἐπειδὴ ἐ ἐπέμενον ἐρωτῶντες αὐτὸν, ἀνα- 
κύψας εἶπε πρὸς αὐτοὺς, " Οστις ἀπὸ 
σᾶς εἶναι ἀναμάρτητος, πρῶτος ἃς ῥίψῃ 
τὸν λίθον ἐπ᾽ αὐτήν. 8 Καὶ πάλιν κύ- 
Ψας κάτω, ἔγραφεν εἰς τὴν γῆν. 

᾿Ἐκεῖνοι δὲ ἀκούσαντες, καὶ ὑπὸ 
τῆς συνειδήσεως ὃ ἐλεγχόμενοι, ἐξήρ- 
χοντο εἷς ἕκαστος, ἀρχίσαντες ἀπὸ τῶν 
πρεσβυτέρων ἕως τῶν ἐσχάτων" καὶ 
ἔμεινε, μόνος ὁ Ἰησοῦς καὶ ἡ γυνὴ ἱστα- 
μένη ἐν τῷ μέσῳ. 

10 ᾿Ανακύψας δὲ ὁ Ἰησοῦς, καὶ μὴ 
ἰδὼν μηδένα πλὴν τῆς γυναικὸς, εἶπε 
πρὸς αὐτὴν, Τύναι, ποῦ εἶναι ἐκεῖνοι 
οἱ κατήγοροί σου ; δὲν σὲ κατεδίκασεν 
οὐδείς ; 

11 Καὶ ἐκείνη εἶπεν, οὐδεὶς, Κύριε. 

Καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπε πρὸς αὐτὴν, “οὐδὲ 
ἐγὼ σὲ καταδικάζω" ὕπαγε, καὶ ὅ εἰς τὸ 


ἑξῆς μὴ ἁμάρτανε. 


εἶπεν ἡ γραφὴ, “ “ ποταμοὶ ὕδατος (ῶν- 
τος θέλουσι ῥεύσει ἐκ τῆς κοιλίας αὐὖ- 
τοῦ" 89.5 (Τοῦτο δὲ εἶπε περὶ τοῦ 
Πνεύματος, τὸ ὁποῖον ἔμελλον νὰ λαμ- 
βάνωσιν οἱ πιστεύοντες εἰς αὐτόν" διότι 
15 δὲν ἦτο ἔτι δεδομένον Πνεῦμα “Αγιον" 
ἐπειδὴ ὁ ᾿Ιησοῦς ἔτι δὲν ἐδοξάσθη.) 

40 Πολλοὶ λοιπὸν ἐκ τοῦ ὄχλου 
ἀκούσαντες τὸν λόγον, ἔλεγον, Οὗτος 
εἶναι ἀληθῶς “' ὁ προφήτης. 41 "Αλ- 
λοι ἔλεγον, “Οὗτος εἶναι ὁ Χριστός. 
ἤλλλοι δὲ ἔλεγον, Μήγαρ “᾽ ἐκ τῆς Τὰ- 
λιλαίας ἔ ἔρχεται ὁ ὁ Χριστός; 42 “ὁ Δὲν 
εἶπεν ἡ γραφὴ, ὅτι ἐκ τοῦ σπέρματος 
τοῦ ῦ Δαβὶδ, καὶ ἀπὸ τῆς κώμης Βηθλεὲμ, 
ΕἸ ὅπου ἦτο ὁ Δαβὶδ, ἔρχεται ὁ ρι- 
στός:; 48 “ Σχίσμα. λοιπὸν ἔγεινε 
μεταξὺ τοῦ ὄχλου δι᾿ αὐτόν. τ τὰ Ἅ9Τὶ- 
νὲς δὲ ἐξ αὐτῶν ἤθελον νὰ πιάσωσιν 
αὐτόν" ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν 
τὰς χεῖρας. 

4 Ἦλθον λοιπὸν οἱ ὑπηρέται. πρὸς 
τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ Φαρισαίους, καὶ ἐκεῖ- 
Ψοι εἶπον πρὸς αὐτοὺς, Διὰ τί δὲν ἐφέ- 
ρετε αὐτόν : 

40 ᾿Απεκρίθησαν οἱ ὑπηρέται, δυρύ.- 
δέποτε ἐλάλησεν ἄνθρωπος οὕτω, καθὼς 
οὗτος ὁ ἄνθρωπος. 

47 ᾿Απεκρίθησαν λοιπὸν πρὸς αὐὖ- 
τοὺς οἱ Φαρισαῖοι, Μήπως καὶ σεῖς 
ἐπλανήθητε: “0.28... Μήπως τὶς ἐκ τῶν 
ἀρχόντων ἐπίστευσεν εἰς αὐτὸν, ἢ ἐκ 
τῶν Φαρισαίων; 49 ᾿Αλλ᾽ ὁ ὄχλος 
οὗτος, ὅστις. δὲν γνωρίζει τὸν νόμον, 
εἶναι ἐπικατάρατοι. 

δ0 Λέγει ὁ Νικόδημος πρὸς αὐτοὺς, 

ἤθ (ὁ ὀλϑὼν πρὸς αὐτὸν διὰ νυκτὸς εἷς 
ὧν ἐξ αὐτῶν, 51 δ᾽ Μήπως ὁ νόμος 
ἡμῶν κρίνει τι τὸν , ἄνθρωπον, ἐὰν δὲν 
ἀκούσῃ παρ᾽ αὐτοῦ πρότερον, καὶ μάθῃ } " 
τί πράττει; 

52 ᾿Απεκρίθησαν καὶ εἶπον πρὸς 
αὐτὸν, Μήπως καὶ σὺ ἐκ τῆς Γαλι- 
λαϊας εἶσαι; ἐρεύνησον καὶ ἰδὲ, ὅτι 

δ. προφήτης ἐκ τῆς Ταλιλαίας δὲν [ἢ 
ἠγέρθη. 

δ8 Καὶ ὑπῆγεν ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον 
αὑτοῦ. 

{πῈΦ. η. Ὁ δὲ Ἰησοῦς ὑπῆγεν 
εἰς τὸ ὄρος τῶν ᾿Ελαιῶν. 


12 Πάλιν λοιπὸν ὁ ἸΙησοῦς ἐλάλησε 
πρὸς αὐτοὺς, λέγων, δ: Ἐγὼ εἶμαι τὸ 
φῶς τοῦ κόσμου" ὅστις ἀκολουθεῖ ἐμὲ, 
δὲν θέλει περιπατήσει εἰς τὸ σκότος, 
ἀλλὰ θέλει ἔχει τὸ φῶς τῆς ζωῆς. 

18 Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν οἱ Φα- 
᾿ηϑᾶνο ᾿Σὺ περὶ σεαυτοῦ μαρτυρεῖς" 

ἡ μαρτυρία σου δὲν εἶναι ἀληθής. 

14 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς, Καὶ ἂν ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ ἐμαυ- 
τοῦ, ἡ μαρτυρία μου εἶναι ἀληθής" διότι 
ὀξεύρω, πόθεν ἦλθον, καὶ ποῦ ὑπάγω" 

σεῖς ὅμως δὲν ἐξεύρετε πόθεν ἔ ἔρχομαι 
καὶ ποῦ ὑπάγω. 1ὅ " Σεῖς κατὰ τὴν 
σάρκα κρίνετε" 1 ἐγὼ “δὲν “κρίνω οὐὖ- 
δένα. 10 ᾿Αλλὰ καὶ ἐὰν ἐγὼ κρίνω, 
ἡ κρίσις ἡ ἐμὴ εἶναι ἀληθής" διότι 

᾿ μόνος δὲν εἶμαι, ἀλλ᾽ ἐγὼ καὶ ὁ Πα- 
τὴρ ὁ πέμψας με. 17 Καὶ 1 ἐν τῷ 
νόμῳ δὲ ὑμῶν εἶναι γεγραμμένον, Ὅτι 
δύο ἀνθρώπων. ἡ “μαρτυρία εἶναι ἀλη- 
θινή. 18 Ἐγὼ εἶμαι ὁ μαρτυρῶν περὶ 
ἐμαυτοῦ, καὶ "ὁ πέμψας με Πατὴρ 
μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ. 

19 [Ἔλεγον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Τοῦ 
εἶναι ὁ Πατήρ σου; 

᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, 1. οὔτε τὸ 
ἐξεύρετε, οὔτε τὸν Πατέρα, μου" 3 ἐὰ 
ἠξεύρετε ἐμὲ, ἠθέλετε ἐξεύρει καὶ τὸν 
Πατέρα μου. 

20 Τούτους τοὺς λόγους ἐλάλησεν ὃ 
Ἰησοῦς 1δ ἐν τῷ θησαυροφυλακίῳ, διδά- 
σκὼν ἐν τῷ ἱερῷ" καὶ 1 οὐδεὶς ἐ ἐπίασεν 
αὐτὸν, 18 διότι δὲν εἶχεν ἐλθεῖ ἔτι ἡ ὥρα} 
αὐτοῦ. 


















2 Καὶ τὴν αὐγὴν ἦλθε πάλιν εἰς τὸ 
ἱερὸν, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἤρχετο πρὸς αὖ- 
τόν" καὶ καθίσας ἐδίδασκεν αὐτούς. 

8 Φέρουσι δὲ πρὸς αὐτὸν οἱ γραμμα- 
τεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι γυναῖκα συλλη- 
φθεῖσαν ἐπὶ μοιχείᾳ, καὶ στήσαντες 
αὐτὴν ἐν τῷ μέσῳ, ἔγουσι πρὸς 
αὐτὸν, Διδάσκαλε, αὕτη ἡ γυνὴ συνελή- 
φθη ἐπαυτοφώρῳ μοιχευομένη. ὅ Ἔν 
δὲ τῷ νόμῳ ὁ Μωῦσῆς προσέταξεν 
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ἱ ΤΟ ΚΑΤᾺ 


21 Εἶπε λοιπὸν πάλιν πρὸς αὐτοὺς 
ὁ ᾿Ιησοῦς, ᾿Εγὼ ὑπάγω, καὶ 19 θέλετε 

᾿ ,ὔ 20 Ἁ ἋΣ , » 
μὲ ζητήσει, 39 καὶ θέλετε ἀποθάνει ἐν 
τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν. Ὅπου ἐγὼ ὑπάγω, 
σεῖς δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε. 

22 "Ἔλεγον λοιπὸν οἱ Ἰουδαῖοι, Μή- 
πὼς θέλει θανατώσει ἑαυτὸν, καὶ διὰ 
τοῦτο λέγει, Ὅπου ἐγὼ ὑπάγω, σεῖς 
δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε; 

23 Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, 3" Σεῖς εἶσθε 
ἐκ τῶν κάτω, ἐγὼ εἶμαι ἐκ τῶν ἄνω. 
33 Σεῖς εἶσθε ἐκ τοῦ κόσμου τούτου, 
ἐγὼ δὲν εἶμαι ἐκ τοῦ κόσμου τούτου. 
24 5) Σᾶς εἶπον λοιπὸν ὅτι θέλετε ἀπο- 
θάνει ἐν ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν" διότι 
3 ἐὰν δὲν πιστεύσητε ὅτι ἐγὼ εἶμαι, 
θέλετε ἀποθάνει ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 
ὑμῶν. 

20 Ἔλεγον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Σὺ 
τίς εἶσαι; 

Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, Ὅ,τι 
σᾶς λέγω ἀπ᾽ ἀρχῆς. 206 Πολλὰ ἔχω 
νὰ λέγω καὶ νὰ κρίνω περὶ ὑμῶν' ἀλλ᾽ 
25... .Ὁ 53 ᾽ ΑΙ 26». 

ὁ πέμψας με εἶναι ἀληθῆς" καὶ “"ἐγὼ 
ὅσᾳ ἤκουσα παρ᾽ αὐτοῦ, ταῦτα λέγω 
εἰς τὸν κόσμον. 

27 Δὲν ἐνόησαν ὅτι ἔλεγε πρὸς αὐὖ- 
τοὺς περὶ τοῦ Πατρός. 

28 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰη- 
σοῦς, “Ὅταν ὑψώσητε τὸν Ὑἱὸν τοῦ 
ἀνθρώπου, “' τότε θέλετε γνωρίσει ὅτι 
ἐγὼ εἶμαι, καὶ 3 ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ δὲν κάμνω 
οὐδὲν, "ϑάλλὰ καθὼς μὲ ἐδίδαξεν ὁ ΤΠα- 
τήρ μου, ταῦτα λαλῶ. 29 Καὶ ὅ' ὁ 
πέμψας με εἶναι μετ᾽ ἐμοῦ" ὅἢ δὲν μὲ 
ἀφῆκεν ὁ Πατὴρ μόνον" ὃ διότι ἐγὼ 
κάμνω πάντοτε τὰ ἀρεστὰ εἰς αὐτόν. 

80 ᾿Ενῷ ἐλάλει ταῦτα, δ᾿ πολλοὶ ἐπί- 
στευσαν εἰς αὐτόν. 81 Ἔλεγε λοιπὸν 
ὁ Ἰησοῦς πρὸς τοὺς Ἰουδαίους τοὺς 
πιστεύσαντας εἰς αὐτὸν, ᾿Εὰν σεῖς μεί- 
νήτε ἐν τῷ λόγῳ τῷ ἐμῷ, εἶσθε ἀληθῶς 
μαθηταί μου 32 καὶ θέλετε γνωρίσει 
τὴν ἀλήθειαν, 35 καὶ ἡ ἀλήθεια θέλει 
σᾶς ἐλευθερώσει. 

88 ᾿Απεκρίθησαν πρὸς αὐτὸν, “Σπέρ- 
μα τοῦ ᾿Αβραὰμ εἴμεθα, καὶ δὲν ἐγεί- 
ναμεν δοῦλοι εἰς οὐδένα πώποτε' πῶς 
σὺ λέγεις, Ὅτι θέλετε γείνει ἐλεύ- 
θεροι; 

84 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅτι "ἴ πᾶς 
ὅστις πράττει τὴν ἁμαρτίαν, δοῦλος 
εἶναι τῆς ἁμαρτίας, 86 “" Ὃ δὲ δοῦλος 
δὲν μένει πάντοτε ἐν τῇ οἰκίᾳ" ὃ υἱὸς 
μένει πάντοτε. 380 33 ᾽Εὰν λοιπὸν ὁ 
Υἱὸς σᾶς ἐλευθερώσῃ, ὄντως ἐλεύθεροι 
θέλετε εἶσθαι. 37 ᾿Ἐξεύρω ὅτι εἶσθε 
σπέρμα τοῦ ᾿Αβραάμ' “ ἀλλὰ ζητεῖτε 
νὰ μὲ θανατώσητε, διότι ὃ λόγος ὁ ἐμὸς 
δὲν χωρεῖ εἰς ἐσᾶς. 38 “᾿Εγὼ λαλῶ 
ὅ,τι εἶδον πλησίον τοῦ Πατρός μου" 








ΤΩΑΝΝΗΝ 


καὶ σεῖς ὁμοίως κάμνετε ὅ,τι εἴδετε 
πλησίον τοῦ πατρός σας. 
39 ᾿Απεκρίθησαν καὶ εἶπον πρὸς αὐ- 
ε - Φ 
τὸν, Ὁ πατὴρ ἡμῶν εἶναι ὁ ᾿Αβραάμ. 
Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, “᾿Εὰν 
ἦσθε τέκνα τοῦ ᾿Αβραὰμ, τὰ ἔργα τοῦ 
5 Ἁ ἠθέλ ΄ 4 αἰππι 
Αβραὰμ ἠθέλετε κάμνει. 40 “᾽ Τώρα 
δὲ ζητεῖτε νὰ μὲ θανατώσητε, ἄνθρω- 
ἐ δ᾿ 
πον ὅστις σᾶς ἐλάλησα τὴν ἀλήθειαν, 
τ τὴν ὁποίαν ἤκουσα παρὰ τοῦ Θεοῦ" 
ἰ«ἶ ΦῸΡ Α. ν "» - 
τοῦτο ὁ ᾿Αβραὰμ δὲν ἔκαμε. 41 Σεῖς 
κάμνετε τὰ ἔργα τοῦ πατρύς σας. 
Ἣ » 
Ἑΐπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Ἡμεῖς δὲν 
ΡΣ ᾿ 
ἐγεννήθημεν ἐκ πορνείας" “ὁ ἕνα πατέρα 
ἔχομεν, τὸν Θεόν, 
ᾧ 3 
42 Ἐΐπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰη- 
σοῦς, “᾿Ἐὰν ὁ Θεὸς ἦτο πατήρ σας, 
3 μι - 
ἠθέλετε ἀγαπᾷ ἐμέ" διότι “᾽ ἐγὼ ἐκ τοῦ 
Θεοῦ ἐξῆλθον, καὶ ἔρχομαι ἐπειδὴ 
49 δὲ ἦλθ. ΦΌΡΣ -“ 5 ΒΩ “ 
ἐν ἦλθον ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος 
μὲ ἀπέστειλε. 48 5 Διὰ τί δὲν γνω- 
, ᾿ , . ὃ ψ: δὲ ᾿΄ 
ρίζετε τὴν λαλιάν μου ; διότι δὲν δύ- 
νασθε νὰ ἀκούητε τὸν λόγον μου. 44 
δι Σεῖς εἶσθε ἐ ὃς τοῦ διαβόλ 
ς εἶσθε ἐκ πατρὸς τοῦ διαβόλου, 
καὶ τὰς ἐπιθυμίας τοῦ πατρός σας θέ- 
λετε νὰ πράττητε. ᾿Εκεῖνος ἦτο ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἀνθρωποκτόνος, καὶ δ δὲν μένει 
ἐν τῇ ἀληθείᾳ" διότι ἀλήθεια δὲν ὑπάρ- 
χει ἐν αὐτῷ. Ὅταν λαλῇ τὸ ψεῦδος, 
ἐκ τῶν ἰδίων λαλεῖ" διότι εἶναι ψεύ- 
στῆς, καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ τοῦ ψεύδους. 
᾽ , 
45 ᾿Εγὼ δὲ διότι λέγω τὴν ἀλήθειαν, 
δὲν μὲ πιστεύετε. 46 Τίς ἀπὸ σᾶς μὲ 
Ἃ 2 νι κ ΑΝ ΣΟΥ Σ ΣῊΝ: 
ἐλέγχει περὶ ἁμαρτίας; ἐὰν δὲ ἀλή- 
θειαν λέγω, διὰ τί σεῖς δὲν μὲ πιστεύετε; 
δ' 53. - - 

47 δϑΐοστις εἶναι ἐκ τοῦ Θεοῦ, τοὺς 
λόγους τοῦ Θεοῦ ἀκούει" διὰ τοῦτο 
: , με οῦνλψι 
σεῖς δὲν ἀκούετε, διότι ἐκ τοῦ Θεοῦ δὲν 

εἶσθε. 
48 ᾿Απεκρίθησαν λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 
τὰ 
καὶ εἶπον πρὸς αὐτὸν, Δὲν λέγομεν ἡ- 
“ “- . 
μεῖς καλῶς, ὅτι Σαμαρείτης εἶσαι σὺ, 
δ. καὶ δαιμόνιον ἔχεις ; 
49 ᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, ᾿Β γὼ δαιμό- 
νιον δὲν ἔχω, ἀλλὰ τιμῶ τὸν Πατέρα 
πτΝρα ΤῸ ΣΤ ΎΡ ς 
μου, καὶ σεῖς μὲ ἀτιμάζετε. δ0 Καὶ 
ὅδ δμὼ δὲ ΕΜ πὴ 
ἐγὼ δὲν ζητῶ τὴν δόξαν μου" ὑπάρ- 
Ω ἢ ε 
χει ὁ ζητῶν καὶ κρίνων. 51] ᾿Αληθῶς, 
ἐρῶ ες 
ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅδ Ἐάν τις φυλάξῃ 
τὸν λόγον μου, θάνατον δὲν θέλει ἰδεῖ 
εἰς τὸν αἰῶνα. 
᾿ 
δ2 Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν οἱ ᾿ου- 
Σ Ὁ 
δαῖοι, Τώρα κατελάβαμεν ὅτι δαιμόνιον 
» ΡΣ Η͂ )Ὁ Φ τς 
ἔχεις. Ὁ ᾿Αβραὰμ ἀπέθανε καὶ οἱ 
- ΕΣ 
προφῆται, καὶ σὺ λέγεις, ᾿Εάν τις 
φυλάξη τὸν λόγον μου, δὲν θέλει γευθῆ 
θάνατον εἰς τὸν αἰῶνα. 59 Μήπως σὺ 
Η ἘΣ 
εἶσαι μεγαλήτερος τοῦ πατρὸς ἡμῶν 
᾿Αβραὰμ, ὅστις ἀπέθανε; καὶ οἱ προ- 
φῆται ἀπέθανον" σὺ τίνα κάμνεις σεαυ- 
τόν; 


δ4 


᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς, δ8᾽ Ἐὰν ἐγὼ 














Κεφ. η. 





δὲ κεφ. ζ΄. 


20: (΄. 20. 
ΓΙ, Ἣν 





ὅδ᾽ κεφ. ε΄. 
ἀτι 018: 
δ6 κεφ. ε΄, 
ΕΚ ΟΥ, 
26. 


51 Ζαχ. α', 
5. Ἑβρ. 
αἰ  ϑν 





δ8. κεῷ, ε΄. 
81. 





















































ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ. 





Κεφ. η΄. 

















ἡμᾶς νὰ λιθοβολῶνται αἱ τοιαῦται" σὺ 
λοιπὸν τί λέγεις; :. 6 Ἔλεγον δὲ τοῦτο 
δοκιμάζοντες αὐτὸν, διὰ νὰ ἔχωσι νὰ 
κατηγορῶσιν αὐτόν. 

Ὃ δὲ Ἰησοῦς κύψας κάτω, ἔγραφε 
διὰ τοῦ δακτύλου εἰς τὴν γῆν. 7 Καὶ 
ἐπειδὴ ἐ ἐπέμενον ἐρωτῶντες αὐτὸν, ἀνα- 
κύψας εἶπε πρὸς αὐτοὺς, 3“ Οστις ἀπὸ" Δεὺτ, 
σᾶς εἶναι ἀναμάρτητος, πρῶτος ἃς ῥίψῃ ε(΄, 7. Ἰ 
τὸν λίθον ἐπ᾽ αὐτήν. 8 Καὶ πάλιν κύ- ΤΥ 
ψας κάτω, ἔγραφεν εἰς τὴν γῆν. 

9 ᾿Εκεῖνοι δὲ ἀκούσαντες, καὶ ὑπὸ 
τῆς συνειδήσεως ὃ ἐλεγχόμενοι, ἐξήρ- Ὁ Ῥωμ. β'. 
χοντο εἷς ἕκαστος, ἀρχίσαντες ἀπὸ τῶν 22. 
πρεσβυτέρων ἕως τῶν ἐσχάτων" καὶ 
ἔμεινε μόνος ὁ Ἰησοῦς καὶ ἡ γυνὴ ἱστα- 
μένη ἐν τῷ μέσῳ. 

10 ᾿Ανακύψας, δὲ ὁ Ἰησοῦς, καὶ μὴ 6 Λουκ. 
ἰδὼν μηδένα πλὴν τῆς γυναικὸς, εἰ εἶπε θ΄, Β6: 
πρὸς αὐτὴν, Γύναι, ποῦ εἶναι ἐκεῖνοι ιβ΄. 14. 
οἱ κατήγοροί σου ; δὲν σὲ κατεδίκασεν κεφ. γ΄. 


1 Παρ. [εἶπεν ἡ γραφὴ, “ποταμοὶ ὕδατος ζῶν»- 
(ἢ. 4. τος θέλουσι ῥεύσει ἐκ τῆς κοιλίας αὐ- 
Ἧσα. ιβ΄. τοῦ. 89 “' (Τοῦτο δὲ εἶπε περὶ τοῦ 
83: μδ΄. 3. Ἡνεύματος, τὸ ὁποῖον ἔμελλον νὰ λαμ- 
κεφ. δ΄. βάνωσιν οἱ πιστεύοντες εἰς αὐτόν" διότι 
45 δὲν ἦ ἦτο ἔτι δεδομένον Πνεῦμα “Αγιον" 
ἐπειδὴ ὁ ᾿Ιησοῦς ἔτι δὲν ἐδοξάσθη. ) 

40 Πολλοὶ λοιπὸν ἐκ τοῦ ὄχλου 
28. κεφ. ἀκούσαντες τὸν λόγον, ἔλεγον, Οὗτος 

“ εἶναι ἀληθῶς “ ὁ προφήτης. 41 "Αλ- 
Πράξ. β'. 7λοι ἔλεγον, ““ Οὗτος εἶναι ὁ Χριστός. 
17,33,38. ἤλλλοι δὲ ἔλεγον, Μήγαρ “ ἐκ τῆς Τα- 
4. κεφ, λιλαίας ἔ ἔρχεται ὁ ὁ Χριστός; 42 “ὁ Δὲν 
ιβ΄, τὸ: [εἶπεν ἡ γραφὴ, ὅτι ἐκ τοῦ σπέρματος 
ες". ἡ. τοῦ ῦ Δαβὶδ, καὶ ἀπὸ τῆς κώμης Βηθλεὲμ, 
Κ. Αευτ, “ὅπου ἦτο ὁ Δαβὶδ, ἔρχεται ὁ ΟΣρι- 
(η΄. 18, ἱστός; 438 “'Σχίσμα λοιπὸν ἔγεινε 
18. μεταξὺ τοῦ ὄχλου δι᾽ αὐτόν. 4 49 7- 
νὲς δὲ ἐξ αὐτῶν ἤθελον νὰ πιάσωσιν 
αὐτόν" ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν 


“κεφ. δ' τὰς χεῖρας. 














4: ΩΝ 45 Ἦλθον λοιπὸν οἱ ὑπηρέται. πρὸς οὐδείς ; 17. ᾿ 
ύο. τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ Φαρισαίους, καὶ ἐκεῖ-͵)Ἶ 11 Καὶ ἐκείνη εἶπεν, οὐδεὶς, Κύριε. κεφ. ε. 
45 ςίχ. 52. νοι εἶπον πρὸς αὐτοὺς, Διὰ τί δὲν ἐφέ- Καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπε πρὸς αὐτὴν, “Οὐδὲ ἿΣ ἢ 
κεφ, αὐ 18 τὲ αὐτόν ; ἐγὼ σὲ καταδικάζω" ὕπαγε, καὶ ὅ εἰς τὸ ᾿ Φίαις 
46. 40 ᾿Απεκρίθησαν οἱ ὑπηρέται, δυρὐ- } ἑξῆς μὴ ἁμάρτανε. ᾿ἤβ᾽ πὴ 
45 Ψαλ. δέποτε ἐλάλησεν ἄνθρωπος οὕτω, καθὼς δ " 9 18’ 
ρλβ'. τι. οὗτος ὁ ἄνθρωπος. 12 Πάλιν λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐλάλησε 30, 36 46. 
Ἵερ. κγ΄. 47 ᾿λπεκρίθησαν λοιπὸν πρὸς αὐ- πρὸς αὐτοὺς, λέγων, δ᾿ Ἐγὼ εἶμαι τὸ [Ὑ ζεφ. ε΄. 
5. Μιχ. Ἰτοὺς οἱ Φαρισαῖοι, Μήπως καὶ σεῖς ] φῶς τοῦ κόσμου" ὅστις ἀκολουθεῖ ἐμὲ, 31. 


δὲν θέλει περιπατήσει εἰς τὸ σκότος, 8 Ἰδὲ 

ἀλλὰ θέλει ἔχει τὸ φῶς τῆς ζωῆς. κεφ. ζ΄. 
18 Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν οἱ Φα- [28 : θ΄. 

ρισαῖοι, ἸΣὺ περὶ σεαυτοῦ μαρτυρεῖς" 20. 

ἡ μαρτυρία σου δὲν εἶναι ἀληθής. 5 κεῷ. (΄. 


ἐν ἐπλανήθητε : 48 5) Μήπως τὶς ἐκ τῶν 
Ματθ. β΄. ἀρχόντων ἐπίστευσεν εἰς αὐτὸν, ἢ ἐκ 
᾽ 
ὅ. Λοῦι. τῶν Φαρισαίων : 49 ᾿Αλλ᾽ ὁ ὄχλος 
Β΄. ἐς οὗτος, ὅστις. δὲν γνωρίζει τὸν νόμον, 
μι εἶναι ἐπικατάρατοι. 








Ἄνιρν ΤΓ )γ τι50 Λέγει ὁ Νικόδημος πρὸς αὐτοὺς, 14 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 24: ι 
4 δ ἀεῖ ἐλθὼν πρὸς αὐτὸν διὰ νυκτὸς εἷς αὐτοὺς, Καὶ ἂν ἐ ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ ἐμαυ- ΔΉ, 
τ ᾿ ὧν ἐξξ αὐτῶν, 51 δ᾽ Μήπως ὁ νόμος τοῦ, ἡ μαρτυρία (βου εἶναι ἀληθής" διότι ὑπ ἐν 
Ἐν ἡμῶν κρίνει τὸν ἄνθρωπον, ἐὰν δὲν ἐξεύρω πόθεν ἦλθον, καὶ ποῦ ὑπάγω" ἐς : 
19. ἀκούσῃ παρ᾽ αὐτοῦ πρότερον, καὶ μάθῃ 1 ὃ σεῖς ὅμως δὲν ἐξεύρετε πόθεν ἔ ἔρχομαι ι ς(γ, 20. 
Φ ςίχ. 30. τί πράττει; καὶ, ποῦ ὑπάγων" 1δ Σεῖς κατὰ τὴν ερζ ιε΄, 
ὅ0 Ματό. δ 2 ᾿Απεκρίθησαν καὶ εἶπον πρὸς σάρκα κρίνετε" “ἐγὼ δὲν “κρίνω οὐ- 5). 

ζ΄. 29. αὐτὸν, Μήπως καὶ σὺ ἐκ τῆς Γαλι- ἩΡῈ 10 ᾿Αλλὰ καὶ ἐὰν ἐγὼ κρίνω, [12 Δευτ. 
1 κεφ. λαίας εἶσαι ; ἐρεύνησον καὶ ἰδὲ, ὅτι κρίσις ἡ ἐμὴ εἶναι ἀληθής" διότι, 6: 
ιβ΄. 42. δὲ προφήτης ἐκ τῆς Γαλιλαίας δὲν } ὦ ἢ μόνος δὲν εἶμαι, ἀλλ᾽ ἐγὼ καὶ ὁ Πα- ϑ΄, τ5. 
Πράξ. «΄. ἠγέρθη. τὴρ ὁ πέμψας με: 17 Καὶ "5 ἐν τῷ ᾿ΙΜατθ. ιη΄. 
ἡ. Κορ. 58 Καὶ ὑπῆγεν ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον ) νόμῳ δὲ ὑμῶν εἶναι γεγραμμένον, Ὅτι, τό. Κορ. 
Α΄. α΄. 20,] αὑτοῦ. δύο ἀνθρώπων ἣ “μαρτυρία εἶναι ἀλη- Β'΄.εγ΄. τ. 
26: β΄. 8. {κῈΦ. η΄. .1 ὋὉ δὲ Ἰησοῦς ὑπῆγεν ) θινήῆ. 18 ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ μαρτυρῶν περὶ Ἑβρ. (΄. 
52. κεῷ. γ΄.) εἰς τὸ ὄρος τῶν ᾿Ελαιῶν. ἐμαυτοῦ, καὶ δ πέμψας με Πατὴρ 3. ἣ 
Ἅ. Ἢ ὯΝ ΣΙΝ Ἰδηὴς μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ. ΓΛ ε. 
ὑπ εὐτ: 2 Καὶ τὴν αὐγὴν ἦλθε πάλιν εἰς τὸ] 19 Ἔλεγον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Ποῦ πὸ 

α΄ 17: ἱερὸν, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἤρχετο πρὸς αὖ- εἶναι ὁ ἸΙατήρ σου; “ἢ χιῦΣ, 
((΄. ὅδ τόν" καὶ καθίσας ἐδίδασκεν αὐτούς. ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς, ᾿' Οὔτε ἐμὲ Ὰ ὑλὴ 
ΚΝ 9 Φέρουσι δὲ πρὸς αὐτὸν οἵ γραμμα- ἐξεύρετε, οὔτε τὸν Πατέρα, μου" 15 ἐὰν [1 κεφ. 

δι δα, |Τεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι γυναῖκα συλλη- ἠξεύρετε ἐμὲ, ἠθέλετε ἐξεύρει καὶ τὸν δ΄͵ γ. 

θ΄. τ, 2. φθεῖσαν ἐπὶ μοιχείᾳ, καὶ στήσαντες Πατέρα μου. 15 Μάρκ. 


20 Τούτους τοὺς λόγους ἐλάλησεν ὁ ιβ΄. 41. 
Ἰησοῦς ᾿δὲν τῷ θησαυροφυλακίῳ, διδά- ἀπο ῥεῖν ὅν, 
σκὼν ἐν τῷ ἱερῷ" καὶ 1 οὐδεὶς ἐ ἐπίασεν 30. 
αὐτὸν, 18 διότι δὲν εἶχεν ἐλθεῖ ἔτι ἡ ὥρα [15 κεφ. (΄. 
αὐτοῦ. 8. 


Ματθό. δ' αὐτὴν ἐν τῷ μέσῳ, 4 λέγουσι πρὸς 
15. κεφ, αὐτὸν, Διδάσκαλε, αὕτη ἡ γυνὴ συνελή- 
α΄. 46. [φθὴη ἐπαυτοφώρῳ μοιχευομένη. ὅ Ἔν 
ςίχ. 41. ἰδὲ τῷ νόμῳ ὁ Μωῦσῆς προσέταξεν 
1 Λευιτ. κ΄. το. Δευτ. κβ', 22. 
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19 κεφ. (΄. 
815 ἐγ. 
92: 
30 ςἰχ, 24. 
31. κεφ. γ΄. 
πὶ 
Ἅ κεφ. 

" ἀ.: 

ΠΩ οὶ 


ἸἸωάν, Α΄. 





19,30: 
ιδ΄. το, 24. 








ΤΟ ΚΑΤᾺ 


21 Εἶπε λοιπὸν πάλιν πρὸς αὐτοὺς 
ὁ Ἰησοῦς, ᾿Εγὼ ὑπάγω, καὶ 19 θέλετε 

Ν ,ὕ ΡΠ ΝΥ ν , Ε 
μὲ ζητήσει, 29 καὶ θέλετε ἀποθάνει ἐν 
τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν. Ὅπου ἐγὼ ὑπάγω, 
σεῖς δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε. 

22 "Ἔλεγον λοιπὸν οἱ Ἰουδαῖοι, ΜΙή- 
πὼς θέλει θανατώσει. ἑαυτὸν, καὶ διὰ 
τοῦτο λέγει, Ὅπου ἐγὼ ὑπάγω, σεῖς 
δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε; ᾿ 

28 Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, ἘΣεῖς εἶσθε “ 
ἐκ τῶν κάτω, ἐγὼ εἶμαι ἐκ τῶν ἄνω. 

35 Σεῖς εἶσθε ἐκ τοῦ κόσμου τούτου, 
ἐγὼ δὲν εἶμαι ἐκ τοῦ κόσμου τούτου. 
24 33 Σᾶς εἶπον λοιπὸν ὅτι θέλετε ἀ ἀπο- 
θάνει ἐν ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν' διότι 
2 ἐὰν δὲν πιστεύσητε ὅτι ἐγὼ εἶμαι, 
θέλετε ἀποθάνει ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 
ὑμῶν. 

25 Ἔλεγον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Σὺ 
τίς εἶσαι; ; 

Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, Ὅ,τι 
σᾶς λέγω ἀπ᾽ ἀρχῆς. 20 Πολλὰ ἔχω 
νὰ λέγω καὶ νὰ κρίνω περὶ ὑμῶν" ἀλλ᾽ 
"ὁ πέμψας με εἶναι ἀληθής" καὶ “"ἐγὼ 
ὅσᾳ ἤκουσα παρ᾽ αὐτοῦ, ταῦτα λέγω 
εἰς τὸν κόσμον. 

27 Δὲν ἐνόησαν ὅτι ἔλεγε πρὸς αὐ- 
τοὺς περὶ τοῦ Πατρός. 

28 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ὠ- 
σοῦς, "Ὅταν ὑψώσητε τὸν Ὑἱὸν τοῦ 
ἀνθρώπου, Ἂς τότε θέλετε γνωρίσει ὅτι 
ἐγὼ εἶμαι, καὶ 39 ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ δὲν κάμνω 
οὐδὲν, ᾿ ἀλλὰ καθὼς μὲ ἐδίδαξεν ὁ ΤΙα- 
τήρ μου, ταῦτα λαλῶ. 29 Καὶ 51 ὁ 
πέμψας με εἶναι μετ᾽ ἐμοῦ" “3 δὲν “μὲ 
ἀφῆκεν ὁ Πατὴρ μόνον" Ἢ διότι, ἐγὼ 
κάμνω. πάντοτε τὰ ἀρεστὰ « εἰς αὐτόν. 

80 Ἐνῷ ἐλάλει ταῦτα, ᾿Ξ᾿πολλοὶ ἐπί- 
στευσαν εἰς αὐτόν. 81 ᾿ Ἔλεγε λοιπὸν 

ὁ Ἰησοῦς πρὸς τοὺς Ιουδαίους τοὺς 
πιστεύσαντας εἰς αὐτὸν, ᾿Εὰν σεῖς μεί- 
νητε ἐν τῷ λύγῳ τῷ ἐμῷ, εἶσθε ἀληθῶς 
μαθηταί μου 82 καὶ ,θέλετε γνωρίσει 
τὴν ἀλήθειαν, 35 καὶ ἡ ἀλήθεια θέλει 
σᾶς ἐλευθερώσει. 

88 ᾿Απεκρίθησαν πρὸς αὐτὸν, ᾿Σπέρ- 
μα τοῦ ᾿Αβραὰμ εἴμεθα, καὶ δὲν ἐγεί- 
ναμεν δοῦλοι εἰς οὐδένα πώποτε' πῶς 
σὺ λέγεις, Ὅτι θέλετε γείνει ἐλεύ- 
θεροι:; 

84 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
᾿Αληθῶς, ἀληθῶς. σᾶς λέγω, ὅτι ὅἴ πᾶς 
ὅστις “πράττει τὴν ἁμαρτίαν, δοῦλος 
εἶναι τῆς ἁμαρτίας. 8 πέ9. δὲ δοῦλος 
δὲν μένει πάντοτε ἐν τῇ οἰκίᾳ" ὁ υἱὸς 
μένει πάντοτε. 80 3 ᾿Εὰν λοιπὸν ὁ 
Υἱὸς σᾶς ἐλευθερώσῃ, ὄ ὄντως ἐλεύθεροι 
θέλετε εἶσθαι. 37 ᾿Εξεύρω ὅτι εἶσθε 
σπέρμα τοῦ ᾿Αβραάμ" Ὁ ἠλλὰ ζητεῖτε 
νὰ μὲ θανατώσητε, διότι ὁ λόγος ὁ ὁ ἐμὸς 
δὲν χωρεῖ εἰς ἐσᾶς. 38 “᾿Εγὼ λαλῶ 
ὅ,τι εἶδον πλησίον τοῦ Πατρός μου" 








ΤΙΩΑΝΝΗΝ 


καὶ σεῖς ὁμοίως κάμνετε ὅ,τι εἴδετε 
πλησίον τοῦ πατρός σας. 

39 ᾿Απεκρίθησαν. καὶ εἶπον πρὸς αὐ- 
τὸν, Ὁ πατὴρ ἡμῶν εἶναι ὁ ᾿Αβραάμ. 

Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, “8 Ἐὰν 
ἦσθε τέκνα τοῦ ᾿Αβραὰμ, τὰ ἔργα τοῦ 
ΔΤΡΗΝ ἠθέλετε κάμνει. 40 Ὁ Τώρα 

δὲ ζητεῖτε νὰ μὲ θανατώσητε, ἄνθρω- 
πον ὅστις σᾶς ἐλάλησα τὴν ἀλήθειαν, 

“ὁ τὴν ὁποίαν ἤκουσα παρὰ τοῦ Θεοῦ" 
τοῦτο ὁ ᾿Αβραὰμ δὲν ἔ ἔκαμε. 41] Σεῖς 
κάμνετε τὰ ἔργα τοῦ πατρός σας. 

Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Ἡμεῖς δὲν 
ἐγεννήθημεν ἐ ἐκ πορνείας" “ὁ ἕνα πατέρα 
ἔχομεν," τὸν Θεόν. 

42 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰη- 
σοῦς, Τ᾿ Ἐὰν ὁ Θεὸς ἦτο πατήρ σας, 
ἡθόλετο ἃ ἀγαπᾷ ἐμέ" διότι δ ἐγὼ ἐκ τοῦ 
Θεοῦ ἐξῆλθον, καὶ ἔρχομαι" ἐπειδὴ 
τ δὲν ἦλθον ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος 
μὲ ἀπέστειλε. 48 5 Διὰ τί δὲν γνω- 
ρίζετε τὴν λαλιάν μου; διότι δὲν δύ- 
νασθε νὰ ἀκούητε τὸν "λόγον μου. 44 
ἊΣ Σεῖς εἶσθε ἐκ πατρὸς τοῦ "διαβόλου, 
καὶ τὰς ἐπιθυμίας τοῦ πατρός σας θέ- 
λετε νὰ πράττητε. ᾿Εκεῖνος ἦτο ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἀνθρωποκτόνος, καὶ δ" δὲν μένει 
ἐν τῇ ἀληθείᾳ" διότι ἀλήθεια δὲν ὑπάρ- 
χει ἐν αὐτῷ. Ὅταν λαλῇ τὸ ψεῦδος, 
ἐκ τῶν ἰδίων λαλεῖ" διότι εἶναι ψεύ- 
στῆς, καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ τοῦ ψεύδους. 
45 ᾿Εγὼ δὲ διότι λέγω τὴν ἀλήθειαν, 
δὲν μὲ πιστεύετε. 46 Τίς ἀπὸ σᾶς μὲ 
ἐλέγχει περὶ ἁμαρτίας; ἐὰν δὲ ἀλή- 
θειαν λέγω, διὰ τί σεῖς δὲν μὲ πιστεύετε; 
47 ὁδΌστις εἶναι ἐκ τοῦ Θεοῦ, τοὺς 
λόγους τοῦ Θεοῦ ἀκούει" διὰ τοῦτο 
σεῖς δὲν ἀκούετε, διότι ἐκ τοῦ Θεοῦ δὲν 
εἶσθε. 

48 Απεκρίθησαν λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 
καὶ εἶπον πρὸς αὐτὸν, Δὲν λέγομεν ἡ ἧ- 
μεῖς, καλῶς, ὅτι Σαμαρείτης εἶσαι σὺ, 

Ἔ καὶ δαιμόνιον ἔ ἔχεις ; 

49 ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς, ᾿Εγὼ δαιμό- 
νιον δὲν ἔ ἔχω, ἀλλὰ τιμῶ τὸν Πατέρα 
βου, καὶ σεῖς μὲ ἀτιμάζετε. ὅ0 Καὶ 

"ἐγὼ δὲν ἑητῶ τὴν δόξαν μου" ὑπάρ- 
χει ὁ ζητῶν καὶ κρίνων. δ] ᾿Αληθῶς, 
ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅθ Βάν τις φυλάξῃ 
τὸν λόγον μου, θάνατον δὲν θέλει ἰδεῖ 
εἰς τὸν αἰῶνα. 

δ2 Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν οἱ Ἰου- 
δαῖοι, Τώρα κατελάβαμεν ὅ ὅτι δαιμόνιον 
ἔχεις. Ὁ ᾿Αβραὰμ ἀπέθανε καὶ οἱ 
προφῆται, καὶ σὺ λέγεις, ᾿Εάν τις 
ΤΊΝΙ τὸν λόγον μου, δὲν θέλει γευθῆ 
θάνατον εἰς τὸν αἰῶνα. 59 Μήπως σὺ 
εἶσαι μεγαλήτερος τοῦ πατρὸς ἡμῶν 
᾿Αβραὰμ, ὅστις ἀπέθανε; καὶ οἱ προ- 
φῆται ἀπέθανον" σὺ τίνα κάμνεις σεαυ- 
τόν; 








Κεφ. η΄. 





δὲ κεφ. (΄. 


ἷ2σ' νι 20. 
ςίχ. 52. ἢ 


ὅδ κεφ. ε΄. 
ΔΕ ΘΟ ΤΟΣ 
ὅδ κεφ, ε΄, 
241. 16} 
26. 


51 Ζάχ.α,. 
5. Ἑβρ. 
ἐλ 83. 





ὅδ κεῷ, ε΄. 


δά ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς, δ8 Ἐὰν ἐγὼ 31. 



















ἘΥΑΓΓΈΛΙΟΝ. 





πρὸς τοὺς Φαρισαίους. 14 Ἦτο δὲ 
σάββατον, ὅτε ἔκαμε τὸν πηλὸν ὁ Ἰη- 
σοῦς, καὶ ἤνοιξε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐ- 
τοῦ. 
15 Πάλιν λοιπὸν ἠρώτων αὐτὸν καὶ 
οἱ Φαρισαῖοι, πῶς ἀνέβλεψε. Καὶ 
ἐκεῖνος, εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Πηλὸν ἔβα- 
λεν ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς μου, καὶ ἐνί- ἣν 
ῴφθην, καὶ βλέπω. ἡ 
10 Ἔλεγον λοιπὸν τινὲς ἐκ τῶν 
Φαρισαίων, Οὗτος ὁ ἄνθρωπος δὲν εἷ- 
ναι παρὰ τοῦ Θεοῦ, διότι δὲν φυλάττει 
τὸ σάββατον. ἤΑΛλλοι ἔλεγον, "Πῶς 9 ἘΠῚ. 82; 
δύναται ἄνθρωπος ἁμαρτωλὸς νὰ κάμνῃ κεφ. γ΄. 
τοιαῦτα θαύματα; Καὶ ᾿ἦτο σχίσμα 2. 
μεταξὺ αὐτῶν. 1 κεφ. ζ΄, 
17 Λέγουσι πάλιν πρὸς τὸν τυφλὸν, 12, 43: 
Σὺ τί λέγεις περὶ αὐτοῦ, ἐπειδὴ ἤνοιξε ἜΝΈΩΝ 


δοξάζω ἐμαυτὸν, ἡ δόξα «μου εἶναι οὐ- 
δέν" ὅ9 ὁ Πατήρ μου εἶναι ὅστις μὲ 
δοξάζει, τὸν ὁποῖον σεῖς λέγετε ὅτι 
Ππράξ. γ΄. εἶναι Θεός σας" δῦ καὶ ὃ δὲν ἐγνωρί- 
13. σατε αὐτὸν, ἐγὼ ὅμως γνωρίζω αὐτόν" 
60 κεφ. {ἰ καὶ ἐὰν εἴπω ὅτι δὲν γνωρίζω αὐτὸν, 
28, 29. | θέλω εἶσθαι ὅ͵ ὅμοιός σας, ψεύστης" ἀἂν- 
ἈΝ λὰ γνὼρ ρίζω αὐτὸν, καὶ τὸν λόγον αὐτοῦ 

Λουκ, φυλάττω. δθ0 1 Ὁ ᾿Αβραὰμ ὁ πατήρ 
ἘΡΑ͂Ν σας εἶχεν ἀγαλλίασιν νὰ ἴδη τὴν ἡμέ- 
“2. Ἑβρ. [ραν τὴν ἐμήν" 62 καὶ εἶδε, καὶ ἐχάρη. 
ια΄. 13. δ Εἶπον λοιπὸν οἱ Ἰουδαῖοι πρὸς 
δ ᾿Ἐξόδ, | αὐτὸν, Πεντήκοντα ἔτη δὲν ἔχεις ἔτι, 
ὙΟΣΜΝΝ ΑἹ Καὶ εἶδες τὸν ᾿Αβραάμ; 
58 Εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἸΙησοῦς, ᾿Αλη- 
δι ίανι θῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, Πρὶν γείνῃ ὁ 
᾿Αβραὰμ “ὃ ἐγὼ εἶμαι. 

89 ““Ἐσηκωσαν λοιπὸν λίθους διὰ 
















































17. Αποκ. Α Α 
Χῇ 8 νὰ ῥίψωσι κατ᾽ αὐτοῦ" πλὴν ὁ Ἰησοῦς τοὺς ὀφθαλμούς σου; Καὶ ἐκεῖνος εἷ- 

οι 1 {τ , 
56. κεφ. (΄. ἐκρύβη, καὶ ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ, πεν, Ὅτι προφήτης εἶναι. “πὶ κεφ. δ΄. 
31, 39: περάσας διὰ μέσου αὐτῶν" καὶ οὕτωςΪ 18 Δὲν ἐπίστευσαν λοιπὸν οἱ Ἰου- ] 19: ς΄.14- 
ια΄. 8. ἀνεχώρησε. δαῖοι περὶ αὐτοῦ, ὅτι ἦτο τυφλὸς καὶ 
"ἢ Ἐνέβλ δι ἔριν ἥ 

Λουκ. ἀνέβλ «Ψεν, ἕως ὅτου ἐφώναξαν τοὺς 


δ΄. 30, [ΚΕΦ. 8΄.] ΚΑΙ ἐνῷ ἀνεχώρει, εἶδεν 
ἄνθρωπον τυφλὸν ἐ ἐκ γενετῆς. 
Καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν οἱ μαθηταὶ 
ἘΕΙΧΣ ΞᾺ: αὐτοῦ, λέγοντες, Ῥαββὶ, " τίς ἥμαρτεν, 
οὗτος ἢ οἱ γονεῖς αὐτοῦ, ὥστε νὰ γεν- 
νηθῇ τυφλός: 
νὉ}}. ὃ ᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, Οὔτε οὗτος 
᾿ κεφε αί. ἥμαρτεν, οὔτε οἱ γονεῖς αὐτοῦ" 3 ἀλλὰ 
διὰ νὰ φανερωθῶσι τὰ ; ἔργα τοῦ Θεοῦ 
3. κεφ. δ΄, 1 ἐν αὐτῷ. 4 Ἐγὼ πρέπει νὰ ἐργάζω- 
34: ες. μαι τὰ ἔργα τοῦ πέμψαντός με; ἑωσοῦ 
19, 36: [εἶναι ἡμέρα: ἔρχεται νὺξ, ὅ ὅτε οὐδεὶς 
ια΄.9: δύναται νὰ ἐργάζηται. 5 νόσῳ εἶμαι 
ιβ΄. 351 |ἐν τῷ κόσμῳ, “ εἶμαι φῶς τοῦ κόσμου. 
ιζ΄. 4. 3 Θ᾽ Αφοῦ ε εἶπε ταῦτα, δ ἔπτυσε χαμαὶ, 
. .} καὶ ἔκαμε πηλὸν ἐκ τοῦ πτύσματος, 
5.9: Ὑ- | καὶ ἐπέχρισε, τὸν πηλὸν ἐπὶ τοὺς δε 
φθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ" 7. καὶ εἶπε 
5 Μάρκ. ᾿Ἰπρὸς αὐτὸν, Ὕπαγε, νίφθητι " εἰς τὴν 
ζ.33: κολυμβήθραν τοῦ Σιλωὰμ, (τὸ ὁποῖον 
η΄. 23. ἑρμηνεύεται ᾿Απεσταλμένος). ἸὙπῆγε 
δ Νέεμ. [λοιπὸν καὶ ἐνίφθη, καὶ ἦλθε βλέπων. 
γ΄. 15. 8 Οἱ δὲ γείτονες, καὶ ὅσοι ἔβλεπον 
Τ Ἰδὲ αὐτὸν ᾿ πρότερον ὅτι ἦτο τυφλὸς, ἔλεγον, 
Βασ. Β΄. | Δὲν εἶναι οὗτος ὅστις ἐκάθητο καὶ ἐζή- 
ε΄. 14. ἘΝ Θ᾽Λλλοι ἔλεγον, Οτι οὗτος εἰ- 
. ἄλλοι δὲ, Ὅτι ὅ ὅμοιος αὐτοῦ εἶναι" 
ἐκεῖνος ἔλεγεν, Ὅτι ἐγὼ εἶμαι. 
10΄ Ἔλεγον) λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Πῶς 
ἠνοίχθησαν. οἱ ὀφθαλμοί σου; 11 
5. ςίχ. 6, [᾿Απεκρίθη ἐκεῖνος καὶ εἶπεν, ϑϑὕάγθρω- 
"ΩΝ πος “λεγόμενος Ἰησοῦς ἔκαμε πηλὸν, 
καὶ ἐπέχρισε τοὺς ὀφθαλμούς μου, καὶ 
μοὶ εἶπεν, Ὕπαγε εἰς τὴν κολυμβήθραν 
τοῦ Σιλωὰμ, καὶ νίφθητι. ᾿Αφοῦ δὲ 
ὑπῆγα καὶ ἐνίφθην, ἀνέβλεψα. 
12 Εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐτὸν, Ποῦ 
εἶναι ἐκεῖνος ; Λέγει, Δὲν ἐξεύρω. 
1 Φέρουσιν αὐτὸν τὸν ποτὲ τυφλὸν 
3Ρ 


γονεῖς αὐτοῦ τοῦ ἀναβλέψαντος" 19 
καὶ ἠρώτησαν αὐτοὺς, λέγοντες, Οὗτος 
εἶναι ὁ υἱός σας, τὸν ὁποῖον σεῖς λέγετε 
ὅτι ἐγεννήθη τυφλός ; πῶς λοιπὸν βλέ- 
πει τώρα; 

20 ᾿Απεκρίθησαν πρὸς αὐτοὺς οἱ 
γονεῖς αὐτοῦ καὶ εἶπον, ᾿Βξεύρομεν ὅ ὅτι 
οὗτος εἶναι ὁ υἱὸς ἡμῶν, καὶ ὅτι ἐγεν- 
νήθη τυφλός" 21 πῶς δὲ βλέπει τώρα 
δὲν ἐξεύρομεν' ἢ τίς ἤνοιξε τοὺς ὁ- 
φθαλμοὺς αὐτοῦ, ἡμεῖς δὲν ἐξεύρομεν" 
αὐτὸς ἡλικίαν ἔ ἔχει, αὐτὸν ἐρωτήσατε" 
αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ θέλει λαλήσει. 22 
Ταῦτα εἶπον οἱ γονεῖς αὐτοῦ, 13 διότι 
ἐφοβοῦντο τοὺς ᾿Ιουδαίους" ἐπειδὴ ἤδη 
εἶχον συμφωνήσει οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ἐ ἐάν τις 
ὁμολογήσῃ αὐτὸν Χριστὸν, δ νὰ γείνῃ 
ἀποσυνάγωγος. 28 Διὰ τοῦτο οἱ ΠῚ 
νεῖς αὐτοῦ ,εἶπον, Ὅτι ἡλικίαν ἔχει, 
αὐτὸν ἐρωτήσατε. 

24 ᾿Εφώναξαν λοιπὸν ἐκ δευτέρου 
τὸν ἄνθρωπον, ὅ ὅστις ἦτο τυφλὸς, καὶ 
εἶπον πρὸς αὐτὸν, ἸὰΔόξασον τὸν Θεόν" 
16 ἡμεῖς ἘΠ ὅτι ὁ ἄνθρωπος οὗτος 
εἶναι ἁμαρτωλός. 

25 ᾿Απεκρίθη λοιπὸν ἐκεῖνος καὶ 
εἶπεν, "Ἂν ἦναι ἁμαρτωλὸς, δὲν ἐξεύρω" 
ἕν ἐξεύρω, ὅ ὅτι ἤμην τυφλὸς, καὶ τώρα 
βλέπω. 

26 Εἶπον δὲ πρὸς αὐτὸν πάλιν, Τί 
σοὶ ἔκαμε; πῶς ἤνοιξε τοὺς ὀφθαλμούς 
σου; 

27 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς, Σᾶς εἶπον 
ἤδη, καὶ δὲν ἢ ἠκούσατε" διὰ τί “πάλιν 
θέλετε νὰ ἀκούητε; μήπως καὶ σεῖς 
θέλετε νὰ γείνητε μαθηταὶ αὐτοῦ: "; 

28 ᾿Ελοιδόρησαν λοιπὸν αὐτὸν, καὶ 
εἶπον, Σὺ εἶσαι μαθητὴς ἐκείνου" ἡμεῖς 
δὲ τοῦ Μωῦσέως εἴμεθα μαθηταί 29 







































































16. κεφ. η΄. 
14. 


1 κεφ. γ΄. 
1ο. 


Ἰὼβ 
ε΄, δ 
Ψαλ. τη΄. 
4τ: λδ΄, 
ἀπ τ ξεν 
18. Παρ. 

α΄. 28: 
ιε΄, 20: 
κη΄. 9. 
ἯἩσα. α΄. 
15. Ἱερ. 
ἰδ τ: 





δ ὦ ἀνα ΤᾺ “ Η Ν ἂν τὼ 
ἡμεῖς ἐξεύρομεν ὅτι πρὸς τὸν Μωῦσῆν 
ἐλάλησεν ὁ Θεός" 1 τοῦτον ὅμως δὲν 
ΝΜ 
ἐξεύρομεν πόθεν εἶναι. 
ΑΝ 
80 ᾿Απεκρίθη ὁ ἄνθρωπος καὶ εἶπε 
3 
πρὸς αὐτοὺς, Ἔν τούτῳ μάλιστα εἶναι 
Αἰ χύρτα , 
τὸ θαυμαστὸν, ὅτι σεῖς δὲν ἐξεύρετε 
΄ 8. 2, [ ᾿ ᾿ 
πόθεν εἶναι, καὶ ἤνοιξέ μου τοὺς ὀφθαλ- 

, ᾽ , " “Ὁ 18 
μούς. 81 ᾿Ἐξεύρομεν δὲ ὅτι 15 ἁἅμαρ- 
τωλοὺς ὁ Θεὸς δὲν ἀκούει" ἀλλ᾽ ἐάν τις 
ἦναι θεοσεβὴς, καὶ κάμνῃ τὸ θέλημα 
αὐτοῦ, τοῦτον ἀκούει. 32 Ἔκ τοῦ 

ΠΝ ἘΦ Ν ἢ ἩΔΤο πεν ἊΣ 
αἰῶνος δὲν ἠκούσθη, ὅτι ἤνοιξέ τις 
ὀφθαλμοὺς γεγεννημένου τυφλοῦ. 38 

ἥ μ 
19 Ἐὰν οὗτος δὲν ἦτο παρὰ Θεοῦ, δὲν 
ψν 
ἠδύνατο νὰ κάμῃ οὐδέν. 

Ε ὧν 
84 ᾿Απεκρίθησαν καὶ εἶπον πρὸς 
Σ Ὁ Φρια δ » , " » 
αὐτὸν, ““ Σὺ ἐγεννήθης ὅλος ἐν ἁμαρ- 
, Ἢ 
τίαις, καὶ σὺ διδάσκεις ἡμᾶς ; καὶ ἐξέ- 
βαλον αὐτὸν ἔξω. 

85 Ἤκουσεν ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι ἐξέβαλον 
αὐτὸν ἔξω, καὶ εὑρὼν αὐτὸν, εἶπε πρὸς 
αὐτὸν, Σὺ πιστεύεις 3 εἰς τὸν Υἱὸν τοῦ 
Θεοῦ; 

80 ᾿Απεκρίθη ἐκεῖνος καὶ εἶπε, Τίς 

Φ. ,΄ ᾿ 
εἶναι, Κύριε, διὰ νὰ πιστεύσω εἰς αὐ- 
τόν; 

87 Καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπε πρὸς αὐτὸν, 
Καὶ εἶδες αὐτὸν, “καὶ ὁ λαλῶν μετὰ 
σοῦ, ἐκεῖνος εἶναι. 

38 Ὁ δὲ εἶπε, Πιστεύω, Κύριε. Καὶ 

, , 
προσεκύνησεν αὐτόν. 


᾿ μὰ 3 Α , ἂν 
βίσιν ἦλθον εἰς τὸν κόσμον τοῦτον, 
᾿ 
διὰ νὰ βλέπωσιν οἱ μὴ βλέποντες, 
Ν Ὶ , οἵ ε ᾽΄ 
καὶ νὰ γείνωσι τυφλοὶ οἱ βλέποντες. 
40 Καὶ ἤκουσαν ταῦτα ὅσοι ἐκ τῶν 
Φαρισαίων ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ 39 εἷ- 
πον πρὸς αὐτὸν, Μήπως καὶ ἡμεῖς εἴμε- 
θα τυφλοί; 
41 Ἐΐ ἣ» , Φ'΄ 1 “ 
πε πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, 
ὑττν παι 
“Θ᾽ Ἐὰν ἦσθε τυφλοὶ, δὲν ἠθέλετε ἔχει 
ἁμαρτίαν" τώρα ὅμως λέγετε, Ὅτι βλέ- 
Α 
πομεν" ἡ ἁμαρτία σας λοιπὸν μένει. 
[ΚΕΦ. (.1 ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς 
᾿ ν ὶ Ξ 
λέγω, δὲν εἰσέρχεται διὰ τῆς 


39 Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς, 33 Ἐγὼ διὰ 
κ 
3 


ὅστις 
θύρας εἰς τὴν αὐλὴν τῶν προβάτων, 
» Ἃ, ΕῚ , ϑ' , ΕΣ ἣν» 
ἀλλὰ ἀναβαίνει ἀλλαχόθεν, ἐκεῖνος 
ἽΝ, ᾿, 
εἶναι κλέπτης καὶ λῃστής. 2 Ὅστις 
μ᾿ - 
ὅμως εἰσέρχεται διὰ τῆς θύρας, εἶναι 
ται τος ν 
ποιμὴν τῶν προβάτων. 8. Εἰς τοῦτον ὁ 
θυρωρὸς ἀνοίγει" καὶ τὰ πρόβατα τὴν 
ν ἘΣ αἱ 
φωνὴν αὐτοῦ ἀκούουσι" καὶ τὰ ἑαυτοῦ 
, , ΕΣ ΑΥ 52 
πρόβατα κράζει κατ᾽ ὄνομα, καὶ ἐξάγει 
᾿ Ϊ Ξ 
αὐτά. 4 Καὶ ὅταν ἐκβάλῃ τὰ ἑαυτοῦ 
ε Σ 
πρόβατα, ὑπάγει ἔμπροσθεν αὐτῶν" καὶ 
. ΓῚ “- ΦΙΑ 
τὰ πρόβατα ἀκολουθοῦσιν αὐτὸν, διότι 
, ι οὐπωλαρς οὐ δ 
γνωρίζουσι τὴν φωνὴν αὐτοῦ, 5. Ξένον 
Η ἀρηδνὶ 
ὅμως δὲν θέλουσιν ἀκολουθήσει, ἀλλὰ 
θέλουσι φύγει ἀπ᾽ αὐτοῦ" διότι δὲν 
γνωρίζουσι τὴν φωνὴν τῶν ξένων. 
, » ὃ 
Ταύτην τὴν παραβολὴν εἶπε πρὸς 


ΤΙΩΏΑΝΝΗΝ 


δι ογῷ δ ψάι ον, ον τἰα “ ν᾿ 
αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς" ἐκεῖνοι ὅμως δὲν 
ἐνόησαν τί ἦσαν ταῦτα τὰ ὁποῖα ἐλά- 
λει πρὸς αὐτούς. 
7 Ἐΐπε λοιπὸν πάλιν πρὸς αὐτοὺς ὁ 
» “- “- “ “ 
Ἰησοῦς, ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, 
σ΄ “ ΄ 
ὅτι ἐγὼ εἶμαι ἡ θύρα τῶν προβάτων. 
8 Πάντες ὅσοι ἦλθον πρὸ ἐμοῦ, κλέ- 
3 ἢ ΑΝ νον 
πται εἶναι καὶ λῃσταί" ἀλλὰ δὲν ἤκου- 
Ἷ 
σαν αὐτοὺς τὰ πρόβατα. 9 1 "Ἐγὼ 
ἡ ὁ - 
εἶμαι ἡ θύρα" δι᾿ ἐμοῦ ἐάν τις εἰσέλθη, 
θέλει σωθῆ, καὶ θέλει εἰσέλθει καὶ 
ἐξέλθει, καὶ θέλει εὑρεῖ βοσκήν. 10 
« , ν᾿; ΕΣ Ὁ" ΝῚ ᾿ 
Ὁ κλέπτης δὲν ἔρχεται, εἰμὴ διὰ νὰ 
, “Δ΄ νι; ΜΚ ΚΤ 
κλέψῃ καὶ θύσῃ καὶ ἀπολέσῃ" ἐγὼ ἦλ- 
θον διὰ νὰ ἔχωσι ζωὴν, καὶ νὰ ἔχωσιν 
ΡΜ ἽΕΙ , τ. Ἢ - 
αὐτὴν ἐν ἀφθονίᾳ. 11 2᾿ Ἐγὼ εἶμαι ὁ 
ποιμὴν ὁ καλός" ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς τὴν 
Ψυχὴν αὑτοῦ βάλλει ὑπὲρ τῶν προ- 
βάτων. 12 Ὃ δὲ μισθωτὸς, καὶ μὴ ὧν 
ποιμὴν, τοῦ ὁποίου δὲν εἶναι τὰ πρό- 
βατα ἰδικά του, θεωρεῖ τὸν λύκον ἐρ- 
χόμενον, ὃ καὶ ἀφίνει τὰ πρόβατα, καὶ 
φεύγει" καὶ ὁ λύκος ἁρπάζει αὐτὰ, καὶ 
σκορπίζει τὰ πρόβατα. 18 Ὁ δὲ μι- 
᾿, 
σθωτὸς φεύγει, διότι εἶναι μισθωτὸς, 
καὶ δὲν μέλει αὐτὸν περὶ τῶν προβά- 
“ 
των. 14 ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς, 
4 καὶ γνωρίζω τὰ ἐμὰ, καὶ γνωρίζομαι 
ὑπὸ τῶν ἐμῶν, 15 5 καθὼς μὲ γνω- 
ρίζει ὁ Πατὴρ, καὶ ἐγὼ γνωρίζω τὸν 
Πατέρα" ὃ καὶ τὴν ψυχήν μου βάλλω 
ὑπὲρ τῶν προβάτων. 16 Καὶ ἴ ἄλλα 
- ᾿ ὰ μ 
πρόβατα ἔχω, τὰ ὁποῖα δὲν εἶναι ἐκ 
τῆς αὐλῆς ταύτης" καὶ ἐκεῖνα πρέπει 
᾿ Δ ὦ ν᾿ ΝΣ ἢ 
νὰ συνάξω" καὶ θέλουσιν ἀκούσει τὴν 
φωνήν μου" ὃ καὶ θέλει γείνει μία ποί- 
μνη, εἷς ποιμήν. 17 Διὰ τοῦτο ὁ Πα- 
ἀκ ἀρ βασε τσ σλύχανς ὠὐσγ ἐξεθ δ 
τὴρ μὲ ἀγαπᾶ, " διότι ἐγὼ βάλλω τὴν 
; ᾿ 
ψυχὴν μου, διὰ νὰ λάβω αὐτὴν πάλιν. 
Ἑ ᾿ Ὄ 
18 Οὐδεὶς ἀφαιρεῖ αὐτὴν ἀπ᾽ ἐμοῦ, 
5 Ε Δι Υν ΄ Φιὸν ΕΑΝ! 5» ΓᾺ 
ἀλλ᾽ ἐγὼ βάλλω αὐτὴν ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ 
102 ᾿ »"» , » “τ᾿ Ν 
ἐξουσίαν ἔχω νὰ βάλω αὐτὴν, καὶ 
ἢ ΣΟ , ΩΝ ἐς, 
ἐξουσίαν ἔχω πάλιν νὰ λάβω αὐτήν. 
Ἡ Ταύτην τὴν ἐντολὴν ἔλαβον παρὰ τὸῦ 
Πατρός μου. 
19 ᾿Ξ Σχίσμα λοιπὸν ἔγεινε πάλιν 
μεταξὺ τῶν ᾿Ιουδαίων διὰ τοὺς λόγους 
ἥ 
τούτους. 20 Καὶ ἔλεγον πολλοὶ ἐξ 
« 5 
αὐτῶν, 15 Δαιμόνιον ἔχει, καὶ εἶναι μαι- 
» ΨΥ ᾿ δι ᾿" 
νόμενος" τί ἀκούετε αὐτόν; 21 ἔΑλλοι 
53 
ἔλεγον, Οὗτοι οἱ λόγοι δὲν εἶναι δαι- 
μονιζομένου" 1" μήπως δύναται δαιμό- 
᾿ - 
νιον ᾿᾿ νὰ ἀνοίγῃ ὀφθαλμοὺς τυφλῶν ; 


22 ἜἜγειναν δὲ τὰ ἐγκαίνια ἐν Ἵε- 


ροσολύμοις, καὶ ἦτο χειμών. 28 Καὶ 
ὁ Ἰησοῦς περιεπάτει ἐν τῷ ἱερῷ, " ἐν 
τῇ στοᾷ τοῦ Σολομῶντος. 24 Περιε- 
κύκλωσαν λοιπὸν αὐτὸν οἱ ᾿ἸΙουδαῖοι 
καὶ ἔλεγον πρὸς αὐτὸν, Ἕως πότε κρα- 
τεῖς ἐν ἀμφιβολίᾳ τὴν. ψυχὴν ἡμῶν; 





12. 








Κεφ. ια΄. 














ἐὰν σὺ ἦσαι ὁ Χριστὸς, εἰπὲ πρὸς ἡμᾶς 
παῤῥησίᾳ. 

2 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, 
Σᾶς εἶπον, καὶ δὲν πιστεύετε. "Τὰ 
ἔργα τὰ ὁποῖα ἐγὼ κάμνω ἐν τῷ ὀνό- 
ματι τοῦ Πατρός μου, ταῦτα μαρτυροῦ- 
σι περὶ ἐμοῦ. 26 ᾿Αλλὰ 15 σεῖς δὲν 
πιστεύετε" διότι δὲν εἶσθε ἐκ τῶν προ- 
βάτων τῶν ἐμῶν. 27 Καθὼς σᾶς εἶπον, 

"τὰ πρόβατα τὰ ἐμὰ ἀκούουσι τὴν 
φωνήν μου, καὶ ἐγὼ γνωρίζω αὐτά" καὶ 
μὲ ἀκολουθοῦσι. 28 Καὶ ἐγὼ δίδω εἰς 
αὐτὰ ζωὴν αἰώνιον" καὶ Ὁ δὲν θέλουσιν 
ἀπολεσθῆ εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ οὐδεὶς θέ- 
λει ἁρπάσει αὐτὰ ἐκ τῆς χειρός μου. 
ΠΛ λτες ο Πατήρ μου 32 ὅστις μοὶ ἔδωκεν 
αὐτὰ, εἶναι μεγαλήτερος πάντων" καὶ 
οὐδεὶς δύναται νὰ ἁρπάσῃ, ἐκ τῆς χειρὸς 
τοῦ Πατρός μου. 3 Ἐγὼ καὶ ὁ 
Πατὴρ ἕν εἴμεθα. 

91 3: Ἐπίασαν λοιπὸν πάλιν οἱ Ἰου- 
δαῖοι λίθους, διὰ νὰ λιθοβολήσωσιν 
αὐτόν. 82 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ 
Ἰησοῦς, Πολλὰ μὰ ἢ ἔργα ἔδειξα εἰς 
ἐσᾶς ἐκ τοῦ ἸΠατρός μου" διὰ. ποῖον 
ἔργον ἐξ αὐτῶν μὲ λιθοβολεῖτε; 

38 ᾿Απεκρίθησαν πρὸς αὐτὸν οἱ ᾿Ἰου- 
δαῖοι, λέγοντες, Περὶ καλοῦ “ἔργου δὲν 
σὲ λιθοβολοῦμεν, ἀλλὰ περὶ βλασφη- 
μίας, καὶ διότι σὺ ἄνθρωπος ὧν, 33 κά- 
μνεις σεαυτὸν Θεόν. 

84 ᾿Απεκρίθη πρὸς, αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 

35 δὲν εἶναι ᾿ γεγραμμένον ἐν τῷ νόμῳ 
ὑμῶν, τῇ ἐγὼ εἶπα, Θεοὶ εἶσθε"; 8ῦ 
᾿Εὰν ἐκείνους εἶπε θεοὺς, "ἴ πρὸς τοὺς 
ὁποίους ἔγεινεν ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ, καὶ 
δὲν δύναται νὰ ἀναιρεθῇ ἡ ἡ γραφή" 86 
“8 ἐκεῖνον τὸν ὁποῖον ὁ Πατὴρ ἡγίασε, 
39 καὶ ἀπέστειλεν εἰς τὸν κόσμον, σεῖς 
λέγετε, Ὁτι βλασφημεῖς, 80 διότι εἶπον, 
δι Υἱὸς τοῦ Θεοῦ εἶμαι; 37 32 Ἐὰν 
δὲν κάμνω τὰ ἔργα τοῦ Πατρός μου, 
μὴ πιστεύετε, εἰς ἐμέ 838 ἀλλ᾽ ἐὰν 
κάμνω, ἂν καὶ εἰς ἐμὲ δὲν πιστεύητε, 
"ἢ πιστεύσατε εἰς τὰ ἔργα" διὰ νὰ γνω- 
ρίσητε καὶ πιστεύσητε, 84 ὅτι ὁ Πατὴρ 
εἶναι ἐν ἐμοὶ, καὶ ἐγὼ ἐν αὐτῷ. 

90. Ἐῤήτουν. λοιπὸν πάλιν νὰ πιά- 
σωσιν αὐτόν" καὶ ἐξέφυγεν ἐ ἐκ τῆς χει- 
ρὸς αὐτῶν. 40 Καὶ ὑ ὑπῆγε πάλιν ἡηραν 
τοῦ ᾿Ιορδάνου, εἰς τὸν τόπον 86 ὃ, 
ἐβάπτιζε καταρχὰς ὁ ᾿Ιωάννης" καὶ ἔ- 
μεινεν ἐκεῖ. 41 Καὶ πολλοὶ ἦλθον 
πρὸς αὐτὸν, καὶ ἔλεγον, ὅ μας ὁ Ἰωάννης 
μὲν οὐδὲν θαῦμα ἔκαμε" Ἷ πάντα ὅμως 
ὅσα εἶπεν ὁ ᾿Ιωάννης περὶ τούτου, ἦσαν 
ἀληθινά. 42 8 Καὶ ἐκεῖ ἐπίστευσαν 
πολλοὶ εἰς αὐτόν, 


[ΚΕΦ. ια΄.] ἯΤΟ δέ τις ἀσθενὴς, 
Λάζαρος, ἀπὸ Βηθανίας, ἐκ τῆς κώμης 
1 τῆς Μαρίας καὶ Μάρθας τῆς ἀδελφῆς 

3}Ρ.2 





“..---.... 


ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ. 






αὐτῆς. 2 2(Ωἃ δὲ Μαρία ἦτο ἧ ἀλεί- 
ψασα τὸν Κύριον μὲ μύρον καὶ σπογ- 
γίσασα τοὺς πόδας αὐτοῦ μὲ τὰς τρίχας 
αὑτῆς, τῆς ὁποίας ὁ ἀδελφὸς Λάζαρος 
ἠσθένει.) ϑ ᾿Απέστειλαν λοιπὸν αἱ 
ἀδελφαὶ πρὸς αὐτὸν ᾿ λέγουσαι, Κύριε, 
ἰδοὺ, ἐκεῖνος τὸν ὁποῖον ἀγαπᾷς, ἀσθε- 
νεῖ. 

4 Καὶ ἀκούσας δ᾽ Ἰησοῦς, εἶπεν, Αὕτη 
ἡ ἀσθένεια δὲν εἶναι πρὸς θάνατον, 

5 ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ, διὰ νὰ 
δοξασθῇ ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ δι᾿ αὐτῆς. 

5 Ἤγάπα δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς τὴν Μάρθαν 
καὶ τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς καὶ τὸν Λάζα- 
ρον. Θ Καθὼς λοιπὸν ἤκουσεν ὅτι 
ἀσθενεῖ, τότε μὲν “ἔμεινε δύο ἡμέρας 
ἐν τῷ τόπῳ ὅπου ἦτο. 7 Ἔπειτα μετὰ 
τοῦτο λέγει πρὸς τοὺς μαθητὰς, ᾿Ας 
ὑπάγωμεν εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν πάλιν. 

8 Λέγουσι πρὸς αὐτὸν οἱ μαθηταὶ, 
Ῥαββὶ, τώρα ὃ ἐζήτουν νὰ σὲ λιθοβο- 
λήσωσιν οἱ Ἰουδαῖοι, καὶ πάλιν ὑπάγεις 
ἐκεῖ; 

9᾽ ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς, Δὲν εἶναι 
δώδεκα αἱ ὧραι τῆς ἡμέρας ; ὃ ἐὰν τις 
περιπατῇ ἐν τῇ ἡμέρᾳ, δὲν προσκόπτει, 
διότι βλέπει τὸ φῶς τοῦ κόσμου τού- 
του 10 Τ ἐάν τις ὅμως περιπατῇ ἐν 
τῇ νυκτὶ, προσκόπτει, διότι τὸ φῶς δὲν 
εἶναι ἐν αὐτῷ. 

1 Ταῦτα εἶπε, καὶ μετὰ τοῦτο λέγει 
πρὸς αὐτοὺς, Λάζαρος ὁ φίλος ἡμῶν 
5 ἐκοιμήθη" ἀλλὰ ὑπάγω διὰ νὰ ἐξυπνί- 
σὼω αὐτόν. 

12 Εἶπον λοιπὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, 
Κύριε, ἂν ἐκοιμήθη, θέλει σωθῆ. 18 
᾿Αλλ᾽ ὁ Ἰησοῦς εἶχεν εἰπεῖ περὶ τοῦ 
θανάτου αὐτοῦ" ἐκεῖνοι ὅμως ἐνόμισαν 
ὅτι λέγει περὶ τῆς κοιμήσεως τοῦ ὕ- 
πνου. 

14 Τότε λοιπὸν εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ 
᾿Ἰησοῦς παῤῥησίᾳ, Ὃ Λάζαρος ἀπέ- 
θανε. 15 Καὶ χαίρω διὰ σᾶς, διὰ νὰ 

, “ἌΣ ἐν Ἐς Αὰ αἱ 
πιστεύσητε, διότι δὲν ἤμην ἐκεῖ" ἀλλ 
ἃς ὑπάγωμεν πρὸς αὐτόν. 

16 Εἶπε δὲ ὁ Θωμᾶς, ὁ λεγόμενος 
Δίδυμος, πρὸς τοὺς συμμαθητὰς, " Ας 
ὑπάγωμεν. καὶ ἡμεῖς διὰ νὰ ἀποθάνωμεν 
μετ᾽ αὐτοῦ. 

17 ᾿Ελθὼν λοιπὸν ὁ Ἰησοῦς, εὗρεν 
αὐτὸν τέσσαρας ἡμέρας ἔχοντα ἤδη ἐν 
τῷ μνημείῳ. 18 Ἦτο δὲ ἡ Βηθανία 
πλησίον τῶν ἹἹεροσολύμων, ἀπέχουσα 
ὡς δεκαπέντε στάδια, 19 Καὶ πολλοὶ 
ἐκ τῶν ᾿Ιουδαίων εἶχον ἐλθεῖ πρὸς τὴν 
Μάρθαν ! καὶ Μαρίαν, διὰ νὰ παρηγορή- 
σωσιν αὐτὰς περὶ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτῶν. 
20 Ἡ Μάρθα λοιπὸν καθὼς ἤ; ἤκουσεν ὅτι 
ὁ Ἰησοῦς ἔ ἔρχεται, ὑπήντησεν αὐτόν" ἡ 
δὲ Μαρία ἐκάθητο ἐ ἐν τῷ οἴκῳ. 

21 Ἐἶπε λοιπὸν ἡ Μάρθα. πρὸς τὸν 
᾿Ιησοῦν, Κύριε, ἐὰν ἦσο ἐδὼ, ὁ ἀδελφός 
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μου δὲν ἤθελεν ἀποθάνει" 22 πλὴν καὶ 











τώρα ἐξεύρω, 3 ὅτι ὅσα ζητήσῃς παρὰ 
81. τοῦ Θεοῦ θέλει σοὶ δώσει ὁ Θεύς. 
ἐφ π μα 
28 Λέγει πρὸς αὐτὴν ὁ Ἰησοῦς, Ὃ 
ἀδελφός σου θέλει ἀναστηθῆ. 
24 Λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ Μάρθα 
ιο δεῖνος ἐς να αν ἢ ἜΣΥΡΕ 
,λουκ, [10 Ἐ ξεύρω ὅτι θέλει ἀναστηθῆ ἐν τῇ 
Ν ΣΠ 
14. Ἰἀναστάσει ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. 
Ὡ ἀρ  Ν 
Ὅν εν 26 Εἶπε πρὸς αὐτὴν ὁ Ἰησοῦς, 3 Ἐγὼ 
᾿ 2. . 
ἯΩΝ δ: εἶμαι ἡ ἀνάστασις καὶ 13 ἡ ζωή" 15 ὁ 
"εἴ 2 
41: τ΄ πιστεύων εἰς ἐμὲ, καὶ ἂν ἀποθάνῃ, θέλει 
ἴσο. 44. σει, 26 Καὶ πᾶς ὅστις ζῇ καὶ πι- 
30,40,44. , ΣΟΙΣΣΑ ΘΟ τ τιν , » , » 
2, κεφ. α΄, στεύει εἰς ἐμὲ, δὲν θέλει ἀποθάνει εἰς 
ἀπ ν κα , Ἂ 
4: «-΄. 25: τὸν αἰῶνα. Πιστεύεις τοῦτο ; 

, 
ἴδ᾽..6. 27 Λέγει πρὸς αὐτὸν, Ναὶ, Κύριε, 
Κολ. γ΄. | “ἐγὼ ἐπίστευσα, ὅτι σὺ εἶσαι ὁ Χριστὸς, 
4. Ἰωάν, [ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, ὁ ἐρχόμενος εἰς τὸν 
Ἂς α΄. 1, ἰκόσμον. 

32: ε.11.} 28 Καὶ ἀφοῦ εἶπε ταῦτα, ὑπῆγε καὶ 
] “ 
Κεφ. Ὑ. [ἐφώναξε Μαρίαν τὴν ἀδελφὴν αὑτῆς 
36. Ἰωάν. κρυφίως, καὶ εἶπεν, ὋὋ διδάσκαλος ἦλθε, 
Α΄. ε΄. 1ο, Ἢ Η , 20 ᾿᾽ , θὰ » 
ΝΝΝ καὶ σὲ κράζει. Ἐκείνη καθὼς ἤ- 
τιλι , τὰ 
πὶ Μματθ. ,κοῦσε, σηκόνεται ταχέως καὶ ἔρχεται 
, πρὸς αὐτόν. 
ἐξ τ; ἘΥΟ ΔΑΝ ον δου κω» ας 
κεφ. δ᾽ 80 (Δὲν εἶχε δὲ ἐλθεῖ ὁ ᾿Ιησοῦς ἔτι 
δ δ ἡ Ἶ 
42: ς΄, [εἰς τὴν κώμην, ἀλλ᾽ ἦτο ἐν τῷ τόπῳ 
14, 69. ὅπου ὑπήντησεν αὐτὸν ἡ Μάρθα.) 81 
15 ςίχ. 10. 16 Οἱ Ἰουδαῖοι λοιπὸν οἱ ὄντες μετ᾽ αὐ- 
τῆς ἐν τῇ οἰκίᾳ καὶ παρηγοροῦντες αὐ- 
τὴν, ἰδόντες τὴν Μαρίαν ὅτι ἐσηκώθη 
Ἵ , 
ταχέως καὶ ἐξῆλθεν, ἠκολούθησαν αὐ- 
τὴν, λέγοντες, Ὅτι ὑπάγει εἰς τὸ μνη- 
μεῖον, διὰ νὰ κλαύσῃ ἐκεῖ. 
82 Ἢ Μαρία λοιπὸν καθὼς ἦλθεν 
ΠΡ ΑΦΗΝ ὸ 
ὅπου ἦτο ὁ Ἰησοῦς, ἰδοῦσα αὐτὸν, ἔπε- 
σεν εἰς τοὺς πόδας αὐτοῦ, λέγουσα πρὸς 
16 ςίχ. 21. αὐτὸν, "" Κύριε, ἐὰν ἦσο ἐδὼ, ὁ ἀδελφός 
μου δὲν ἤθελεν ἀποθάνει. 
88 Ὃ δὲ Ἰησοῦς καθὼς εἶδεν αὐτὴν 
᾿ 
κλαίουσαν, καὶ τοὺς ἐλθόντας μετ᾽ αὐ- 
τῶν 
τῆς Ἰουδαίους κλαίοντας, ἐστέναξεν ἐν 
τῇ ψυχῇ αὑτοῦ, καὶ ἐταράχθη, 84 καὶ 
Ψ - 
εἶπε, ἸΠοῦ ἐβάλετε αὐτόν ; Λέγουσι πρὸς 
ονέ σθαι: ἀν τσ ΝΣ 
αὐτὸν, Κύριε, ἐλθὲ καὶ ἰδέ. 
ἢ Ε 
ὙΠ ΑΘΟΝΝ 85 17 Ἐδάκρυσεν ὁ ᾿Ιησοῦς. 
ἐπ το 86 Ἔλ λοιπὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ᾿Ιδὲ 
ιθ΄. 4. ὕὑλέγον λοιπὸν οἱ Ιουδαῖοι, δὲ 
πόσον ἠγάπα αὐτόν. 37 Τινὲς δὲ ἐξ 





πε σαν ἢ χοὰς ἀ.ἃ ϑ 18“ 
αὐτῶν εἶπον, Δὲν ἠδύνατο οὗτος 1 ὅστις 
ἤνοιξε τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ, νὰ 
κάμῃ ὥστε καὶ οὗτος νὰ μὴ ἀποθάνῃ ; 

88 Ὃ ᾿Ιησοῦς λοιπὸν πάλιν στενάζων 
ἐν ἑαυτῷ ἔρχεται εἰς τὸ μνημεῖον. Ἦτο 
δὲ σπήλαιον, καὶ ἔκειτο λίθος ἐπ᾽ αὐ- 
τοῦ. 839 Λέγει ὁ ᾿Ιησοῦς, Σηκώσατε 
τὸν λίθον. 

Λέγει πρὸς αὐτὸν ἡ ἀδελφὴ τοῦ ἀπο- 
θανόντος, ἡ Μάρθα, Κύριε, ὄζει ἤδη" 
διότι εἶναι τεσσάρων ἡμερῶν. 

40 Λέγει πρὸς αὐτὴν ὃ Ἰησοῦς, Δὲν 
σοὶ εἶπον, ὅτι ἐὰν πιστεύσῃς, 19 θέλεις 
ἰδεῖ τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ ; 

41 ᾿Εσήκωσαν λοιπὸν τὸν λίθον, 





ΤΟ ΚΑΤᾺ ἸΩΆΝΝΗΝ 
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ὅπου ἔκειτο ὁ ἀποθανών. Ὃ δὲ Ἰησοῦς 
ὑψώσας τοὺς ὀφθαλμοὺς ἄνω, εἶπε, Πά- 
τερ; εὐχαριστῶ σοι, ὅτι μου ἤκουσας. 
ν τ 
42 Καὶ ἐγὼ ἐγνώριζον ὅτι πάντοτε μοῦ 
Ύ ", Φ Ἂν ΑἹ 20 ᾿ ν᾿ ,' , “0 
ἀκούεις" ἀλλὰ “Ὁ διὰ τὸν ὄχλον τὸν "Ὁ κεφ. 
- 3 - 7 
περιεστῶτα εἶπον τοῦτο, διὰ νὰ πιστεύ- ] ιβ΄. 30. 
σωσιν ὅτι σὺ μὲ ἀπέστειλας. 
48 Καὶ ταῦτα εἰπὼν, μετὰ φωνῆς] 
ΣΉΝ ᾿ θὲ 
μεγάλης ἐκραύγασε, Λάζαρε, ἐλθὲ ἔξω. 
ἢ 
44 Καὶ ἐξῆλθεν ὁ τεθνηκὼς δεδεμένος 
τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας μὲ τὰ σάβα- 
να" καὶ 3' τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἦτο περι- [31 κεφ. κ΄. 
δεδεμένον μὲ σουδάριον. Λέγει πρὸς 7. 
Ἂς , 
αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, Λύσατε αὐτὸν, καὶ 
ἀφήσατε νὰ ὑπάγῃ. 
4δ Πολλοὶ λοιπὸν ἐκ τῶν Ἰουδαίων, 
“ 4, Ε “ ᾿ ἢ , 
οἵτινες εἶχον ἐλθεῖ εἰς τὴν Μαρίαν, 
μ ᾽, “ 
35 καὶ εἶδον ὅσα ἔκαμεν ὁ ᾿Ιησοῦς, ἐπί- 
» 3 , » ᾿Ὶ ᾽ 
στευσαν εἰς αὐτόν. 40 Τινὲς δὲ ἐξ 
αὐτῶν ἀπῆλθον πρὸς τοὺς Φαρισαίους, 
ἀὐὰ 
καὶ εἶπον πρὸς αὐτοὺς ὅσα ἔκαμεν ὁ 
Ἰησοῦς. 


32 κεφ. β΄. 
ΓΟ ἢ 
42: ιβ', 
11, 18. 


47 ' Συνεκρότησαν λοιπὸν συνέδριον 33 Ψαλ. β΄. 
ΓΥΚῚ -“ Ν ε ΄“ Ν ἔλ. .} 2 Ματθ. 
οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι, καὶ ἔλε- 2. ἢ 
γον, “Τί κάμνομεν ; διότι οὗτος ὁ ἄν- ] κε΄. 3. 

, 

θρωπὸος πολλὰ θαύματα κάμνει. 48 τ ιδ΄. 
᾿Εὰν ἀφήσωμεν αὐτὸν οὕτω, πάντες θέ- ἯΣ ἽΝ : 
λουσι πιστεύσει εἰς αὐτόν" καὶ θέλου- ΚΡ 2" 

» “,,εε “ “Ὁ 2 ’ ν᾿ κεφ. 
σιν ἐλθεῖ οἱ Ῥωμαῖοι καὶ ἀφανίσει καὶ ιβ΄. το 
τὸν τόπον ἡμῶν καὶ τὸ ἔθνος. Πράξ. δ΄ 

τ , Η »,.,.α΄, ῶὅ ες - ρᾶξ. ὁ. 
49 Εἷς δέ τις ἐξ αὐτῶν, "5 ὁ Καϊάφας, τό. 
ὅστις ἦτο ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξ 15 Λουκ. 
ἱν “ 
κείνου, εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Σεῖς δὲν γ΄. 2. 
κ ' 
ἐξεύρετε τίποτε' δ0 "Ὁ οὐδὲ συλλογί- ] κεφ. ιη΄. 
ΣΑΣΥ ΣΝ ᾿ 
ἔσσθε, ὅτι μᾶς συμφέρει νὰ ἀποθάνῃ τ4. Ππράξ. 
εἷς ἄνθρωπος ὑπὲρ τοῦ λαοῦ, καὶ νὰ μὴ ] δ΄. 6. 
“ Ὡἱ 
ἀπολεσθῇ ὅλον τὸ ἔθνος. ὁ κεφ. 
δ1 Τοῦτο δὲ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ δὲν εἶπεν, ] ι΄. 14: 
ἀλλ᾽ ἀρχιερεὺς ὧν τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου 
; Ν 
προεφήτευσεν ὅτι ἔμελλεν ὁ Ἰησοῦς νὰ 
θὰ εν Ὁ. 28 “859 “καὶ 
ἀποθάνῃ ὑπὲρ τοῦ ἔθνους" δ2 “καὶ 
ἃ ἀπο ἀγα κ 5 λ᾽ 28..." 
οὐχὶ μόνον ὑπὲρ τοῦ ἔθνους, ἀλλὰ 35 καὶ 
ἢ ἩΡΩΔΝ τν 
διὰ νὰ συνάξῃ εἰς ἕν τὰ τέκνα τοῦ Θεοῦ 
τὰ διεσκορπισμένα. 
τ ῸΣ ᾿ 
δ8 ᾿Απ᾽ ἐκείνης λοιπὸν τῆς ἡμέρας 
συνεβουλεύθησαν, διὰ νὰ θανατώσωσιν 
αὐτόν. δά 35Ὅθεν ὁ ᾿Ιησοῦς δὲν πε- 
ε ἐς 
ιεπάτει πλέον παῤῥησίᾳ μεταξὺ τῶν 
Ἰουδαίων, ἀλλ᾽ ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν εἰς 
τὸν τόπον πλησίον τῆς ἐρήμου, εἰς} τ΄ 
λ. εκ 
πόλιν λεγομένην ὅ Ἑφραϊμ, καὶ ἐκεῖ 
διέτριβε μετὰ τῶν μαθητῶν αὑτοῦ. 


 Ήσαν 
μθ΄. 6. 
Ἰωάν. Α΄. 


Τοχαν 


δ 51 Ἐπλησίαζε δὲ τὸ πάσχα τῶν 
᾿ “πῶς Υ ν 7,2 » "ἢ 
Ἰουδαίων" καὶ πολλοὶ ἀνέβησαν ἐκ τοῦ 
᾿ ε τ 
τύπου ἐκείνου εἰς Ἱεροσόλυμα πρὸ τοῦ οἷ 
πάσχα, διὰ νὰ καθαρίσωσιν ἑαυτούς. 
δ». ΕΣ ΤΥ, το 
δ0 “Σ᾿ Εζήτουν λοιπὸν τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ 
ἔλεγον πρὸς ἀλλήλους ἱστάμενοι ἐν τῷ 
ἘΟΓΥΔΉΤΣ , ἀπ τπ Ὁ ΩΣ 
ἱερῷ, Τί σᾶς φαίνεται; ὅτι δὲν θέλει 
“- ς 3 Ἁ, 
ἐλθεῖ εἰς τὴν ἑορτήν; δ. Εἶχον δὲ 
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δώσει προσταγὴν καὶ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ 
΄ ΄ - Ἅ 
οἱ Φαρισαῖοι, ἐάν τις μάθῃ ποῦ εἶναι, 
Η 
νὰ μηνύσῃ, διὰ νὰ πιάσωσιν αὐτόν. 


[ΚΕΦ. ιβ΄. Ὃ Ἰησοῦς λοιπὸν πρὸ 
ΠῚ -  “ - , Φ' » 
ἐξ ἡμερῶν τοῦ πάσχα ἦλθεν εἰς Βη- 
θανίαν ᾿ ὅπου ἦτο ὁ Λάζαρος ὁ ἀπο- 
θανὼν, τὸν ὁποῖον ἀνέστησεν ἐκ νεκρῶν. 
2 Καὶ Ξέκαμαν εἰς αὐτὸν δεῖπνον ἐκεῖ, 
καὶ ἡ Μάρθα ὑπηρέτει: ὁ δὲ Λάζαρος 

“- ᾽ 
ἦτο εἷς ἐκ τῶν συγκαθημένων μετ᾽ αὐ- 
τοῦ. 8. Τότε ϑἡ Μαρία λαβοῦσα μίαν 
λίτραν μύρου νάρδου καθαρᾶς πολυτί- 

᾿ ἘΝ ἧς 
μου, ἤλειψε τοὺς πόδας τοῦ ᾿Ιησοῦ, 
καὶ μὲ τὰς τρίχας αὑτῆς ἐσπόγγισε 
Ἂ ᾿ 
τοὺς πόδας αὐτοῦ" ἡ δὲ οἰκία ἐπλήσθη 
ν ΤΣ ΤΣ 
ἐκ τῆς ὀσμῆς τοῦ μύρου. 

4 Λέγει λοιπὸν εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν 
«αὐτοῦ, ὁ ᾿Ιούδας Σίμωνος ὁ ᾿Ισκαριώτης, 
» ᾿ ἢ , εν 
ὅστις ἔμελλε νὰ παραδώσῃ αὐτὸν, ὅ 

με ἔ 
Διὰ τί τοῦτο τὸ μύρον δὲν ἐπωλήθη 
τριακόσια δηνάρια, καὶ ἐδόθη εἰς τοὺς 
εν - 

πτωχούς ; 6 Εἶπε δὲ τοῦτο, οὐχὶ διότι 
ἔμελεν αὐτὸν περὶ τῶν πτωχῶν, ἀλλὰ 
διότι ἦτο κλέπτης, καὶ ὁ εἶχε τὸ γλωσ- 
σόκομον, καὶ ἐβάσταζε τὰ βαλλόμενα 
εἰς αὐτό. 

7 Ἐΐπε λοιπὸν ὃ Ἰησοῦς, ἴΛφες αὐ- 
τήν" εἰς τὴν ἡμέραν τοῦ ἐνταφιασμοῦ 

»1.7 ἌἜΕ ο ΜΡυ 
μου ἐφύλαξεν αὐτό. 8 Διότι ὅ τοὺς 
» - 
πτωχοὺς πάντοτε ἔχετε μεθ᾽ ἑαυτῶν, 
ἐμὲ ὅμως πάντοτε δὲν ἔχετε. 

9 Ἔμαθε δὲ ὄχλος πολὺς ἐκ τῶν 
ῃ " “ Ξ᾿ ΓΝ ν ΟΝ 
Ἰουδαίων ὅτι εἶναι ἐκεῖ" καὶ ἦλθον οὐχὶ 
διὰ τὸν Ἰησοῦν μόνον, ἀλλὰ διὰ νὰ 
" ἐπ δς: , δ.Ν ἜΡΟΝ 
ἴδωσι καὶ τὸν Λάζαρον, ὃ τὸν ὁποῖον 
ἀνέστησεν ἐκ νεκρῶν. 10 ἴ Συνεβου- 
λεύθησαν δὲ οἱ ἀρχιερεῖς, διὰ νὰ θανα- 
τώσωσι καὶ τὸν Λάζαρον" 11 ὅ διότι 
πολλοὶ ἐκ τῶν Ιουδαίων δι᾿ αὐτὸν ὑπή- 
γαινον, καὶ ἐπίστευον εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν. 

12 9 Τῇ ἐπαύριον ὄχλος πολὺς, ὁ 
ἐλθὼν εἰς τὴν ἑορτὴν, ἀκούσαντες ὅτι 
» εν} “ 4 ᾿ 
ἔρχεται ὃ ᾿Ιησοῦς εἰς Ἱεροσόλυμα, 18 

““ “ 
ἔλαβον τὰ βαΐα τῶν φοινίκων, καὶ ἐξ- 
ἢλθον εἰς ὑπάντησιν αὐτοῦ καὶ ἔκραζον, 
ἸοΩ σαννὰ, εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος 
ἐν ὀνόματι Κυρίου, ὁ βασιλεὺς τοῦ 
ἸΙσραήλ. 

14 ᾿ Εὑρὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς ὀνάριον, 
ἐκάθισεν ἐπ᾽ αὐτὸ, καθὼς εἶναι γεγραμ- 
μένον, 1δ 153 “Μὴ φοβοῦ, θύγατερ 
Σιών" ἰδοὺ, ὁ βασιλεύς σου ἔρχεται 
καθήμενος ἐπὶ πώλου ὄνου. 

10 Ταῦτα ὅμως 18 δὲν ἐνόησαν οἱ 
θ Ν 9. .- δι .9 ᾿ΕΝ ὶλ 314 “ 
μαθηταὶ αὐτοῦ κατ᾽ ἀρχάς" ἀλλ᾽ 15 ὅτε 

» , ς᾽ ας 15... » , 
ἐδοξάσθη ὃ ᾿Ιησοῦς, 1 τότε ἐνεθυμήθη- 
“ - ᾽ 


σαν ὅτι ταῦτα ἦσαν γεγραμμένα δι᾽ 
αὐτὸν, καὶ ταῦτα ἔκαμον εἰς αὐτόν. 

17 ᾿Ἐμαρτύρει λοιπὸν ὁ ὄχλος ὁ ὧν 
μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι ἐφώναξε τὸν Λάζαρον 


ἐκ τοῦ μνημείου καὶ ἀνέστησεν αὐτὸν 
ἐκ νεκρῶν" 18 10 διὰ τοῦτο καὶ ὑπήν- 
τησεν αὐτὸν ὁ ὄχλος, διότι ἤκουσεν 
ὅτι ἔκαμε τὸ θαῦμα τοῦτο. 

10. Οἱ Φαρισαῖοι λοιπὸν εἶπον πρὸς 
ἀλλήλους, 1 Βλέπετε ὅτι δὲν ὠφελεῖτε 
οὐδέν; ἰδοὺ, ὁ κόσμος ὀπίσω αὐτοῦ 
ὑπῆγεν. 


20 "Ἦσαν δέ τινες Ἕλληνες 19 με- 
ταξὺ τῶν ἀναβαινόντων διὰ νὰ προσ- 
κυνήσωσιν ἐν τῇ ἑορτῇ. 21 Οὗτοι 
λοιπὸν ἦλθον πρὸς τὸν Φίλιππον 39 τὸν 
ἀπὸ Βηθσαϊδὰ τῆς Γαλιλαίας, καὶ παρε- 
κάλουν αὐτὸν, λέγοντες, Κύριε, θέλομεν 
νὰ ἴδωμεν τὸν Ἰησοῦν. 22 Ἔρχεται 
ὁ Φίλιππος καὶ λέγει πρὸς τὸν ᾿Αν- 
δρέαν' καὶ πάλιν ὁ ᾿Ανδρέας καὶ ὁ 
Φίλιππος λέγουσι πρὸς τὸν Ἰησοῦν. 

28 Ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀπεκρίθη πρὸς αὖ- 
τοὺς, λέγων, Ἦλθεν ἡ ὥρα διὰ νὰ 
δοξασθῇ ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. 24 
᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, 33 Ἐὰν ὁ 
κόκκος τοῦ σίτου δὲν πέσῃ εἰς τὴν γῆν 
καὶ ἀποθάνῃ, αὐτὸς μόνος μένει" ἐὰν 
ὅμως ἀποθάνῃ, πολὺν καρπὸν φέρει. 
25 ϑ' Ὅστις ἀγαπᾷ τὴν ψυχὴν αὑτοῦ, 
θέλει ἀπολέσῃ αὐτήν" καὶ ὅστις μισεῖ 
τὴν ψυχὴν αὑτοῦ ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ, 
εἰς ζωὴν αἰώνιον θέλει φυλάξει αὐτήν. 
20 ᾿Εὰν ἐμὲ ὑπηρετῇ τις, ἐμὲ ἃς ἀκο- 
λουθῇ" καὶ "" ὅπου εἶμαι ἐγὼ, ἐκεῖ θέλει 
εἶσθαι καὶ ὁ ὑπηρέτης ὁ ἐμὸς" καὶ ἐάν 
τις ἐμὲ ὑπηρετῇ, θέλει τιμήσει αὐτὸν ὁ 
Πατήρ. 27 "ὃ Τώρα ἡ ψυχή μου εἶναι 
τεταραγμένη" καὶ τί νὰ εἴπω; Πάτερ, 
σῶσόν με ἐκ τῆς ὥρας ταύτης. “δ᾿Αλλὰ 
διὰ τοῦτο ἦλθον εἰς τὴν ὥραν ταύτην. 
28 Πάτερ, δόξασόν σου τὸ ὄνομα. 

Ἦλθε λοιπὸν φωνὴ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 
Καὶ ἐδόξασα, καὶ πάλιν θέλω δοξάσει. 

29 Ὁ ὄχλος λοιπὸν, ὁ παρεστὼς καὶ 
ἀκούσας, ἔλεγεν ὅτι ἔγεινε βροντή. 
ἴλλλοι ἔλεγον, [Ἄγγελος ἐλάλησε πρὸς 
αὐτόν. 

80 ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν, 
38 Ἢ φωνὴ αὕτη δὲν ἔγεινε δι’ ἐμὲ, 

ἰλλὰ διὰ σᾶς. 31 Τώρα εἶναι κρίσι 
ἀ σᾶς. ρ ρίσις 
τοῦ κόσμου τούτου" τώρα “ὁ ἄρχων 
τοῦ κόσμου τούτου θέλει ἐκβληθῇ ἔξω" 
82. καὶ ἐγὼ ὅ9 ἐὰν ὑψωθῶ ἐκ τῆς γῆς, 
1 θέλω ἑλκύσει πάντας πρὸς ἐμαυτόν. 
38 "Ξ (Τοῦτο δὲ ἔλεγε, δεικνύων μὲ ποῖον 
θάνατον ἔμελλε νὰ ἀποθάνῃ.) 

84 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ ὄχλος, 
38 “Ημεῖς ἠκούσαμεν ἐκ τοῦ νόμου, Ὅτι 
ὁ Χριστὸς μένει εἰς τὸν αἰῶνα" καὶ πῶς 
σὺ λέγεις, Ὅτι πρέπει νὰ ὑψωθῇ ὁ 
Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου; τίς εἶναι οὗτος 
ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ; 

85 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰη- 
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σοῦς, Ξ Ἔτι ὀλίγον καιρὸν τὸ φῶς εἶναι 
μεθ᾽ ὑμῶν. ὁ Περιπατεῖτε ἐνόσῳ ἔχετε 
τὸ φῶς, διὰ νὰ “μὴ σᾶς καταφθάσῃ τὸ 
σκότος" “ὃ καὶ ὅστις περιπατεῖ ἐν τῷ 
σκότει, δὲν ἐξεύρει ποῦ ὑπάγει. 80 
νόσῳ ἔχετε τὸ φῶς, πιστεύετε εἰς τὸ 
φῶς, διὰ νὰ γείνητε 51 υἱοὶ τοῦ φωτός. 

Ταῦτα ἐλάλησεν ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἀπεὰ- 
θὼν " ἐκρύφθη ἀπ᾿ αὐτῶν. 37 ᾿Αλλ᾽ 
ἐνῷ ἔκαμε τόσα θαύματα ἔμπροσθεν 
αὐτῶν, δὲν ἐπίστευον εἰς αὐτόν 38 
διὰ νὰ πληρωθῇ ὁ λόγος τοῦ προφήτου 
Ἡσαΐου, τὸν ὁποῖον εἶπε, δὰ Κύριε, 
τίς ἐπίστευσεν εἰς τὸ κήρυγμα. ἡμῶν; 
καὶ ὁ βραχίων τοῦ Κυρίου εἰς τίνα 
ἀπεκαλύφθη ; .89 Διὰ τοῦτο δὲν ἠδύ- 
ναντο. νὰ πιστεύωσι, διότι πάλιν εἶπεν 
ὁ Ἡσαΐας, 40 ὙῸΝ Ἐτύφλωσε τοὺς ὁ- 
ἜΝ αὐτῶν, καὶ ἐσκλήρυνε τὴν 
καρδίαν αὐτῶν" διὰ νὰ μὴ ἴδωσι μὲ 
τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ νοήσωσι μὲ τὴν 
καρδίαν, καὶ ἐπιστρέψωσι, καὶ ὶ ἰατρεύσω 
αὐτούς." 41 “" Ταῦτα εἶπεν ὁ Ἡσαΐας, 
ὅτε εἶδε τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ ἐλάλησε 
περὶ αὐτοῦ, 

42 ᾿Αλλ’ ὅμως καὶ ἐκ τῶν ἀρχόντων 
πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτόν" πλὴν 
42 διὰ τοὺς Φαρισαίους δὲν ὡμολόγουν, 
διὰ νὰ μὴ γείνωσιν ἀποσυνάγωγοι. 48 
49 Διότι ἠγάπησαν τὴν δόξαν τῶν ἀν- 
θρώπων μᾶλλον παρὰ τὴν δόξαν τοῦ 
Θεοῦ, 

44 Ὃ δὲ ᾿ησοῦς ἔκραξε καὶ εἶπεν, 
4 κ ο πιστεύων εἰς ἐμὲ, δὲν πιστεύει εἰς 
ἐμὲ ἀλλ εἰς τὸν πέμψαντά με' 4δ 
καὶ 4“ ὁ θεωρῶν ἐμὲ, θεωρεῖ τὸν πέμ- 
ἐκ με. 46 “᾽ Ἐγὼ ἦλθον φῶς εἰς 
τὸν κόσμον, διὰ νὰ "μὴ μείνῃ ἐν τῷ 
σκότει πᾶς ὁ πιστεύων εἰς ἐμέ, 47 
ὟΝ ἐάν τις ἀκούσῃ τοὺς λόγους βου, 

ὶ δὲν πιστεύσῃ, “ ἐγὼ δὲν κρίνω 
ἡ κῶν 48 διότι δὲν ἦλθον διὰ νὰ κρίνω 
τὸν κόσμον, ἀλλὰ διὰ νὰ σώσω τὸν 
κόσμον. 48 “Ὁ ἀθετῶν ἐμὲ, καὶ μὴ 
δεχόμενος τοὺς λόγους μου, ἔχει τὸν 
κρίνοντα αὐτόν' Ὁ ὃ λόγος τὸν ὁποῖον 
ἐλάλησα; ἐ ἐκεῖνος θέλει κρίνει αὐτὸν ἐν 
τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. 49 Διότι 5! ἐγὼ ἀπ᾽ 
ἐμαυτοῦ δὲν ἐλάλησα, ἀλλ᾽ ὁ πέμψας 
με Πατὴρ, αὐτὸς μοὶ ἔδωκεν ἐντολὴν, 
δΆ τί νὰ εἴπω, καὶ τί νὰ λαλήσω" .80 
καὶ ἐξεύρω ὅτι ἡ ἐντολὴ αὐτοῦ εἶναι 
ζωὴ αἰώνιος. Ὅσα λοιπὸν “λαλῶ ἐ ἐγὼ, 
καθὼς μοὶ εἶπεν ὁ ἸΠατὴρ, οὕτω λαλῶ. 


ΚΕΦ. «γ΄. 
ΠῚ δὲ τῆς ἑορτῆς τοῦ Πάσχα, 
ἐξεύρων ὁ Ἰησοῦς ἢ ὅτι ἦλθεν 
ἧ ὥρα αὐτοῦ, διὰ νὰ μεταβῇ ἐκ τοῦ 
κόσμου τούτου πρὸς τὸν Πατέρα, ἀγα- 
Ἰπήσας τοὺς ἰδικούς του τοὺς ἐν τῷ 
διε ΡΝ ΑΘ δε Ὁ 1, τὰν 


κόσμῳ μέχρι τέλους ἠγάπησεν αὐτούς. 
Καὶ ἀφοῦ ἔγεινε δεῖπνος, ὅ (ὁ δὲ 
διάβολος εἶχεν ἤδη βάλει εἰς τὴν καρ- 
δίαν τοῦ ᾿Ιούδα Σίμωνος τοῦ ᾿Ισκαριώ- 
του, νὰ παραδώσῃ αὐτόν) ὃ ἐξεύρων 
ὁ Ἰησοῦς ὅ ὅτι πάντα ἔδωκεν εἰς αὐτὸν 
ὁ Πατὴρ εἰς τὰς χεῖρας, καὶ ὅ ὅτι ἀπὸ 
τοῦ Θεοῦ ἐξῆλθε, καὶ πρὸς τὸν Θεὸν 
ὑπάγει, 4 " ἐγείρεται ἐκ τοῦ δείπνου, 
καὶ ἐκδύεται τὰ ἱμάτια αὑτοῦ, καὶ λαβὼν 
προσύψιον διεζώσθη. δ Ἔπειτα βάλ- 
λει ὕδωρ εἰς τὸν νιπτῆρα, καὶ ἤρχισε 
νὰ νίπτῃ τοὺς πόδας τῶν μαθητῶν, καὶ 
νὰ σπογγίζη μὲ τὸ προσόψιον μὲ τὸ 





ν «πόδας ἀλλήλων. 


ὁποῖον ἦτο διεζωσμένος. 

6 Ἔρχεται λοιπὸν πρὸς τὸν Σίμωνα 
Πέτρον" καὶ λέγει πρὸς αὐτὸν ἐκεῖνος, 
Κύριε, σύ μου νίπτεις τοὺς πόδας; Γ 

7. ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπε πρὸς 
αὐτὸν, ᾿Εκεῖνο τὸ ὁποῖον ἐγὼ κάμνω σὺ 
δὲν ἐξεύρεις. τώρα, ὃ θέλεις ὅμως γνωρί- 
σει μετὰ ταῦτα. 

8 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ ἹΠέτρος, Δὲν 
θέλεις νίψει τοὺς πόδας μου εἰς τὸν 
αἰῶνα. 

᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ “Ἰησοῦς, ᾿᾿ Ἐὰν 
δὲν σὲ νίψω, δὲν ἔ ἔχεις μέρος μετ᾽ ἐμοῦ, 

9 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Σίμων Πέτρος, 
Κύριε, μὴ τοὺς πόδας μου μόνον, ἀλλὰ 
καὶ τὰς χεῖρας, καὶ τὴν κεφαλήν. 

10 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, ζ 
λελουμένος δὲν ἔ ἔχει χρείαν εἰμὴ τοὺς 
πόδας νὰ νιφθῇ,. ἀλλ᾽ εἶναι ὅλος καθα- 
ρός" καὶ "Ὁ σεῖς εἶσθε καθαροὶ, ἀλλ᾽ οὐχὶ 
πάντες. 11 11 Διότι ἤξευρεν ἐκεῖνον 
ὅστις ἔμελλε νὰ παραδώσῃ αὐτόν" διὰ 
τοῦτο εἶπε, Δὲν εἶσθε πάντες καθαροί. 

12 ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἔνιψε τοὺς πόδας 
αὐτῶν, καὶ ἔλαβε τὰ ἱμάτια αὑτοῦ, καθί- 
σας πάλιν, εἶπε πρὸς αὐτοὺς, ᾿Εξεύρετε 
τί ἔκαμον εἰς ἐσᾶς; 13 1 Σεῖς μὲ φω- 
νάζετε, Ὃ διδάσκαλος καὶ ὁ Κύριος" 
καὶ καλῶς λέγετε, διότι εἶμαι. 14 
᾿ϑ᾽ μὰν λοιπὸν ἐ «ἐγὼ, ὁ Κύριος. καὶ ὁ 
διδάσκαλος, σᾶς, ἔγιψα " τοὺς πόδας, 
ΑΓ καὶ σεῖς χρεωστεῖτε νὰ 1 γίπτητε τοὺς 
ἼΟ,: Διότι οὐὐ παρά- 
δειγμα. ἔδωκα εἰς ἐσᾶς, διὰ νὰ κάμνητε 
καὶ σεῖς, καθὼς ἐγὼ ἔκαμον εἰς ἐσᾶς. 
Τρ. ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, δὲν 
εἶναι δοῦλος ἀνώτερος τοῦ κυρίου αὑ- 





τοῦ, οὐδὲ ἀπόστολος ἁ ἀνώτερος τοῦ πέμ- 
ψώντος αὐτόν. Ἅλυν ἐξεύρητε 
ταῦτα, μακάριοι εἶσθε, ἐὰν κάμνητε 
αὐτά. 18 Δὲν λέγω τοῦτο περὶ πάντων 
ὑμῶν" ἐγὼ ἐξεύρω ποίους ἔκλεξα" ἀλλὰ 
διὰ νὰ πληρωθῇ ἡ ἧ γραφὴ, ἀρκετὸ, τρώ- 
γῶν μετ᾽ ἐμοῦ τὸν ἄρτον, ἐσήκωσεν ἐπ᾽ 
ἐμὲ τὴν πτέρναν αὑτοῦ." 10 1’᾽Απὸ 
τοῦ νῦν σᾶς λέγω τοῦτο πρὶν γείνῃ, διὰ 
Ἡ ἼΑαρ, α΄, 25. 18. Ψαλ, μα΄. 9. 
τίχ. 21. 19. κεφ. δ᾽, ὁ: δ΄. 





3 Λουκ. 
κβ΄. 3 
ςίχ. 27. 

4 Ματθ. 
ἘΣ. 37: 
κη΄. 18, 
κεφ. γ΄. 
35: ἸΦΗΓῊ 
Πράξ. β΄. 
36. Κορ. 
Α΄, ιε΄. 27. 
Ἑβρ. β'. 
8 


δ᾽ κεφ. η΄. 
42:9|{τἴς 
28. 

δ᾽ Δουκ. 
ἀβ’ς Ὧἤι 
Φιλιπ. β΄. 


Ἔφεσ. ε΄. 
26: Τ{; 
γ΄. δ. 
Ἑβρ. ι΄. 
22. 

10 κεφ. κε΄, 


3. Φιλιπ. 
Β..1:. 

18. Λουι. 
κ«β᾽}2}7. 

1. Ῥωμ. 
ιβ΄. το. 
Ἐσλ᾿ ς΄) 
1,..2. 
Πέτρ. Δ’, 
ε΄, 5. 

15. Ματθ. 
ια΄. 20. 
Φιλιπ. β'. 
5. Πέτρ: 
Α΄, ΒΙΝΆΠ: 
Ἰωάν. Δ΄. 
8'᾽,.δὲ 

16 Ματθ. 
ΤῊΣ 
Λουκ. ς΄. 


40. κεῴ. 
ιε΄..20. 


Ματθ. κε΄, 23. 
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30 Ματθ, 
εἰ. 4ο: κε΄, 
40. Λουκ, 
γν 10. 


1: Ματθ. 
κε΄, 21. 
Μάρις. ιδ΄, 
18, Λουκ. 
κβ΄. 21. 
3. κεφ. 
18... 2. 
38. πράξ, 
"ἀπῆν 
Ἰωάν, Δ΄, 
β΄, το. 

ΞἜ κεφ. ιθ', 
26: κ΄. 4: 
κα', ἢ, 20, 
24. 











Κεφ. ιδ΄. 





νὰ πιστεύσητε ὅταν γείνῃ, ὅτι ἐγὼ εἶμαι. 
20 29᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅστις 
δέχεται ὅντινα πέμψω, ἐμὲ δέχεται" 
καὶ ὅστις δέχεται ἐμὲ, δέχεται τὸν 
πέμψαντά με. 

21 “᾿Αφοῦ εἶπε ταῦτα ὁ ᾿Ιησοῦς, 
33 ἐταράχθη τὴν ψυχὴν, καὶ ἐμαρτύρησε 
καὶ εἶπεν, ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, 
[ς Ὡν Ὲ » « “- , ΕἸ 
ὅτι “3 εἷς ἐξ ὑμῶν θέλει μὲ παρα- 
δώσει. 

22 Ἔβλεπον λοιπὸν εἰς ἀλλήλους οἱ 
μαθηταὶ, ἀποροῦντες περὶ τίνος λέγει. 
29 δ᾿ Ἑκάθητο δὲ κεκλιμένος εἰς τὸν 
κόλπον τοῦ ᾿Ιησοῦ εἷς τῶν μαθητῶν 
αὐτοῦ, τὸν ὁποῖον ἤγάπα ὁ ᾿Ιησοῦς. 
24 Νεύει λοιπὸν πρὸς τοῦτον ὁ Σίμων 
Πέτρος διὰ νὰ ἐρωτήσῃ τίς εἶναι ἐκεῖνος 
περὶ τοῦ ὁποίου λέγει. 25 Καὶ πεσὼν 
ἐκεῖνος ἐπὶ τὸ στῆθος τοῦ ᾿Ιησοῦ, λέγει 
πρὸς αὐτὸν, Κύριε, τίς εἶναι; 

26 ᾿Αποκρίνεται ὁ ᾿Ιησοῦς, Ἐκεῖνος 
εἶναι, εἰς τὸν ὁποῖον ἐγὼ βάψας τὸ 
ψωμίον θέλω δώσει. 

Καὶ ἐμβάψας τὸ ψωμίον δίδει εἰς 
τὸν ᾿Ιούδαν Σίμωνος τὸν ᾿Ισκαριώτην. 
Ὡ7 Καὶ “5 μετὰ τὸ ψωμίον, τότε εἰσῆλ- 
θεν εἰς ἐκεῖνον ὁ Σατανᾶς. Λέγει λοι- 
πὸν πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, Ὅ,τι κά- 
μνεις, κάμε ταχύτερον. 28 Τοῦτο ὅμως 
οὐδεὶς τῶν καθημένων ἐνόησε πρὸς τί 
εἶπε πρὸς αὐτόν. 29 Διότι τινὲς ἐνό- 

» ν 20 «"γὙ,.7 5 . 
μιζον, ἐπειδὴ “ὃ ὁ ᾿Ιούδας εἶχε τὸ γλωσ- 
σόκομον, ὅτι λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, 
᾿Αγόρασον ὅσων ἔχομεν χρείαν διὰ τὴν 
ἑορτήν" ἢ νὰ δώσῃ τὶ εἰς τοὺς πτωχούς. 
80 Λαβὼν λοιπὸν ἐκεῖνος τὸ ψωμίον, 
ἐξῆλθεν εὐθὺς" ἦτο δὲ νύξ. 

31 Ὅτε λοιπὸν ἐξῆλθε, λέγει ὁ Ἰη- 
σοῦς, “' Τώρα ἐδοξάσθη ὁ Ὑἱὸς τοῦ ἀν- 
θρώπου, "" καὶ ὁ Θεὸς ἐδοξάσθη ἐν αὐτῷ. 
82 “Ῥ᾿ Ἐὰν ὁ Θεὸς ἐδοξάσθη ἐν αὐτῷ, 
καὶ ὃ Θεὸς θέλει δοξάσει αὐτὸν ἐν 
ἑαυτῷ, 80 καὶ εὐθὺς θέλει δοξάσει αὖ- 
τόν. 88 Τεκνία, ἔτι ὀλίγον εἶμαι μεθ᾽ 
ὑμῶν. Θέλετε μὲ ζητήσει" καὶ 5 καθὼς 
εἶπον πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους, Ὅτι, ὅπου 
ὑπάγω ἐγὼ, σεῖς δὲν δύνασθε νὰ ἔλθητε, 
καὶ πρὸς ἐσᾶς λέγω τώρα. 84 32 Ἐν- 
τολὴν καινὴν σᾶς δίδω, Νὰ ἀγαπᾶτε 
ἀλλήλους" καθὼς ἐγὼ σᾶς ἠγάπησα, 
καὶ σεῖς νὰ ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. 85 
8 Ἐκ τούτου θέλουσι γνωρίσει πάντες 
ὅτι εἶσθε μαθηταί μου, ἐὰν ἔχητε ἀγά- 
πὴν πρὸς ἀλλήλους. 

86. Δέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Σίμων Πέ- 
τρος, Κύριε, ποῦ ὑπάγεις ; 

᾿Απεκρίθη εἰς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, “Ὅπου 
ὑπάγω, δὲν δύνασαι τώρα νὰ μὲ ἀκο- 
λουθήσῃς" ὅ' ὕστερον ὅμως θέλεις μὲ 
ἀκολουθήσει. 

37 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Πέτρος, 
Κύριε, διατί δὲν δύναμαι νὰ σὲ ἀκο- 





ΕΥ̓ΑΤΓΕΛΙΟΝ. 
ἐρῖῦσις Ἀπβϑ αν νόει ταν δὺς Κδοεκν ΔΗ ξυλξειζαρια δΥεένεσαν ταν ον δ σαθανυϑαικεανε κ  τυς πθαν πον ο ΠΒΒΕΝν Ὁ. 1 ὁ 


; , 
λουθήσω τώρα; ὃ τὴν ψυχήν μου 
ΣΤΟΝ ΠᾺ 
θέλω βάλει ὑπὲρ σοῦ. 
88 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, 
; 
Τὴν ψυχήν σου θέλεις βάλει ὑπὲρ 
ἐμοῦ ; ἀληθῶς, ἀληθῶς σοὶ λέγω, δὲν 
, προς ρον ακ ΤΩΝ ΤῊΝ 
θέλει φωνάξει ὁ ἀλέκτωρ, ἑωσοῦ μὲ 
ἀπαρνηθὴῆς τρίς. 
; 

[ΚΕΦ. ιδ΄. ΤΑΣ μὴ ταράττηται ἡ 
καρδία σας" πιστεύετε εἰς τὸν Θεὸν, 
καὶ εἰς ἐμὲ πιστεύετε. 2 Ἔν τῇ οἰκίᾳ 
τοῦ Πατρός μου εἶναι πολλὰ οἰκήματα" 

Σ δὲν ὐδὲλ ΣΝ. πον ἐν ἐς ᾿ 
εἰ δὲ μὴ, ἤθελον σᾶς εἰπεῖ" 3 ὑπάγω νὰ 
σᾶς ἑτοιμάσω τόπον. 8. Καὶ ἀφοῦ 
ὑπάγω καὶ σᾶς ἑτοιμάσω τόπον, ὃ πάλιν 
ἔρχομαι, καὶ θέλω σᾶς παραλάβει πρὸς 
ἐμαυτὸν, “ διὰ νὰ ἦσθε καὶ σεῖς ὅπου 
μ ἐπι ν “ ἝΝ ον 
εἶμαι ἐγώ. 4 Καὶ ὅπου ἐγὼ ὑπάγω 

Ἶ 
ἐξεύρετε, καὶ τὴν ὁδὸν ἐξεύρετε. 

ἣ ἐκ πων 

ὅ Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Θωμᾶς, Κύριε, 

ὑπ» “τ ὦ Εν κ 
δὲν ἐξεύρομεν ποῦ ὑπάγεις" καὶ πῶς 
δυνάμεθα νὰ ἐξεύρωμεν τὴν ὁδόν ; 

0 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, Ἐγὼ 

. δι «ον ν βθ... 7 "ἦε 
εἶμαι ὃ ἡ ὁδὸς, καὶ δὴ ἀλήθεια, καὶ ἵ ἡ 

: 
ζωή" 8 οὐδεὶς ἔρχεται πρὸς Τὸν Πατέρα, 
εἰμὴ δι ἐμοῦ" 7. 9 ἐὰν ἐγνωρίζετε ἐμὲ, 
καὶ τὸν Πατέρα μου ἠθέλετε γνωρίσει" 
καὶ ἀπὸ τοῦ νῦν γνωρίζετε αὐτὸν, καὶ 
εἴδετε αὐτόν. 

8 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Φίλιππος, 

ἡ ὰ τ 
Κύριε, δεῖξον εἰς ἡμᾶς τὸν Πατέρα, 
καὶ ἀρκεῖ εἰς ἡμᾶς. 

9 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, Τό- 
σον καιρὸν εἶμαι μεθ᾽ ὑμῶν, καὶ δὲν μὲ 
ἐγνώρισας, Φίλιππε; 1 ὅστις εἶδεν 
ἐμὲ, εἶδε τὸν Πατέρα" καὶ πῶς σὺ 
λέγεις, Δεῖξον εἰς ἡμᾶς τὸν. Πατέρα Γ 
10 Δὲν πιστεύεις ὅτι 11 ἐγὼ εἶμαι ἐν 
τῷ Πατρὶ, καὶ ὃ Πατὴρ εἶναι ἐν ἐμοί; 
τοὺς λύγους τοὺς ὁποίους ἐγὼ λαλῶ 
πρὸς ὑμᾶς, 13 ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ δὲν λαλῶ" 
ῬλΑΡ ε τ δι ΣΝ ΣΆ ΥΘΙ Ὁ ἢ ΚΕΝ 
ἀλλ᾽ ὁ Πατὴρ ὁ μένων ἐν ἐμοὶ, αὐτὸς 
» Ὁ Ν -Ψ ’ , 
ἐκτελεῖ τὰ ἔργα. 11] Πιστεύετέ μοι 
ὅτι ἐγὼ εἶμαι ἐν τῷ Πατρὶ, καὶ ὁ ἸΤατὴρ 
εἶναι ἐν ἐμοί" 15 εἰ δὲ μὴ, διὰ τὰ ἔργα 
ἘΝ Αὐυη Ὁ 14» ἐ 
αὐτὰ πιστεύετέ μοι. 12 1ξ᾿Αληθῶς, 

ἐὐνμ ; 
ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅστις πιστεύει εἰς 
ἐμὲ, τὰ ἔργα τὰ ὁποῖα κάμνω, καὶ 
ἐκεῖνος θέλει κάμει, καὶ μεγαλήτερα 

ἡ 
τούτων θέλει κάμει" διότι ἐγὼ ὑπάγω 

᾿ ᾿ ΄ ν 1 “σ΄ 
πρὸς τὸν Πατέρα μου. 18 Καὶ "5 ὅ,τι 

" ὙΠ ΤΩΣ 

ἂν ζητήσητε ἐν τῷ ὀνόματί μου, θέλω 
κάμει τοῦτο, διὰ νὰ δοξασθῇ ὁ Πατὴρ 
᾽ “- ες ᾽. ν , ΄ ΕἸ 
ἐν τῷ Ὑἱῷ. 14 ᾿Εὰν ζητήσητέ τι ἐν 
τῷ ὀνόματί μου, ἐγὼ θέλω κάμει αὐτό. 

15 3) Ἐὰν μὲ ἀγαπᾶτε, τὰς ἐντολάς 
μου φυλάξατε. 10 Καὶ ἐγὼ θέλω 
παρακαλέσει τὸν Πατέρα, καὶ "ἴ θέλει 

“ ᾿ “" ΄ αὐὐϑοὶς 
σᾶς δώσει ἄλλον ἸΤαράκλητον, διὰ νὰ 
μένῃ μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα, 17 
ἸἸωᾶν; Α΄, γ΄. χδι εἰ, τὰ. 
ιε΄. τὸ, 14. Ἰωάν, Δ΄. ε΄. 3. 
Ῥωμ. η΄. 15, 26. 


ἢ 
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ΤΟ ΚΑΤᾺ ἸΩΆΝΝΗΝ 


Κεφ. ιε΄. 





ΤΟ νι τ α. ηθ. Τὸ οττοίον 
Π' ευμα τῆς λ' εἰας, 


“1 ᾿Εγὼ εἶμαι ἡ ἄμπελος 
[ΚΕΦ. ιε΄. ᾿Εγὼ εἶμαι ἡ ἄμ 





Καεχν 
.0: Α 
τι ἡ ἀληθινὴ, καὶ ὁ Τιατήρ μου εἶναι δ]. γι, 9 
ΠΩ διότι ἢ αληθινὴ, 15 κλῆμα ἐν ἐμοὶ μὴ] .,΄͵ 13. ᾿ 
ἐν δύναται νὰ λάβῃ, δον ός, 2 Πᾶν ἢ Χ κν ὶ πᾶν} εφ. ιγ΄. 
6: ιτ΄. Ιὁ κόσμος δὲν Ἐπ γνωρίζει αὐτό" γεωργός. πὸν, ἐκκόπτει αὐτό καὶ Αι τ ν ᾿ 
ϑ τ δυ ΄ Ὁ, οὐδὲ Ἕ ἐρον καρπὸν, ΐ ἜΠΟ. ΟΥ  ΧΘ.ν ἐς’, 
Ἰωάν. δὲ βλέπει αὐτὸ, ᾿αὐτὸ, διότι μένει  ᾧ (ΔΝ: ὃν, καθαρίζει αὐτὸ, ἡ χ 
13. Ιωάν. ] δὲν εὰ ἰζετε αὑτὸ, δ ἢ φέ ον καρπὸν, ᾿ 31ὦ α τ. Ἔφεσ. 
“ Το ρ ». 8 ρ 
Αἰ δίῳ 6. πρενδρ χης κῃ τ δι ιν τος δα ιε νιν έλει εἶσθαι. » ὅὕτερον καρπόν. ὸν | ε΄, 26. 
τος . Δ’ ἠ εθ᾽ ὑμῶν, καὶ 3) ἐν ἐν ἣν ὀρφανούς" ] νὰ φέρῃ ᾿ρμυλμδ διὰ" τὸν λόγον τὸν ΩΝ Α' 
ἀν, ,- ᾶ σι 5 ε Καὶ ᾽ κ Μεί- ΡΥ 
, ἢ δὲν θέλω σᾶς ἀφή " ὀλίγον, Ἰ σεῖς εἶσι ὃς ἐσᾶς. 4 , 
β΄. τὰ. 18 “1 δὲ δὰ ἐδ ἡ ὀλίγ ὡ Νμ οἵον ἐλάλησα πρὸς ἐσᾶς. Καθὼς α΄. 22. 
30 Ἰωάν, 12) ἔρχομαι πρὸς λέον δὲν μὲ βλέπει" | ὅπ' ΠΕΣ ΣΕΝΝ ἐγὼ ἐν ἘΡΟΥ ὁν [5 Κολ. α'. 
έο; ».ν ν » π᾿ " 
Α΄. β΄. 27.} καὶ ὁ κόσμος π' λέπετε" " διότι ἐγὼ εὐφ νὰ ἀρ δύναται νὰ φέρῃ καρ “. 22. Ἰωάν. 
31 γ1ατθ λδιοεῖς ὅμως μ β γᾺ 20 Ἣν ἐκείνη δὴ πρίμος ἐὰν δὀρη μείνη ἐν τῇ Ἡρθρ ΚΥΑ ὙΝΗ 
΄ ὶ σεῖς θέλετε ἢ» “ αῳ᾿ εαὐτου, ἧς, ἐὰν δὲν ΕἰΨΗΤΕῚ ("; 
Κη. 20. ζῶ, καὶ σεῖς ἀν ὙΣ ἰσει οτι Ἂ ὑδὲ σεῖς, ἐὰν δὲ Ῥ Ὡση. 
Ὦ ἐλ 2 ἧς θέλετε γνώρισει, τὸ ἐν Τλὶ οὕτως οὐδε 3. ἡ ἄμπελος. “8 
ἘΠ ρον ἢ ἡμέρα σεῖς θέ ὶ σεῖς ἐν ῳ, ἐμωὼ εἰχας ἢ ἄμπ' δ ,δ'͵ 8. 
Τῇ Ἡμερᾳ Η ἰ μου, καὶ σι διε κυ Ἐγὼ ε μ' ᾿ Σ , 
28. τῷ ἵμαι ἐν τῷ Πατρί ῬΠΣ 26:0 ἔχων ] ἐν ἐμοί. 5 ἢ ὁ μένων ἐν ἐμοὶ, καὶ Φιλιπ.α. 
εἰμ ϑϑδην τρβγρρρ ἵν, 21 ἴς τὰ κλήματα" ὁ μι ὸν δ΄.1 
ἀξ 15 ἐμοὶ, καὶ ἐγὼ ἐν πῇ φ λάττων αὐτὰς, ] σεῖς ἡ δ μμνα οὗτος φερει ὀχ 1: Ὶ 3: 
) Ν υλα' ΕὙΨΕ αὐτῷ, ὃ δὲν δύ ε|δ Ματθ. 
τό. ἃς ἐντολάς μου κα δ ΣΩΣ ἐγὼ ἐν Ω ΕΣ δὲν δύνασι δὰ 
ΤΌ. “Ἔ . ε α , ἐμου ΑΝ ἡ 
ΩΡ ΣΝ εἶναι ὁ ἀγαπῶν ΜῈ Ὁ ΙΣ ὐκῷ πολύν" διότι. ΧΟΡΙ δ ἘΣ; τις δὲν μείνῃ γ΄. το: 
εἰ ἣ Ἶ Ἀ 
ιε΄. 20. ἐπε θέλει ἀγαπηθῆ ὑπὸ δύνα νὰ κάμητε οὐδέν. ἔξω ὡς τὸ κλῆμα, ζ΄, 19. 
35 ςίχ. το.] πῶν με, θέ ὶ ᾿ἐγὼ θέλω πχότησει ἐμοὶ, ὃ ῥίπτεται ἔξω αν ν αὐτὰ [ὃ ςἰχ. τ6. 
᾿ " ου" καὶ ᾿ ἐμαυτὸν ἐν ἐ ἐν τ ὶ συνάγουσι , 
δεν (ὦ ΠΣ πε θέλω φανερώσει ἐμ. καὶ ξηραίνεται ἣν πῦρ. ὍΝ καίονται. μὴ ἀθγνε 
ν τον, ἐπ τ, ιν εἰς ἢ ΦΧ 13 : 
838: : 6 ἡ ἈτΣ »γ. 7 αι ρίιπτουσ ΦΩΝΗ ὶ οἱ λόγοι ὧν 
ο ὃν. ὑτὸν 27 ὁ Ἰούδας | κι ᾿ ἐν ἐμοὶ, καὶ τ 23 
21,23,20.] εἰς αὖτ' ᾿ ὃς αὐτὸν 37 ὁ ᾿Εὰν μείνητε ἐν ἐμ. ΚὟΥ (ητεῖ ι΄. 23. 
ς ἐγει πρὸς ᾿ , συμ- 7 αν μι ΚΤ ΡΤΝ θέλετε ω) Τ᾿ Ματθ. 
δ ς χ ὙΒ, 22 Δ δ , ) Κύριε, τί ίνωσιν ἐν ὉΜΕΝΝ ᾿ εἰς 
Ἰωά ὑχὶ ὁ ᾿Ισκαριώτης), ν ὕσῃς [ μου με ὶ θέλει γείνει “χ6 
Ἰωάν. 1 (οὐνὶ ὁ ανερωσῇῃ Ἄ ἔλητε, καὶ ς -«ε. 10. 
ἣὰ β΄. 88 τς ὅτι". μέλλεις Ἤν λη ἐς τὸν ] ὅ,τι ἀρ κττα ΚΑΙΝ δοξάζεται ὁ Πα Φιλιπ. α΄. 
ΝΙΝ ἂς, κα ἐσᾷ Ω , πον 
ῃ ὃν εἰς ἡμᾶς, ἐσας. ἰς τὸ νὰ φέρητε καρ 11. 
ἘΠ τα. σεαυτὸν Ἀ ἰς τὸ νὰ φέρ , 
᾿ ᾽ ου, ε ἶσθαι μαθη- 8 . ἢ. 
Ἷ ἀν κόσμον; ἰθη ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ ἘΝ ΠΟ, δ καὶ οὕτω θέλετε εἶσθαι μαθη ἀργὸ 
, ἰ Σὲ γν ονος π ς (γ. 
-. 10. 23 Ἄπεκρ. Νὰ ὲ ἀγαπᾷ, τὸν " ν 
38. ς( Ἷ ὑτὸν, “5 Ἐάν τις μὲ τ πὶ ου. δ ὁ Πατὴρ, δ: 
29 πχιν ᾿ τον Πὰν δένει φυλάξει, καὶ ὁ τι: 9’ Καθὼς ἐπ δ γις ἐἰντῖδ ἐν τῇ δΐῳ. τς 
ἢ ὄγον μου "τὸ Καὶ προ ὼ ἠγάπησα ἐσᾶς, » ἢ ἢ 
Α΄. β΄. 24. λόγ ὅἰτὰ ἀγαπήσει τἀ βοῤς  νὰν νύν θέ- Ἰ καὶ ἐγὼ γάπησ ἘΔ τὰς ὠρεοχες 15,21,23, 
΄ [μοὺ θὲ ἐλθεῖ, καὶ ἐν αὐτῷ ὙΝ οὔ: ᾿ ἐν τῇ τ κεφ. ιτ΄, 
ΠΝ, ὧν θέλομεν ἐ ΩΝ μὴ ἀγαπῶν δον ἴξητε, θέλετε μείνει ἀν ΣΝ 4τ 
ή αξῆτε, »1.» τας} 24: Ἔ 
20, λ τοικήσει. τ ΄ ι ] μου υ, ᾿ σιν ᾷ ἐφύλα αᾳ ᾿ 
Ἢ εν κα δὲν φυλάττει. " καθὼς ἐγὼ ἸΛΟΤΝ Ἰωάν. 
80 ς(χ, το. λομ, το αν ου δὲν Ὁ ΤΥ οὐ" καὶ Νᾳ, ὦ ἐν} 13. 
τὰν ΑΝ ΜΗ στ θὰ να τον ἘΜ ΟΥΟΤΉ Ἰοὺ» , υ, καὶ μέν, ΤΣ 
κεφ. ε΄. Καὶ 0 ὁ λόγος τὸν ὁποῖον χὐλο φῦλ ἐὐουλ Σινὰ ἘΝΜΊ ΩΣ "Αἱ τῇ ἐλάλησα Α΄. α΄. 4. 
. 7) 3 Η “(Ὕ. 
το, 38: | Καὶ ἧς μου, ἀλλὰ τοῦ πέμψα ἢ ἀγάπῃ αὐτοῦ. 1: ἐν ὑμῖν ἡ χαρά " κεφ. (Ὑ 
τ6: εἷναι ἰδικός μου, ἡ ηὶ ὀνρϑι διὰ νὰ μείνῃ ἐν ὑμῖν ἡ λή- 34. Θεσ. 
Ἶ ᾿ Πατρός. ὃς ἐσᾶς, ἐνῷ πρὸς εσὰς Νὴ ὰ ὑμῶν νὰ ἤναι πλῃ- Α΄. δ΄ 9. 
Ὥ Β: ἐχηνβνσ σία χο: ἐχησὰ πρὸς ἐσᾶς, ἐς ὲ πα χαρα υμι ἡ δυφολ λῶν δ ΤῊΝ 
ιβ΄. 40. 26 Ταῦτα ἐλάλησα 20. “' Ὁ δὲ μου, καὶ 1» δύρη εἶναι, ἢ ἀυτολν ἩΜΠΝΝ Ὁ ὴν 
. Ψ, Ἂ ἘΝ αι- 
Ἢ τῆ. 10. 1 εὑρίσκομαι ἘΠ ἴυμκθν, τὸ ἽΑγιον, τὸ [ρης. 12 ἀλλήλους, καθὼς σᾶς ἢγ εἰ }διιδονν 
Δουκ. κδ΄, Παράκλητος, τὸ τὐκῆν ἐπ Πατὴρ ἐν τῷ ] νὰ ταπ ἢ ἋΣ Μεγαλητέραν ταύτης ἀγά Ἰωάν. τ : 
2 έμψει ὁ ᾿ ΑὐαΣὰ ἴλη τις ἡ Ὁ χ δο 
εὔου ὸ νον λ πεμ ; ἂς δι-] πησα. ὑδεὶς, τοῦ νὰ βάλῃ Ὡς 
49. Κὶ ὅποιον 825...5 θέλει σᾶς ἐν ἔχει οὐδεὶς, ᾿ ΠΝ 
ὙΠΟ χὴν ἢ ἐκεῖνος , ν δὲν ἔχι ὑπὲρ τῶν φίλων αὗ 21. 
ιε΄. 26: ὀνόματί μου, ᾿ ΩΣ ἂς ὑπενθυμίσει ] πη ὴν αὑτοῦ ὑπὲρ τῶν Ἢ ῃ 
ὑτοῦ νι 1 Ἂν 
Ἷ , ἅντα, καὶ θέλει σᾶς τὴν ψυχὴν α ᾽ ίλοι μου, ἐὰν ΜΘΡῚ 
“7. Ὁ. “ “πῃ ι 
ις΄, 7 ᾿ δάξει κοντὰ δ δῷ ἔσξε: ᾿ ἮΝ 14 13 Σεῖς εἶσθε φ κ ἔλλῶ: 11, 15. 
32 κεφ. β΄. πάντα ὅσα εἶπον μι εἰς ἐσᾶς, εἰρή- τοῦς ΠΡ ῸΝ ἐγὼ σας ΤΥ ΝΟ Σ ὰ Ῥ, εἱ εἰ 
, ΜΝ νὼ Ν , τε ὁσ. δ ὕλους, διότι ωμ.ε. 
22: ιβ΄. 27 “᾽ Εἰρήνην ἀφίνω ε " οὐχὶ καθὼς Ἰκάμνητε ὅσα πλέον δούλους, ὃ 
Ἄν ὴν δίδω εἰς ἐσᾶς" οὐχὶ κ λᾶς 16 Δὲν σᾶς λέγω Ἔν ὁ κύριος } 7, 8. 
τό: ις΄. ὴν ἐμὴν δίδω ε »γῴ. ἕϑλας ἘΝΜΜΩΣ ἱ κάμνει ὁ κύριος Ἰ᾿ , 
Ἰωὰν. [χήν τὴν ἐμὴν ἂς δίδω ἐγώ. ὁ δοῦλος δὲν ἐξεύρει τί κά 16 διότι Ἔφεσ. ε΄. 
13. Ἰωάν. ) »ὴν ἢ ς δίδει, σᾶς δὲ ἂς ] ὁ δοῦλος Ἶ 27 φίλους, μ »Ἰοά 
"20, } ὁ κόσμο ἡ καρδία σας, μηδὲ ἂς δ᾽ ῦ ἐσᾶς δὲ εἶπον Ὁ ἧς [3. ᾿Ιωάν. 
Α΄. β΄, 29, ᾿ " ται ἢ Κκαρόια ἐὐραν τ γίρα: αὐτου εσα!: ὰ τοῦ Πατρός ΄, γ΄. τό 
ταράττῃ , 85 ὅτι ἐγὼ σᾶς ἡ “ ἤκουσα παρὰ ἸόΣ ες} Α΄. τό. 
27. ἐδο Αϑυτα 8. ἮΚούσατε ὃς πάντα ὅσα ἢ ἧς ὐμαλν 16 1 ποτα δ' 
Ἃ ος ΄ ἐς ἐσας. 13 κεφ.ι . 
88. Φιλίπι | δειλιᾷ 38ίλμ ὦ καὶ ἔρχομαι πρ ἐᾷ ἐφανέρωσα ε ᾿ ἐγὼ ἐξέλεξα 
2 Ὑπᾶγω ἡ Καὶ ἕρ έλετε χαρῆ ] μου, ἐ , ἐμὲ, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἐξέ Π 1, 23. 
δ΄. 7. ΤΥ πο τ αν απᾶτε, ἠθέλετε χο δὲν ἐξελέξατε ἐμὲ, ὰ νὰ ὑπά- 15: 2: θ 
φο Ἐὰν μὲ ἢγι τ ὁν Πατέρα" ] δὲν ἐ ὶ σᾶς διέταξα, διὰ ν ν᾿ «1 Ἰδὲ Ματθ. 
Κολ. γ΄. ἘΥΡα ξ ἐκῶν πρὸς τὸν Πα ἐν; ἐσᾶς, 19 καὶ σᾶς δι ὃν, καὶ ὁ ͵ 
“ ὉΡ. Ὑπαγι ἐπ λήτερός εσας, ᾿ ΣΝ ΔΩ τε καρπὸν; Ἀ} β’ς 808 
τ. ΠΡ ΚΓ ΟΣ} ΕΠ υ εἶναι μεγαλήτερ! εἰς καὶ νὰ κάμ' ὅτι ἂν τς ᾿ 
τὴρ μο' σῇ ᾿ ὲν γῆτε σ΄ ᾿ ῬΜᾺ: ὥστε, ο, Γεν. ἰῃ. 
ὅἜ σίχ, τ. 837 διότι ὁ Πα Ὁ ΒΩ ς εἶπον πρὶ νὰ μενῃ" ὧι ἀ ΜΙΜΣΝ ΣΝ ἢ 
τῶρα σα! β καρπός σας 5 ἃ ὃς ἐν τῷ ὀνό- 17. κεῴ. 
35 ςίχ, ου. 29 Καὶ ὅ. εἰνῃ. Ρ ὰ τοῦ Πατρὸ ἸΣ 
ΠΝ 3: μαἰϑῇ διὰ νὰ Ἡρβδν ἐνὶ Τλλοι, ἘΝ Νὰ ᾧηγτήσητε παρὰ δ δον δόδη Δ Ἃ5 ιζ΄. 26. ν 
Ἢ ΑΥ̓́Τ ΤΉΡΣᾺ λέον λαλή, ί μου, νὰ χὰ χυ απᾶτε ] γ ἀξ, κ΄. 
86 ςίγν, 12. ἐν θέλω π᾿ ὁ ἄρχων ] ματί ἰνερα λλω, νὰ γι Ρ' 
οἰχ.] 80 κι 89 διότι ἔρχεται ὁ ἡ Τὸ 18 Ταῦτα σᾶς παραγγέλλω, 27. Ἷ 
κεφ. ις΄, μεθ τυμῶν Σ ἌΣ ΛΝ ἔχει οὐδὲν Ἀλλ Χονὲ Ἢ ἊΝ ἐξεύ- 15 κεφ. ς΄. 
διλις Ὁ κόσμου τούτου, κι ίσῃ ὁ ] ἀλλήλους, ΑΝ ἃς μισῇ, ε ὑπο, 
Ιο: υ κόσμ. ὰ διὰ νὰ γνωρίσῃ ἘΔ ὄσμος σι ἐπ τ εγ΄. 
17 ἀαέμον 81 ᾿Αλλὰ διὰ νὰ ἀπ αἱ} 18 "Ἐὰν ὁ κόσμ ὑμῶν ἐμίσησεν. ἐξ ος 
- ἐν ἐμοί. ἰγαπῶ τὸν Πατέρα, “κι ὅτι ἐμὲ πρότερον ὁ κό- ᾿ 18, Ἰωάν. 
31 Ιδὲ ᾿ ὅτι ἀγαπῶ τὸν ν “ ρετε ὅτι ἐμ ᾿ ῦ κόσμου, ὃ κι 
κόσμος, ἐ ἕ Ν ὃ Πατὴρ, οὕτω 30 'πὰν ἦσθε ἐκ τοῦ ; εν. Ἐπὶ 
κεφ. εἰ. θὼς μὲ προσέταξε ἘΤᾺ ὁ». [19 θ. κη΄. το. ΠΤ 
ὡς λ εν ἐν 16 Ματθ. κη 18 μι ΚῊ 
ταν ἅρν ἀπ Οδν με στρὶ θητε, ἃς ὑπάγωμ ἐν δ χδυ χον τ ιδ', 13. ΙΧ 
8΄. ᾿ κάμνω. γὙερ' Α΄. ᾿ 1 ςίχ, 7. κεφ. 
Φιλιπ. β'. τὸ ἡ χα. [Κολ. α΄. 6. 
6. τεῦ ἰὰ Ἧ κεῷ. ιβ΄. 31τ: τ΄. τι. 
, Ἔ Σ 
38. κεῴ, «γ΄. το: ἐπ΄. 4 


“Ὁ κεφ. ι΄. 18. Φιλιπ. β΄. 8. 


ἝΒβρ. ε΄. 8. 


, 30 Ιωάν. Α΄, δ΄, 5. 
19. Ἰωάν Α΄. γ΄. 1,13. 
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Κεφ. ις΄. ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ, 
Ἵ1 κεφ. ιζ΄, σμος ἤθελεν ἀγαπᾷ τὸ ἰδικόν του" Ἵ ἐ- Ἰ ἐλθὼν ἐκεῖνος θέλει ἐλέγξει. τὸν κό- 
14. πειδὴ ὅμως. δὲν εἶσθε ἐκ τοῦ κόσμου, σμον περὶ ἁμαρτίας, καὶ περὶ δικαιο- 
ἴῃ Ματθ. ἀλλ᾽ ἐγὼ σᾶς ἐξέλεξα ἐκ τοῦ κόσμου, ] σύνης, καὶ περὶ κρίσεως 9 Ἰ περὶ 
:.24. διὰ τοῦτο σᾶς μισεῖ ὁ κόσμος. 20 ἁμαρτίας μὲν, διότι δὲν πιστεύουσιν 
δου ες ᾿Ενθυμεῖσθε τὸν λόγον, τὸν. ὁποῖον ἐγὼ ] εἰς ἐμέ' 10 ἈΞ περὶ δικαιοσύνης δὲ 
ἡδ' πε; εἶπον πρὸς ἐσᾶς, 2 Δὲν εἶναι δοῦλος 15 διότι ὑ ὑπάγω πρὸς τὸν Πατέρα μου, 
ΑΝ ἰῷ ᾿ μεγαλήτερος τοῦ κυρίου αὑτοῦ. Ἐὰν | καὶ πλέον δὲν μὲ βλέπετε" ΤῈ ' περὶ 
᾿ τ] ἐμὲ ἐδίωξαν, καὶ σᾶς θέλουσι διώξει" δὲ κρίσεως, "ὃ διότι ὁ ἄρχων τοῦ κό- 
ἀξ ματθ. "ἐὰν τὸν λόγον μου ἐφύλαξαν, καὶ τὸν ᾿ σμου τούτου ἐκρίθη. 
{|22: κδ΄, ὑμέτερον θέλουσι φυλάξει. 21 ᾿Αλλὰϊ 12 Ἔτι πολλὰ ἔχω. νὰ εἴπω πρὸς 
9. κεφ. [ἢ ταῦτα πάντα θέλουσι κάμει εἰς ἐσᾶς Ϊ ἐσᾶς, " δὲν δύνασθε ὅμως τώρα νὰ 
ΠΥΡΕΕ, διὰ τὸ ὄνομά μου, διότι δὲν ἐξεύρουσι βαστάζητε αὐτάδ 18 ὅταν δὲ ἔλθῃ 
35. κεφ. θ΄, τὸν πέμψαντά με. 22 3᾽ ᾿Εὰν δὲν | ἐκεῖνος, ᾿ τὸ Πνεῦμα τῆς ἀληθείας, 
41, ἦλθον καὶ ἐλάλησα πρὸς αὐτοὺς, ἁμαρ- Ὶ 18 θέλει σᾶς ὁδηγήσει εἰς πᾶσαν τὴν 
“5 Ῥωμ. Ἰτίαν δὲν ἤθελον ἔχει" 35 τώρα ὅμως δὲν ἀλήθειαν" διότι δὲν θέλει λαλήσει ἀφ᾽ 
α΄. ΤΗΝ ἔχουσι πρόφασιν περὶ τῆς ἁμαρτίας ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ ὅσα ἂν ἀκούσῃ θέλει λα- 
αι. δ΄. αὑτῶν. 28 “ Ὃ “μισῶν ἐμὲ, καὶ τὸν [ λήσει, καὶ θέλει σᾶς ἀναγγείλει τὰ 
τ ,, Πατέρα μου μισεῖ. 24 ᾿Ἐὰν δὲν ἔ ἔκα- μέλλοντα. 14. Ἐκεῖνος θέλει δοξάσει 
ἊΝ ὍΣ μὸν μεταξὺ αὐτῶν “5 τὰ ἔργα τὰ ὁποῖα ἐμὲ, διότι ἐκ τοῦ ἐμοῦ θέλει λάβει, 
38 ε ᾿ ἐὰ οὐδεὶς ἄλλος ἔκαμεν, ἁμαρτίαν δὲν ] καὶ ἀναγγείλει πρὸς ἐσᾶς. 1δ 19 Πάντα 
διζιϑιι ἤθελον ἔ ἔχει" ἀλλὰ τώρα καὶ εἶδον, καὶ ὅσα ἔχει ὁ Πατὴρ, ἐμοῦ εἶναι" διὰ τοῦτο 
8.32. ἐμίσησαν καὶ ἐμὲ καὶ τὸν Πατέρα μου. εἶπον, ὅτι ἐκ τοῦ ἐμοῦ θέλει λάβει, καὶ 
29 Ψαλ. [20 ᾿Αλλὰ τοῦτο ἔγεινε, διὰ νὰ πληρωθῇ ἀναγγείλει πρὸς ἐσᾶς. 10 39 Ὀλίγον 
χε το: ὁ "λόγος ὃ “γεγραμμένος ἐν τῷ νόμῳ ἔτι, καὶ δὲν μὲ βλέπετε" καὶ πάλιν 
ἐθ΄. 4: αὐτῶν" 39““" Ὅτι ἐμίσησάν με δωρεάν.ἡ ὀλίγον, καὶ θέλετε μὲ ἰδεῖ; 3} διότι 
80. Λουκ, 26 ὅούοταν ὅμως ἔλθῃ ὃ Παράκλητος, ἐγὼ ὑπάγω πρὸς τὸν Πατέρα. 
κδ΄, 40. τὸν ὁποῖον ἐγὼ θέλω πέμψει πρὸς) 17 Τότε τινὲς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ 
κεφ. ιδ΄, 1 ἐσᾶς παρὰ τοῦ Πατρὸς, τὸ Πνεῦμα τῆς εἶπον πρὸς ἀλλήλους, Τί εἶναι τοῦτο 
17, 26: ἀληθείας, τὸ ὁποῖον ἐκπορεύεται παρὰ τὸ ὁποῖον μᾶς λέγει; ᾿Ολίγον, καὶ δὲν 
ἐΞ.. 1. 18. τοῦ Πατ ὃς ὅ1 ἐκεῖνος θέλει μαρτυρή- Ἰ μὲ βλέπετε" καὶ πάλιν ὀλί ον, καὶ 
ὅμὲ δ᾽ τρὸς, μαρτυρή- Ἰμ γον, 

σει περὶ ἐμοῦ. 27 ᾿Αλλὰ ὅ καὶ σεῖς θέλετε “μὲ ἰδεῖ’ καὶ, Ὅτι ἐγὼ ὑπάγω 
δι ὡάν. μαρτυρεῖτε, 88 διότι ἀπ᾿ ἀρχῆς μετ᾽ [ πρὸς τὸν Πατέρα; 18 Ἔλεγον λοιπὸν, 
α΄. «(δ Ἰἐμοῦ εἶσθε. Τοῦτο τί εἶναι τὸ ὁποῖον λέγει, τὸ 
εὖ ΛΟΥΝΣ {ΚΕ Φ. ιτ΄ 4 Ταῦτα ἐλάλησα πρὸς ὀλίγον; Δὲν ἐξεύρομεν τί λαλεῖ. 
κδ', 48. ἐσᾶς, 1 διὰ νὰ μὴ σκανδαλισθῆτε. 15.0.10 ᾿Ενόησε λοιπὸν ὁ Ἰησοῦς ὅτι 
Πράξ. α΄. ᾿Θέλουσι σᾶς κάμει ἀποσυναγώγους" ἤθελον νὰ ἐρωτήσωσιν αὐτὸν, καὶ εἶπε 
8,21,22:} μάλιστα ἔρχεται ὥρα, καθ᾽ ἣν “πᾶς πρὸς αὐτοὺς, Περὶ “τούτου συζητεῖτε 
β΄.32: γ΄. ὅστις σᾶς θανατώσῃ θέλει νομίσει ὅτι ] μετ᾽ ἀλλήλων, ὅ ὅτι εἶπον, ᾿Ολίγον, καὶ 
15: δ'.20, προσφέρει λατρείαν εἰς τὸν Θεόν. 8. δὲν μὲ βλέπετε, καὶ πάλιν ὀλίγον, καὶ 
38::΄.32: Καὶ ὁ ταῦτα θέλουσι σᾶς κάμει, διότι θέλετε μὲ ἰδεῖ; 20 ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς 
1.80 : (γ.] δὲν ἐ ἐγνώρισαν τὸν Πατέρα, οὐδὲ ἐμέ. ) σᾶς λέγω, ὅτι σεῖς θέλετε κλαύσει καὶ 
31. Πέτρ.)4 ᾿Αλλὰ ὅ ταῦτα εἶπον πρὸς ἐσᾶς, διὰ θρηνήσει, ὁ δὲ κόσμος θέλει χαρῆ" 
Ἐ᾿ ἘΝ νὰ ἐνθυμῆσθε αὐτὰ, ὅταν ἔλθῃ ἡ ὥρα, καὶ σεῖς θέλετε λυπηθῆ᾽ ἡ λύπη σας 
᾿ τ: Β΄. ὅτι ἐγὼ εἶπον πρὸς ἐσᾶς. ὃ Δὲν εἶπον πο δὰ θέλει μεταβληθὴ εἰς χαράν. 
88. Δουκ. ᾿ δὲ ταῦτα πρὸς ἐσᾶς ἐξ ἀρχῆς, διότι [21 3 Η γυνὴ ὅταν γεννᾷ, λύπην ἔ ἔχει; 
ἀ ἤμην μεθ᾽ ὑμῶν. διότι. ἦλθεν ἡ ἡ ὥρα αὐτῆς" ἀφοῦ ὅμως 
ἩΔΑΡΊΑΝΣ ,“ Τώρα δὲ ὑπάγω πρὸς τὸν πέμψαν- γεννήσῃ, τὸ παιδίον, δὲν ἐνθυμεῖται 
αἰ 1,. [τὰ με, καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν μὲ ἐρωτᾷ, ] πλέον τὴν θλίψιν, διὰ τὴν χαρὰν ὅτι 

Ποῦ ὑπάγεις ; θ ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ ἐλάλησα ἐγεννήθη ἄ ἄνθρωπος εἰς τὸν κόσμον. 22 
1 Ματθ. πρὸς ἐσᾶς ταῦτα, ὃ ἡ λύπη ἐ ἐγέμισε τὴν 1" Καὶ σεῖς λοιπὸν τώρα μὲν ἔχετε 
ἡ ς, καρδίαν σας. 7 ᾿Εγὼ ὅμως τὴν ἀλή- λύπην" πάλιν ὅμως θέλω σᾶς ἰδεῖ, 
ΠΣ τος θειαν σᾶς λέγω" συμφέρει εἰς ἐσᾶς ᾿ “καὶ θέλει χαρῆ ἡ καρδία σας, καὶ τὴν 
«ς΄. 31. νὰ ἀπέλθω ἐγώ" διότι, ἐὰν δὲν ἀπέλθω, χαράν σας οὐδεὶς ἀφαιρεῖ ἀπὸ σᾶς. 
2. κεῷ. θ΄. 9 ὁ ᾿ Παράκλητος δὲν θέλει ἐλθεῖ πρὸς 1 29 Καὶ ἐν ἐκείνῃ, τῇ ἡμέρᾳ δὲν θέλετε 
22,34: [ἐσᾶς ἀλλ᾽ 1 ἀφοῦ ἀπέλθω, θέλω ζητήσει παρ᾽ ἐμοῦ οὐδέν. 
ιβ΄. .8. ἱπέμψει αὐτὸν πρὸς ἐσᾶς. 8. Καὶ “ὁ ᾿Αληθῶς, ἀληθῶς σᾶς λέγω, ὅτι 
5. ΤΠράξ. η΄. τ 9. τὖὐ κε΄. 0, 1ὸ, 1τ. 4 χε, ιε΄. 21. ὅσα ἂν αἰτήσητε παρὰ τοῦ Πατρὸς ἐν 
ἜδιΝ 4.2. Ἰδῤ. ἈΠ 8’. 8..ἕ Τιμι Ἂὐς α΄, 13: 5, κε, [1 τῷ ὀνόματί μου, θέλει σᾶς δώσει. 24 
ιγ΄ το: ιδ΄. 29. “ Ἰδὲ Ματθ. θ΄. 15.  τίχ. το, τύ. Ἕως τώρα δὲν ἠτήσατε οὐδὲν ἐν τῷ 
κεφ. ᾧ΄.. 33: εγ΄. 3: ιδ΄. ,28, ὃ οίχ. 22. κεφ. ιδ΄. τα ὀνόματί μου" αἰτεῖτε καὶ θέλετε λαμ- 
9. κεῴ. Ὁ 29: ιδ΄. τό, 26: ιε΄. 26. 10 Πράξ, β΄. 33. 1 βάνει, 3 διὰ νὰ ἦναι πλήρης ἡ χαρά 
Ἔφεσ, δ΄. 8 σας. 20 Ταῦτα διὰ παροιμιῶν ἐλά- 





18 κεφ, ιδ΄, 
26. Ἰωάν. 
Α΄. β΄. 20, 
7: 

19. Ματθ. 
ἰὰῖς 27. 
κεφ. γ΄. 
35: ιγ΄. 
τ ζο το, 
“δ᾽ εἶχ ΟΣ 
κεφ. ζ΄. 
33: ιγ΄. 
ΣΧ ΠΡ’ ἀδιν 
10 

ὅΣ ςίχ. 


28. 


κεφ. ιγ΄. 
3. 








Το ΚΑΤᾺ 


ΙΩΑΝΝΗΝ 


Κεφ. ιζ΄. 








λησα πρὸς ἐσᾶς" ἀλλ᾽ ἔρχεται ὥρα, 
ὅτε δὲν θέλω σᾶς λαλήσει πλέον διὰ 
παροιμιῶν, ἀλλὰ παῤῥησίᾳ θέλω σᾶς 


57 ςίχ. 23 ἀναγγείλει περὶ τοῦ Πατρός. 26 
38. κεφ. ιδ΄, } “Τ᾽ Ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ θέλετε ᾧητή- 
21, 23. σει ἐν τῷ ὀνόματί μου" καὶ δὲν σᾶς 
᾿ ςίχ. 30. λέγω, ὅτι ἐγὼ θέλω παρακαλέσει. τὸν 
κεφ. Ὑ. Πατέρα περὶ ὑμῶν" 27 38 διότι αὐτὸς 
τ: ς 8. ὃ Πατὴρ σᾶς ἀγαπᾷ, ἐ ἐπειδὴ σεῖς ἦγα- 
ἘΕΥΡ γι πήσατε ἐμὲ, "5 καὶ ἐπιστεύσατε ὅτι 
3 ἐγὼ παρὰ τοῦ Θεοῦ ἐξῆλθον. 28 
ἀν ΜΝ Ἐξῆ λθον παρὰ τοῦ Πατρὸς, καὶ 
τ ἢ ρὲ ρὸς, 
τα ς(χ. 27. ἦλθον εἰ εἰς τὸν κόσμον" πάλιν ἀφίνω 
κεφίιζ.8, τὸν κόσμον, καὶ ὑπάγω πρὸς τὸν Πα- 
988. γατθ. ᾿Τέρα. 
κς΄. 31. 29 Λέγουσι πρὸς αὐτὸν οἱ μαθηταὶ 
Μάρκ. ιδ΄. αὐτοῦ, ᾿Ιδοὺ, τώρα παῤῥησίᾳ λαλεῖς, 
ΣΤᾺ καὶ οὐδεμίαν παροιμίαν λέγεις. 80 
“εἰ χεῷ. κ΄, Τώρα γνωρίζομεν ὅ' ὅτι ἐξεύρεις πάντα, 
το. καὶ δὲν ἔ ἔχεις χρείαν νὰ σὲ ἐρωτᾷ τίς. 
Ἰὴ κεφ. ἢ..1] Ἔκ τούτου ᾿Ξ) πιστεύομεν ὅτι ἀπὸ Θεοῦ 
20: ιδ΄. ἐξῆλθες. 
ὝΌΤΝ 31 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
δ᾿ ἐπε Τώρα πιστεύετε; 32 ᾿Ιδού, 38 ἔρχεται 
κεφ. ιδ', ὥρα καὶ ἤδη ἦλθε, ὃ ἘΞ νὰ σκορπισϑῆτε 
27. Ῥωμ. ἕ! ἕκαστος εἰς τὰ ἴδια, καὶ νὰ ἀφήσητε 
Ἐπ ν ἐμὲ μόνον" ἣ ἀλλὰ δὲν εἶμαι μόνος, 
(Ἐφεσ. β΄.  διότε ὁ Πατὴρ εἶναι μετ᾽ ἐμοῦ" 99 
14. Κολ. ταῦτα ἐλάλησα πρὸς ἐσᾶς, 86 διὰ νὰ 
αἰ Ἅ0. ἔχητε εἰρήνην ἐν ἐμοί. 51 Ἔν τῷ κό- 
Ἧ κεφ. ιε΄. σμῳ θέλετε ἔ ἔχει θλίψιν" ἀλλὰ 36 θαρ- 
10,20,21.]} σεῖτε᾽ ὅ ἐγὼ ἐνίκησα τὸν κόσμον. 
τΤιμ. Β΄. 
Ὑ. 12. [ΚΕΦ. ι(.1 ΤΑΥ͂ΤΑ ἐλάλησεν ὁ 
δὸ κεῷ. ιδ΄. Ἰησοῦς, καὶ ὕψωσε τοὺς ὀφθαλ 
᾿ μοὺς 
"ὰ ἕν αὑτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν, καὶ εἶπε, Πάτερ, 
Α ραν ᾿ἦλθεν ἡ ἡ ὥρα: δόξασον. τὸν Υἱόν σου, 
Ὡπλ τι, διὰ νὰ σὲ δοξάσῃ καὶ ὁ Υἱός σου" δ 
δ΄, ἣ: εἰ "καθὼς ἔδωκας εἰς αὐτὸν ἐξουσίαν 
ἃ πάσης σαρκὸς, διὰ νὰ δώσῃ ζωὴν αἰώ- 
νιον 3 εἰς πάντας ὅσους ἔδωκας εἰς αὐ- 
τ κε, ιβ΄. τόν. ε ᾿ Αὕτη δὲ εἶναι ἡ αἰώνιος ζωὴ, 
24: ιγ΄. Τὸ νὰ γνωρίζωσι σὲ ὅ τὸν μόνον ἀλη- 
32. θινὸν Θεὸν, ἣ καὶ τὸν ὁποῖον ἀπέστει- 
2 Δαν. ζι[ λας Ἰησοῦν Χριστόν. 4 Τ᾿ Ἐγὼ σὲ 
14. Ματθ. ἐδόξασα ἐπὶ τῆς γῆς" ὃ τὸ ἔργον ἐτε- 
ια΄. 27: Ἰλείωσα 9 τὸ ὁποῖον μοὶ ἔδωκας διὰ νὰ 
κη΄. 18. κάμω. ὅ Καὶ τώρα δόξασόν με σὺ, 
κεφ. Ύ. Πάτερ, πλησίον σου, 1 μὲ τὴν δόξαν 
85: ε.27. τὴν ὁποίαν εἶχον παρὰ σοὶ πρὶν γείνῃ 
Κορ. Ἰς ᾿ς ὁ κόσμος. 
ἀρ Ετι 6 Ἡ᾿Ἐφανέρωσα τὸ ὄνομά “σου εἰς 
είς Ἕβρ. τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ὁποίους μοὶ 
β΄. 8, ἔδωκας ἐκ τοῦ κόσμου. ᾿Ιδικοί σου 
Ὁ ον 5. 81. ςίχ. 6, 9, 24. 4 Ἥσα. νγ΄. 11. Ἵερ. 
24) ΠΟ ζὸρ. Α΄, πη. 4. Θεσ. Α΄. α΄, 9. 5 κεφ. 
γῇ 341: ἘΠ ΒῸ 421: ὅ΄. 29, 57: ἴῃ 29: ι΄. 36 : ια΄. ΠΣ 
Τ κεφ, ιγ΄. τμδηθεν δ κεφ. δ... ἐς 361 8᾽. 4 
ιθ΄, 30. " κεφ. ιδ΄, 31: τε΄. Το. “ὁ κεφ. α΄. δν Ἢ 
(. 30: ιδ΄. 9. φιλιπ. β΄. 6. Κολ. α΄. 15, 17. Ἔβρ. 
Ἐπ ἀν ΤΣ οἰ 26. ὑΨαλ, εβ᾽ς 22. 005 οἰχὶ 2. 





9, 11. κεῷ. ς΄. 37, 30: ι΄. 20: ιε΄, 19. 


ἦσαν, καὶ εἰς ἐμὲ ἔδωκας αὐτοὺς, καὶ 
τὸν ,λόγον σου ἐφύλαξαν. 7 Τώρα 
ἐγνώρισαν ὅτι πάντα ὅσα μοὶ ἔδωκας 
παρὰ σοῦ εἶναι" 8. διότι τοὺς λόγους 
"ὁ τοὺς ὁποίους “μοὶ ἔδωκας, ἔδωκα εἰς 
αὐτούς" καὶ αὐτοὶ ἐδέχθησαν, "" καὶ 
ἐγνώρισαν ἀληθῶς ὅτι παρὰ σοῦ ἐξῆλ- 
θον" καὶ ἐπίστευσαν ὅτι σὺ μὲ ἀπέ- 
στειλας. 

9 ᾿Εγὼ περὶ αὐτῶν παρακαλῶ" "5 δὲν 
παρακαλῶ περὶ τοῦ κόσμου, ἀλλὰ περὶ 
ἐκείνων τοὺς ὁποίους μοὶ ἔδωκας, διότι 
ἰδικοί σου εἶναι. 10 Καὶ τὰ ἐμὰ 
πάντα σὰ εἶναι, 15 καὶ τὰ σὰ ἐμά" καὶ 
ἐδοξάσθην ἐν αὐτοῖς. 11 Καὶ 1ἴ δὲν 
εἶμαι πλέον ἐν τῷ κόσμῳ, ἀλλ᾽ οὗτοι 
εἶναι ἐν τῷ κόσμῳ, καὶ ἐγὼ ἔρχομαι 
πρὸς σέ. “Πάτερ ἅγιε, ἂν φύλαξον αὖ- 

᾿ 

τοὺς ἐν τῷ ὀνόματί σου, τοὺς ὁποίους 
μοὶ ἔδωκας, 1 διὰ νὰ ἦναι ἕν Ὁ καθὼς 
ἡμεῖς. 12 Ὅτε ἤμην μετ᾽ αὐτῶν ἐν 
τῷ κόσμῳ, 31 ἐγὼ ἐφύλαττον. αὐτοὺς 
ἐν τῷ ὀνόματί σου" ἐκείνους τοὺς ὁποί- 
ους μοὶ ἔδωκας ἐφύλαξα, 35 καὶ οὐδεὶς 
ἐξ αὐτῶν ἀπωλέσθη, " ὁ εἰμὴ ὁ υἱὸς τῆς 
ἀπωλείας, 3" διὰ νὰ πληρωθῇ ἡ ἡ γραφή. 
18 Τώρα δὲ ἔρχομαι πρὸς σὲ, καὶ 
ταῦτα λαλῶ ἐ ἐν τῷ κόσμῳ, διὰ νὰ ἔχωσι 
τὴν χαράν μου πλήρη ἐν ἑαυτοῖς. 14 
Ἐγὼ ἔδωκα εἰς αὐτοὺς τὸν λόγον 
σου" "ὃ καὶ ὁ κόσμος ἐμίσησεν αὐτοὺς, 
διότι δὲν εἶναι ἐκ τοῦ κόσμου, Ἴ καθὼς 
ἐγὼ δὲν εἶμαι ἐκ τοῦ κόσμου. 1ὅ Δὲν 
παρακαλῶ νὰ σηκώσῃς αὐτοὺς ἐκ τοῦ 
κόσμου, ἀλλὰ 33 νὰ φυλάξῃς αὐτοὺς 
ἐκ τοῦ πονηροῦ. 10 Ξ. Ἐς τοῦ κόσμου 
δὲν εἶναι, καθὼς ἐ ἐγὼ δὲν εἶμαι ἐκ τοῦ 
κόσμου. 17 ὅ'᾿Αγίασον αὐτοὺς ἐν τῇ 
ἀληθείᾳ σου" ὅ᾽ ὁ λόγος ὁ ἰδικός σου 
εἶναι ἀλήθεια. 18 53 Καθὼς ἐμὲ ἀπέ- 
στειλας εἰς τὸν κόσμον, καὶ ἐγὼ ἀπέ- 
στεῖλα αὐτοὺς εἰς τὸν κόσμον. 19 
Καὶ “Ὁ ὑπὲρ αὐτῶν ἐγὼ ἁγιάζω ἐμαυτὸν, 
διὰ νὰ ἦναι καὶ αὐτοὶ ἡγιασμένοι ἐν τῇ 
ἀληθείᾳ. 

20 Καὶ δὲν παρακαλῷ μόνον περὶ 
τούτων, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν πιστευσόν- 
τῶν εἰς ἐμὲ διὰ τοῦ λόγου αὐτῶν" 21 
8: διὰ νὰ ἦναι πάντες ἕν' "δ καθὼς σὺ, 
Πάτερ, εἶσαι ἐν ἐμοὶ καὶ ἐγὼ ἐν σοὶ, νὰ 
ἦναι καὶ αὐτοὶ ἐν ἡμῖν ἕν᾽ διὰ νὰ 
πιστεύσῃ ὁ κόσμος ὅτι σὺ μὲ ἀπέ- 
στειλας. 

22 Καὶ ἐγὼ τὴν δόξαν τὴν ὁποίαν 

ν Η ᾽ Δ ἈΦ ΈΈΩΝ 
μοὶ ἔδωκας, ἔδωκα εἰς αὐτούς" “ὃ διὰ νὰ 
ἦναι ἕν, καθὼς ἡμεῖς εἴμεθα ἕν. 28 
᾿Ἐγὼ ἐν αὐτοῖς, καὶ σὺ ἐν ἐμοί; 57 διὰ 
νὰ ἦναι τετελειωμένοι εἰς ἕν, καὶ νὰ 
32. κεφ, κ΄, 21. 
Ἕβρ. ι΄. το. 
β΄ δ Ταλ. γ΄. 28. 
ιδ΄, 2ο. Ἰωάν. Α΄, α΄. 3: Ὑ. 24. 


38. Κορ, Α΄. α΄. 2, 30. 
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Κεφ. ιη. 
6 κεφ. Ἰγνωρίζῃ ὁ κόσμος ὅτι σὺ μὲ ἀπέστει- 
ιβ΄. )6: λας, καὶ ἠγάπησας αὐτοὺς καθὼς ἐμὲ 
ιδ΄. 38. ἠγάπησας. 
Θεσ. Α΄. 24 8 Πάτερ, ἐκείνους τοὺς ὁποίους μοὶ 
δ ᾿ ἦν ᾿ ἔδωκας, θέλω, ὅπου εἶμαι ἐγὼ, νὰ ἦναι 
ἜΡΙΝ, ἰδ μὰ ἐμοῦ διὰ νὰ θεωρῶσι 
21: ἐπ᾿. 3. τὴν δόξανίμον, τὴν ὁποίαν μοὶ ἔδωκας, 
ἃ κεφ. ᾧ, λα. μὲ ἠγάπησας πρὸ καταβολῆς 
ὙΠ ΠΝ όσμου. 
ἀπὲ 2} δ Πάτερ δίκαις, καὶ ὁ ὁ κόσμος δὲν 
5) ςίχ. 8. σὲ ἐγνώρισεν, “" ἐγὼ δὲ σὲ ἐγνώρισα, 
κεφ. ιτ΄. 1“ καὶ οὗτοι ἐγνώρισαν ὅτι σὺ μὲ ἀπέ- 
δι στείλας. 20 Καὶ “ἐφανέρωσα εἰς 
18. ςίχ, 6. αὐτοὺς τὸ ὄνομά σου; καὶ θέλω φανε- 
κεφ. ιε΄. ᾿ρώσει, ““ διὰ γὰ ἦναι ἡ ἀγάπη μὲ τὴν 
τος τ 
ΕΣ τ ὁποίαν μὲ ἠγάπησας ἐν αὐτοῖς, καὶ ἐγὼ 
ἐν αὐτοῖς. 
9. 
[ΚΕΦ. 7.1 ἌΦΟΥ εἶπε ταῦτα ὁ 
; ὧν Ἰησοῦς, Ἂ ἐξῆλθε μετὰ τῶν μαθητῶν 
Ματῦ. αὑτοῦ πέραν “τοῦ χειμάῤῥου τῶν Κέ- 
κε΄. 86. ὅρων, ὅπου ἢτο κῆπος, εἰς τὸν ὁποῖον 
ΜΟΡΝοΣ εἰσῆλθεν αὐτὸς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. 
32; ΛΟ 2΄'"Ηξευρε δὲ τὸν τόπον καὶ Ἰούδας ὁ 
κβ΄. 30. Ἐπδνεν τ τυ : 
3 Σαμ' Β΄. παραδίδων αὐτόν διότι πολλάκις συν- 
ιε΄. 23. ἢλθεν ἐκεῖ ὁ Ἰησοῦς μετὰ τῶν μαθη- 
3 Λοὺμκ. τῶν αὑτοῦ. 38.“ Ὁ Ἰούδας λοιπὸν λα- 
κα΄. 37: [βὼν τὸ τάγμα, καὶ ἐκ τῶν ἀρχιερέων 
κβ΄. 39. |καὶ Φαρισαίων ὑπηρέτας, ἔρχεται ἐκεῖ 
Ὁ Ματθ. | μετὰ φανῶν καὶ λαμπάδων καὶ ὅπλων. 
κε΄. 47. 4 ὋὉ δὲ Ἰησοῦς ἐξεύρων πάντα τὰ 
Μάρκ. ιδ΄. ἐρχόμενα ἐπ᾽ αὐτὸν, ἐξῆλθε, καὶ εἶπε 
43, Λουϊκ. πρὸς αὐτοὺς, Τίνα ζητεῖτε; ὅ ᾽Απε- 
κβ΄. 47. ἰκρίθησαν πρὸς αὐτὸν, Ἰησοῦν τὸν 
Πρὸ α΄. ἸΝαζωραῖον. Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἴη- 
ἐν σοῦς, Ἐγὼ εἶμαι. Ἵστατο δὲ μετ᾽ 
αὐτῶν καὶ ᾿Ιούδας ὁ παραδίδων αὐτόν. 
6 Καθὼς λοιπὸν εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Ὅτι 
ρ ὃ 
ἐγὼ εἶμαι, ἀπεσύρθησαν εἰς τὰ ὀπίσω, 
Ἢ ᾿ 
καὶ ἔπεσον χαμαί. 
7 τιάλιν λοιπὸν ἠρώτησεν αὐτοὺς, 
Τίνα ζητεῖτε; Οἱ δὲ εἶπον, ᾿Ιησοῦν τὸν 
Ναζωραῖον. 8. ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς, 
Σᾶς εἶπον ὅτι ἐγὼ εἶμαι. ᾿Εὰν λοιπὸν 
ἐμὲ ζητῆτε, ἀφήσατε τούτους νὰ ὑπά- 
δ κεφ, ιζ΄. [γωσι' 9 διὰ νὰ πληρωθῇ ὁ λόγος, τὸν 
12. ὁποῖον εἶπεν, Ὅτι ὅ ἐξ ἐκείνων τοὺς ὁ- 
ποίους μοὶ ἔδωκας, δὲν ἀπώλεσα οὐδένα. 
5 Ματθ. 10 Τότε δ ὁ Σίμων Πέτρος ἔχων μά- 
κε’. 51. [ἰχαιραν ἔσυρεν αὐτὴν, καὶ ἐκτύπησε τὸν 
Μάρκ. ιδ΄. δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως, καὶ ἀπέκοψεν 
47. Λουκ. αὐτοῦ τὸ ὠτίον τὸ δεξιόν. Ἦτο δὲ τὸ 
κβ΄. 49, ᾿ὄνομα τοῦ δούλου Μάλχος. 11 Εἶπε 
59. λοιπὸν ὃ Ἰησοῦς πρὸς τὸν Πέτρον, 
Βάλε τὴν μάχαιράν σου εἰς τὴν θήκην. 
ἡΜατθ. κ΄. Ἶ Τὸ ποτήριον τὸ ὁποῖον. οἱ. ἔδωκεν. ὁ. 
22: κε΄, “ Πατ' ἘΣ ΧΟΧῚ πίει αὐτὸν τ 
5 ἂ 
39,42. Ἴ ἼΣ Τὸ τάγμα χοιπὸν ΑΙ ὃ χιλίαρχος 
Ε Ματθ. Καὶ οἱ ὑπηρέται τῶν Ιουδαίων συνέλα- 
κε΄. 57. |βὸν τὸν Ἰησοῦν καὶ ἔδεσαν αὐτὸν, 13 
9. Δουκ.γ΄. καὶ "ἔφεραν αὐτὸν ὃ εἰς τὸν "Ανναν 
2. 


πρῶτον' διότι ἦτο πενθερὸς τοῦ ἸΚαϊά- 








ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙ͂ΟΝ. 


φα, ὅστις ἦτο ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ 
ἐκείνου. 14 ΟἾὟτο δὲ ὁ Καϊάφας ὁ 
συμβουλεύσας τοὺς Ἰουδαίους, ὅτι 
συμφέρει νὰ ἀπολεσθῇ εἷς ἄνθρωπος 
ὑπὲρ τοῦ λαοῦ. 

15 "Ηκολούθει δὲ τὸν Ἰησοῦν 
Σίμων Πέτρος, καὶ ὁ ἄλλος μαθητής" ὁ 
δὲ μαθητὴς ἐκεῖνος ἦτο γνωστὸς εἰς τὸν 
ἀρχιερέα, καὶ εἰσῆλθε μετὰ τοῦ Ἰησοῦ 

ἜΑ ΜΝ ΠῊΝ ἈΠῈ ΩΣ ῚΣ , ᾿ς 
εἰς τὴν αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως. 10 1 Ὃ 
δὲ Πέτρος ἵστατο ἔξω πλησίον τῆς 
θύρας. ᾿Εξῆλθε λοιπὸν ὁ μαθητὴς ὁ 
ἄλλος, ὅστις ἦτο γνωστὸς εἰς τὸν ἀρ- 
χιερέα, καὶ ὡμίλησεν εἰς τὴν θυρωρὸν, 
καὶ εἰσήγαγε τὸν Πέτρον. 17 Λέγει 
λοιπὸν ἡ δούλη ἡ θυρωρὸς πρὸς τὸν 
Πέτρον, Μήπως καὶ σὺ εἶσαι ἐκ τῶν 
μαθητῶν τοῦ ἀνθρώπου τούτου ; Λέγει 
ἐκεῖνος, Δὲν εἶμαι. 18 Ἵσταντο δὲ οἱ 
δοῦλοι καὶ οἱ ὑπηρέται, οἵτινες εἶχον 
κάμει ἀνθρακίαν, διότι ἦτο ψύχος, καὶ 
ἐθερμαίνοντο" καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἵστατο ὁ 
Πέτρος καὶ ἐθερμαίνετο. 

19 Ὃ “ἀρχιερεὺς λοιπὸν ἠρώτησε τὸν 
᾿Ιησοῦν περὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ 
περὶ τῆς διδαχῆς αὐτοῦ. 

20 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, 
18 ᾿γὼ παῤῥησίᾳ ἐλάλησα εἰς τὸν 
κόσμον" ἐγὼ πάντοτε ἐδίδαξα ἐν τῇ 
συναγωγῇ καὶ ἐν τῷ ἱερῷ, ὅπου οἱ 
Ιουδαῖοι συνέρχονται πάντοτε, καὶ ἐν 
κρυπτῷ δὲν ἐλάλησα οὐδέν. 21 Τί μὲ 
Ὁ δον ἘΥΡΗν ἢ , 
ἐρωτᾶς ; ἐρώτησον τοὺς ἀκούσαντας, τί 
ἐλάλησα πρὸς αὐτούς" ἰδοὺ, οὗτοι 
ἐξεύρουσιν ὅσα εἶπον ἐγώ. 

22. Ὅτε δὲ εἶπε ταῦτα, εἷς τῶν ὑπη- 

“ ς« , , 14» δ 
ρετῶν ἱστάμενος πλησίον 1" ἔδωκε ῥά- 
πισμα εἰς τὸν ᾿Ιησοῦν, εἰπὼν, Οὕτως 
ἀποκρίνεσαι πρὸς τὸν ἀρχιερέα : 

29 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, 
᾽Εὰν κακῶς ἐλάλησα, μαρτύρησον περὶ 
τοῦ κακοῦ" ἂν δὲ καλῶς, τί μὲ δέρεις ; 

24 15 Εἶχε δὲ ἀποστείλει αὐτὸν ὁ 
ἤλννας δεδεμένον πρὸς Καϊάφαν τὸν 
ἀρχιερέα. 


- 
ο 


25 Ὁ δὲ Σίμων Πέτρος ἵστατο καὶ 
ἐθερμαίνετο" " εἶπον λοιπὸν πρὸς αὐὖ- 
τὸν, Μήπως καὶ σὺ ἐκ τῶν μαθητῶν 
αὐτοῦ εἶσαι ; ᾿Ηρνήθη ἐκεῖνος, καὶ εἶπε, 
Δὲν εἶμαι. 20 Λέγει εἷς ἐκ τῶν δού- 
λων τοῦ ἀρχιερέως, ὅστις ἦτο συγ- 
γενὴς ἐκείνου, τοῦ ὁποίου ὁ Πέτρος 
ἀπέκοψε τὸ ὠτίον, Δὲν σὲ εἶδον ἐγὼ 
ἐν τῷ κήπῳ μετ᾽ αὐτοῦ; 27 Πάλιν 
λοιπὸν ἠρνήθη ὁ Πέτρος, "καὶ εὐθὺς 
᾿ἐφώναξεν ὃ ἀλέκτωρ. 


28 1" Φέρουσι λοιπὸν τὸν ᾿Ιησοῦν 
ἀπὸ τοῦ Καϊάφα εἰς τὸ πραιτώριον" 
ἦτο δὲ πρωΐ, ν᾽ καὶ αὐτοὶ δὲν εἰσῆλθον 
εἰς τὸ πραιτώριον, διὰ νὰ μὴ μιανθῶ- 
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σιν, ἀλλὰ διὰ νὰ φάγωσι τὸ πάσχα. 
29 ᾿Εξῆλθε «λοιπὸν ὁ Πιλάτος πρὸς 
αὐτοὺς, καὶ εἶπε, Τίνα κατηγορίαν φέ- 
ρετε κατὰ τοῦ ἀνθρώπου τι τούτου; 

80 ᾿Απεκρίθησαν καὶ εἶπον πρὸς αὐ- 
τὸν, Ἐὰν οὗτος δὲν ἦτο κακοποιὸς, δὲν 
ἠθέλομεν σοὶ παραδώσει αὐτόν. 

31 Εἶπε λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ὁ Πιλά- 
τος, Λάβετε αὐτὸν σεῖς, καὶ κατὰ τὸν 
νόμον σας κρίνατε αὐτόν. 

Εἶπον δὲ “πρὸς αὐτὸν. οἱ ᾿Ιουδαῖοι, 
Ἡμεῖς δὲν ἔχομεν ἐξουσίαν νὰ θανα- 
τώσωμεν οὐδένα. 832 30 Διὰ νὰ πλη- 
ρωθῇ ὁ λόγος τοῦ ᾿Ιησοῦ, τὸν ὁποῖον 
εἶπε δεικνύων μὲ ποῖον θάνατον ἔμελλε 
νὰ ἀποθάνῃ. 

Θϑαν Εἰσῆλθε λοιπὸν πάλιν εἰς τὸ 
πραιτώριον ὁ Πιλάτος, καὶ ἐφώναξε 
τὸν Ἰησοῦν, καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν, Σὺ 
εἶσαι ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων; 

84 ᾿Απεκρίθη πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, 
᾿Αφ᾽ ἑαυτοῦ λέγεις σὺ τοῦτο, ἢ ἄλλοι 
σοὶ εἶπον περὶ ἐμοῦ; ᾿ 

85 ᾿Απεκρίθη ὁ Πιλάτος, “Μήπως ἐγὼ 
εἶμαι. Ἰουδαῖος ; τὸ ἔθνος τὸ ἰδικόν σου 
καὶ οἱ ἀρχιερεῖς σὲ παρέδωκαν εἰς ἐμέ" 
τί ἔκαμες ; 

30... ᾿Απεκρίθη ὁ ὁ Ἰησοῦς, ΣῈ βασι- 
λεία ἡ ἐμὴ δὲν εἶναι ἐκ τοῦ κόσμου 
τούτου" ἐὰν ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ ἦτο ἐκ 
τοῦ κόσμου τούτου, οἱ ὑπηρέται μου 
ἤθελον ἀγωνίζεσθαι, διὰ νὰ μὴ δ ΟΣ 
δοθῶ εἰς τοὺς Ιουδαίους" τώρα δὲ 33 
βασιλεία ἡ ἐμὴ δὲν εἶναι ἐντεῦθεν. 

37 Καὶ ὁ Πιλάτος εἶπε, πρὸς αὐτὸν, 
Λοιπὸν βασιλεὺς εἶσαι. σύ; ᾿Απεκρίθη 
ὁ ὁ Ἰησοῦς, Σὺ λέγεις; ὅ ὅτι ι βασιλεὺς εἷ- 





μαι ἐγώ. ᾿Εγὼ διὰ τοῦτο ἐγεννήθην, 
καὶ διὰ τοῦτο ἦλθον εἰς, Ἷῃ 






διὰ νὰ μα σῳ͵ εἰς τὴν. ᾿ἀλήθειαν,, 
ἬΠῚΣ ἘΣ ραν ἐκ τῆς ἀληθείας, 
ἀκούει τὴν φωνήν μου. 

88 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Πιλάτος, Τί 
εἶναι ἀλήθεια; 

Καὶ τοῦτο εἰπὼν, πάλιν ἐξῆλθε πρὸς 
τοὺς Ιουδαίους, καὶ λέγει πρὸς αὐτοὺς, 
τὰ ᾿Ἐγὼ δὲν εὑρίσκω οὐδὲν ἔγκλημα ἐ ἐν 
αὐτῷ" 39 35 εἶναι δὲ συνήθεια εἰς ἐσᾶς, 
νὰ σᾶς ἀπολύσω ἕνα ἐν τῷ πάσχα' 
θέλετε λοιπὸν νὰ σᾶς ἀπολύσω τὸν 
βασιλέα τῶν ᾿Ιουδαίων ; ἣν 

40 5: Πάλιν λοιπὸν ἐ ἐκραύγασαν πάν- 
τες, λέγοντες, Μὴ τοῦτον" ἀλλὰ τὸν 
Βαραββᾶν. ΞΘ Ἦτο δὲ ὁ Βαραββᾶς λῃ- 
στής. 


[ΚεΦ. ιθ΄.1 ΤΟΤΕ ' λοιπὸν ἔλαβεν 
ὁ Πιλάτος τὸν Ἰησοῦν, καὶ ἐμαστί- 
γωσε. 2 Καὶ οἱ στρατιῶται πλέξαντες 
στέφανον ἐξ ἀκανθῶν, ἔθεσαν ἐπὶ τῆς 
κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν 
ἱμάτιον πορφυροῦν, 8. καὶ ἔλεγον, 





Χαῖρε, ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων" καὶ 
ἔδιδον εἰς αὐτὸν ῥαπίσματα. 

4 Ἐξῆλθε, δὲ πάλιν ἔξω ὁ Πιλάτος, 
καὶ λέγει πρὸς αὐτοὺς, Ἰδοὺ, σᾶς φέρω 
αὐτὸν ἔξω, 3 διὰ νὰ γνωρίσητε ὅτι 
οὐδὲν ἔγκλημα εὑρίσκω ἐν αὐτῷ. 
᾿Εξῆλθε λοιπὸν ὁ ᾿Ιησοῦς ἔξω, Φορῶν 
τὸν ἀκάνθινον στέφανον καὶ τὸ πορ- 
φυροῦν ἱ ἱμάτιον. Καὶ λέγει πρὸς αὐ- 
τοὺς ὁ Πιλάτος, Ἴδε ὁ ἄνθρωπος. 

6 ᾿γθγε δὲ εἶδον αὐτὸν οἱ ἀρχιερεῖς 
καὶ οἱ ὑπηρέται, ἐκραύγασαν λέγοντες, 
Σταύρωσον, -σταύρωσον αὐτόν. 

Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ Πιλάτος, Λά- 
βετε αὐτὸν σεῖς, καὶ σταυρώσατε" διότι 
ἐγὼ δὲν εὑρίσκω ἐν αὐτῷ ἔγκλημα. 

{: ᾿Απεκρίθησαν πρὸς αὐτὸν οἱ Ἰου- 
δαῖοι, ὁ Ἡμεῖς νόμον ἔχομεν, καὶ κατὰ 
τὸν νόμον ἡμῶν πρέπει νὰ ἀποθάνῃ, 
ὅ διότι ἔ ἔκαμεν, ἑαυτὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ. 

8 Ὅτε δὲ ἤκουσεν ὁ Πιλάτος τοῦτον 
τὸν λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, 9. καὶ 
εἰσῆλθε πάλιν εἰς τὸ πραιτώριον, καὶ 
λέγει πρὸς τὸν Ἰησοῦν, Πόθεν εἶσαι 
σύ; 5 Ὃ δὲ Ἰησοῦς ἀπόκρισιν δὲν ἔδω- 
κεν εἰς αὐτόν. 10 λέγει λοιπὸν πρὸς 
αὐτὸν ὁ Πιλάτος, Πρὸς ἐμὲ δὲν λαλεῖς; 
δὲν ἐξεύρεις ὅ ὅτι ἐξουσίαν ἔ ἔχω νὰ σὲ 
σταυρώσω, καὶ ἐξουσίαν ἔχω νὰ σὲ 
ἀπολύσω; 

11 ᾿Ἀπεκρίδη ὁ ὃ Ἰησοῦς, ἴ δὲν εἶχες 
οὐδεμίαν ἐξουσίαν κατ᾽ ἐμοῦ, ἐὰν δὲν 
σοὶ ἦτο δεδομένον ἄνωθεν' διὰ τοῦτο ὁ 
ἡὴ δένθυν πὰ με εἰς σὲ, ἔχει μεγαλητέραν 
ἁμαρτίαν. 

12 ἝΕκτοτε ἐζήτει ὁ ἸΤιλάτος νὰ ἀπο- 
λύσῃ αὐτόν" οἱ ᾿Ιουδαῖοι ὅμως ἔκραζον 
λέγοντες, 8᾽ Ἐὰν τοῦτον ἀπολύσῃς, δὲν 
εἶσαι φίλος τοῦ Καίσαρος" 9 πᾶς ὅ ὅστις 
κάμνει ἑαυτὸν βασιλέα, ἀντιλέγει εἰς 
τὸν Καίσαρα. 

18 Ὃ Πιλάτος λοιπὸν ἀκούσας τοῦ- 
τον τὸν λόγον, ἔφερεν ἔξω τὸν Ἰησοῦν, 
καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοῦ βήματος εἰς τὸν 
τόπον λεγόμενον ἀκ βου μϑτ ιν ἁἙἙβραΐ- 
στὶ δὲ Ταββαθᾶ. 14 197 Ἦτο δὲ παρα- 
σκευὴ τοῦ Πάσχα, καὶ ὥρα περίπου 
ἔκτη" καὶ λέγει πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους, 
᾿Ιδοὺ ὁ βασιλεύς σας. 

16 Οἱ δὲ ἐκραύγασαν, ἦΆρον, ἄρον, 
σταύρωσον αὐτόν. 

Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ Πιλάτος, Τὸν 
βασιλέα σας νὰ σταυρώσω; 

᾿Απεκρίθησαν οἱ ἀρχιερεῖς, Ἡ δὲν 
ἔχομεν βασιλέα εἰμὴ Καίσαρα. 

16. Τότε λοιπὸν παρέδωκεν αὐτὸν 
εἰς αὐτοὺς, διὰ νὰ σταυρωθῇ. 


Καὶ παρέλαβον τὸν Ἰησοῦν, καὶ 
ἀπήγαγον. 17 καὶ 5 βαστάζων τὸν 
σταυρὸν αὑτοῦ 1. ἐξῆλθεν, εἰς τὸν λεγό- 
μενον Κρανίου τόπον, ὅστις λέγεται 
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ἙἙβραϊστὶ Τολγοθᾶ' 18 ὅπου ἐσταύ- 
ρωώσαν αὐτὸν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄλλους 
δύο, ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, μέσον δὲ 
τὸν ᾿Ιησοῦν. 

19 15 Ἔγραψε δὲ καὶ τίτλον ὁ Πιλά- 
τος, καὶ ἔθεσεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ" ἦτο 
δὲ γεγραμμένον, 

ΤΗΣΟΥΣ Ὁ ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ Ο ΒΑΣΙΛΕῪΣ 

ΤΩΝ ΙΟΥ̓ΔΑΤΩΝ, 

20 Καὶ τοῦτον τὸν τίτλον ἀνέγνωσαν 
πολλοὶ τῶν Ἰουδαίων" διότι ἦτο πλη- 
σίον τῆς πόλεως ὁ τόπος ὅπου ἐσταυ- 

ὠθὴη ὃ ᾿Ιησοῦς" καὶ ἦτο γεγραμμένον 
Ἑβραϊστὶ, Ἑλληνιστὶ, “Ρωμαϊστί. 

21 Ἔλεγον λοιπὸν πρὸς τὸν Πιλάτον 
οἱ ἀρχιερεῖς τῶν ᾿Ιουδαίων, Μὴ γράφε, 
ὋὉ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων, ἀλλ᾽ ὅτι 
ἐκεῖνος εἶπε, Βασιλεὺς εἶμαι τῶν Ἰου- 
δαίων. 

22 ᾿Απεκρίθη ὁ Πιλάτος, Ὁ γέγρα- 
Φφα, γέγραφα. 

25. ἴδ οἱ στρατιῶται λοιπὸν, ἀφοῦ 
ἐσταύρωσαν τὸν Ἰησοῦν, ἔλαβον τὰ 
ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἔκαμον τέσσαρα μέ- 
ρίδια; εἰς ἕκαστον στρατιώτην ἕν μερί- 
διον, καὶ τὸν χιτῶνα᾽ ἦτο δὲ ὁ χιτὼν 
ἄῤῥαφος, ἀπὸ ἄνωθεν ὅλος ὑφαντός. 
24 Εἶπον λοιπὸν πρὸς ἀλλήλους, ἂς 
μὴ σχίσωμεν αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἂς ῥίψωμεν 
λαχνὸν περὶ αὐτοῦ, τίνος θέλει εἶσθαι" 
διὰ νὰ πληρωθῇ ἡ γραφὴ ἡ λέγουσα, 
1τ (ς Διεμερίσθησαν τὰ ἱμάτιά μου εἰς 
ἑαυτοὺς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου 
ἔβαλον κλῆρον." Οἱ μὲν λοιπὸν στρα- 
τιῶται ταῦτα ἔκαμον. 

ΟΡ ᾿ἸΒΊσταντο δὲ πλησίον εἷς τὸν 
σταυρὸν τοῦ Ἰησοῦ ἡ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ 
ἡ ἀδελφὴ τῆς μητρὸς αὐτοῦ, Μαρία ἡ 


. γυνὴ ἣ᾿ τοῦ Κλωπᾶ, καὶ Μαρία ἢ Μαγ- 


δαληνή. 20 Ὁ ᾿Ιησοῦς λοιπὸν ὡς εἶδε 
τὴν μητέρα καὶ “τὸν μαθητὴν παριστά- 
μενον τὸν ὁποῖον ἠγάπα, λέγει πρὸς 
τὴν μητέρα αὑτοῦ, “" Τύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός 
σου. 27 "Ἔπειτα λέγει πρὸς τὸν μα- 
θητὴν, ᾿Ιδοὺ ἡ μήτηρ σου. Καὶ ἀπ᾽ 
ἐκείνης τῆς ὥρας ἔλαβεν αὐτὴν ὁ μαθη- 
τὴς “εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, 


28 Μετὰ τοῦτο γινώσκων ὁ ᾿Ιησοῦς, 
ὅτι πάντα ἤδη ἐτελέσθησαν, 2 διὰ νὰ 
πληρωθῇ ἡ γραφὴ, λέγει, Δι ψῶ. 29 
ἝΚκειτο δὲ ἐκεῖ ἀγγεῖον πλῆρες ὄξους" 
καὶ ἐκεῖνοι 3 γεμίσαντες σπόγγον ἀπὸ 
ὄξους, καὶ περιθέσαντες εἰς ὕσσωπον, 
προσέφεραν εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ. 

80 Ὅτε λοιπὸν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ 
Ἰησοῦς, εἶπε, " Τετέλεσται" καὶ κλίνας 
τὴν κεφαλὴν παρέδωκε τὸ πνεῦμα; 


81 Οἱ δὲ Ιουδαῖοι, 35 διὰ νὰ μὴ μεί- 
νωσιν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ τὰ σώματα ἐν 
τῷ σαββάτῳ, ἐπειδὴ ἦτο παρασκευὴ, 


ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ, 


ἜΤ (διότι ἦτο μεγάλη ἐκείνη ἡ ἡμέρα τοῦ 
» ; 
σαββάτου,) παρεκάλεσαν τὸν Πιλάτον 
διὰ νὰ συνθλασθῶσιν αὐτῶν τὰ σκέλη, 
καὶ νὰ σηκωθῶσιν. 82 Ἦλθον λοιπὸν 
οἱ στρατιῶται, καὶ τοῦ μὲν πρώτου 
ΧΝ Ν χὰ Ν ,“ἫὌΟῊ 
συνέθλασαν τὰ σκέλη, καὶ τοῦ ἄλλου 
τοῦ συσταυρωθέντος μετ᾽ αὐτοῦ. 38 
Εἰς δὲ τὸν Ἰησοῦν ἐλθόντες, ὡς εἶδον 
αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, δὲν συνέθλασαν 
ἀκ ρο τς : ἜΡΎΤΙ πον ΕΙΣ 
αὐτοῦ τὰ σκέλη 34 ἀλλ᾽ εἷς τῶν 
στρατιωτῶν ἐκέντησε μὲ λόγχην τὴν 
Η ἀιν τῶν ν «ΡΑ͂Δ,, 28.562 
πλευρὰν αὐτοῦ, καὶ εὐθὺς “᾿ ἐξῆλθεν 
Ψ» 
αἷμα καὶ ὕδωρ. 
ΕΚ ΕΔ. ἴω ΔΎΟ. ᾿ 
᾿ 8ὅ Καὶ ὁ ἰδὼν μαρτυρεῖ, καὶ ἀληθινὴ 
εἶναι ἡ μαρτυρία αὐτοῦ, καὶ ἐκεῖνος 
ΕἸ Ἷ « ΕΟ ΄ ν ν 
ἐξεύρει ὅτι ἀλήθειαν λέγει, διὰ νὰ πι- 
στεύσητε σεῖς. 86 Διότι ἔγειναν ταῦ- 
τα, “9 διὰ νὰ πληρωθῇ ἡ γραφὴ, “᾽Ο- 
" Ξ ᾿ ΣΝ 
στοῦν αὐτοῦ δὲν θέλει συντριφθῆ. 
57 Καὶ πάλιν ἄλλη γραφὴ λέγει, 
80 ἐΘέλουσιν ἐπιβλέψει εἰς ἐκεῖνον τὸν 
“ [ 
ὁποῖον ἐξεκέντησαν. 


38 δ᾿ Μετὰ δὲ ταῦτα Ἰωσὴφ ὁ ἀπὸ 
᾿Αριμαθαίας (ὅστις ἦτο μαθητὴς τοῦ 


Ἰησοῦ, κεκρυμμένος ὅμως “διὰ τὸν. 


φόβον τῶν ᾿Ιουδαίων,) παρεκάλεσε τὸν 
Πιλάτον νὰ σηκώσῃ τὸ σῶμα τοῦ ᾿Ἰη- 
σοῦ" καὶ ὁ Πιλάτος ἔδωκεν ἄδειαν, 
Ἦλθε λοιπὸν καὶ ἐσήκωσε τὸ σῶμα 
τοῦ Ἰησοῦς. 89 Ἦλθε δὲ καὶ “5 ὁ 
Νικόδημος, (ὅστις εἶχεν ἐλθεῖ πρὸς τὸν 
Ἰησοῦν διὰ νυκτὸς κατ᾽ ἀρχὰς,) φέρων 
μίγμα σμύρνης καὶ ἀλόης ἕως ἑκατὸν 
λίτρας. 40 Ἔλαβον λοιπὸν τὸ σῶμα 
τοῦ ᾿Ιησοῦ, καὶ 8' ἔδεσαν αὐτὸ μὲ σά- 
βανα μετὰ τῶν ἀρωμάτων, καθὼς εἶναι 
συνήθεια εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους νὰ ἐντα- 
φιάζωσιν. 

41 Ἦτο δὲ ἐν τῷ τόπῳ, ὅπου ἐσταυ- 
ρώθη, κῆπος, καὶ ἐν τῷ κήπῳ μνημεῖον 
νέον, εἰς τὸ ὁποῖον οὐδεὶς ἔτι εἶχε τεθῆ. 
42 55 Ἐκεῖ λοιπὸν ἔθεσαν τὸν Ἰησοῦν, 
86 διὰ τὴν παρασκευὴν τῶν ᾿Ιουδαίων, 
διότι ἦτο πλησίον τὸ μνημεῖον. 


ΚΕΦ. κ΄. 

ἫΝ δὲ ἱπρώτην τῆς ἑβδομάδος 
Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ ἔρχεται εἰς 
τὸ μνημεῖον τὸ πρωϊ, ἐνῷ ἔτι ἦτο σκό- 
τος, καὶ βλέπει τὸν λίθον σηκωμένον 
ἐκ τοῦ μνημείου, 2 Τρέχει λοιπὸν καὶ 
ἔρχεται πρὸς τὸν Σίμωνα Πέτρον, καὶ 
πρὸς “τὸν ἄλλον μαθητὴν, τὸν ὁποῖον 
ἠγάπα ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ λέγει πρὸς αὖ- 
τοὺς, σήκωσαν τὸν Κύριον ἐκ τοῦ 
μνημείου, καὶ δὲν ἐξεύρομεν ποῦ ἔθε- 

σαν αὐτόν. 
8 5 Ἐξῆλθε λοιπὸν ὁ Πέτρος καὶ ὁ 
ἄλλος μαθητὴς, καὶ ἤρχοντο εἰς τὸ 
μνημεῖον. 4 Ἔτρεχον δὲ οἱ δύο ὁμοῦ" 


ἱ 


καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς προέτρεξε ταχύ- 
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Ὑ ς(χ, 42. 
Μάρκ. «ε΄. 
42. 











Κεφ. κ΄. 





15 Ματθ, 
κῦ 51. 
Μάρκ. ιε΄. 
26. Λουκ, 
κγ΄. 38. 


Ὡ Ψαλ. 
κβ΄. 18. 


18 Ματθ. 
κζ΄. 58. 
Μάρις. ιε΄. 
40. Δουκ. 
ΚΎ΄. 40. 
19. Λουκ. 
κδ΄, 18, 
30 κεφ. 
γι ..22. 
κι ἡ τύκαι, 
7. 20, 24. 
δι κεφ. β'. 
ὰ. 

κεφ. α΄. 
ΤῸ {τς 
Βῷ. 

28 Ψαλ, 
ἐθ΄. 21. 


3. ματθ. 
κῷ. 48. 


35 κεφ. 
ι΄. 4. 


36 Δευτ. 
κα΄, 23. 


ἑβραϊστὶ Τολγοθᾶ" 18 ὅπου ἐσταύ- 
ρώσαν αὐτὸν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄλλους 
δύο, ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, μέσον δὲ 
τὸν ᾿Ιησοῦν. 

19 1 Ἔγραψε. δὲ καὶ τίτλον ὁ Πιλά- 
τος; καὶ ἔθεσεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ" ἦτο 
δὲ γεγραμμένον, 

ΤΗΣΟΥΣ Ο ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ Ο ΒΑΣΙΛΕῪΣ 

ΤΩΝ ΙΟΥ̓ΔΑΤΩΝ. 

20 Καὶ τοῦτον τὸν τίτλον ἀνέγνωσαν 
πολλοὶ τῶν ἸΙουδαίων᾽ διότι ἦτο πλη- 
σίον τῆς. πόλεως ὁ τόπος ὅπου ἐσταυ- 

ὦθη ὁ ᾿Ιησοῦς" καὶ ἦτο γεγραμμένον 
Ἑβραϊστὶ, “Ἑλληνιστὶ, ἡ Ῥωμαϊστί. 

21 Ἔλεγον λοιπὸν πρὸς τὸν Πιλάτον 
οἱ ἀρχιερεῖς τῶν ᾿Ιουδαίων, Μὴ γράφε, 
Ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων, ἀλλ᾽ ὅτι 

ἐκεῖνος εἶπε, Βασιλεὺς εἶμαι τῶν Ἰου- 
δαίων. 

22 ᾿Απεκρίθη ὁ Πιλάτος,Ο γέγρα- 

Ἶ έ ραφα. 

᾿ 3 Ἵ ὁ οἱ στρατιῶται λοιπὸν, ἀφοῦ 
αὐ ἀν τὸν Ἰησοῦν, ἔλαβον τὰ 
ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἔκαμον τέσσαρα μέ- 
ρίδια; εἰς ἕκαστον ᾿ στρατιώτην ἕν μερί- 
διον, καὶ τὸν χιτῶνα" ἦτο δὲ ὁ χιτὼν 
ἄῤῥαφος, ἀπὸ ἄνωθεν ὅλος ὑφαντός. 
24 Εἶπον λοιπὸν πρὸς ἀλλήλους, Ας 
μὴ σχίσωμεν αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἂς ῥίψωμεν 
λαχνὸν περὶ αὐτοῦ, τίνος θέλει εἶσθαι" 
διὰ νὰ πληρωθῇ ἡ γραφὴ ἡ λέγουσα, 
ὅπ τι Διεμερίσθησαν τὰ ἱμάτιά μου εἰς 
ἑαυτοὺς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου 
ἔβαλον κλῆρον. "Οἱ μὲν λοιπὸν στρα- 
τιῶται ταῦτα ἔκαμον. 

25 ἸδἼσταντο δὲ πλησίον. εἰς τὸν 
σταυρὸν τοῦ Ἰησοῦ ἡ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ 
ἡ ἀδελφὴ τῆς μητρὸς αὐτοῦ, Μαρία ἡ 
γυνὴ ὁ τοῦ Κλωπᾶ, καὶ Μαρία ἡ Μαγ- 
δαληνή. 206 Ὁ Ἰησοῦς λοιπὸν ὡς εἶδε 
τὴν μητέρα καὶ “τὸν μαθητὴν παριστά- 
μενον τὸν ὁποῖον ἠγάπα, λέγει πρὸς 
τὴν μητέρα αὑτοῦ, “' Τύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός 
σου. 27" Ἐπειτα “λέγει πρὸς τὸν μα- 
θητὴν, ᾿Ιδοὺ ἡ μήτηρ σου. Καὶ ἀπ᾽ 
ἐκείνης τῆς ὥρας ἔλαβεν αὐτὴν ὁ μαθη- 
τὴς “2 εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, 


28 Μετὰ τοῦτο γινώσκων ὃ ᾿Ιησοῦς, 
ὅτι πάντα ἤδη ἐτελέσθησαν, 33 διὰ νὰ 
πληρωθῇ ἡ [ “γραφὴ, λέγει, Διψῶ. 29 
"Ἕκειτο δὲ ἐ ἐκεῖ ἀγγεῖον πλῆρες ὄξους" 
καὶ ἐκεῖνοι ὁ γεμίσαντες σπόγγον ἀπὸ 
ὄξους, καὶ περιθέσαντες εἰς ὕσσωπον, 
προσέφεραν εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ. 

80 Ὅτε λοιπὸν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ 
Ἰησοῦς, εἶπε, 35 Τετέλεσται" καὶ κλίνας 
τὴν κεφαλὴν παρέδωκε τὸ πνεῦμα, 


81 Οἱ δὲ Ιουδαῖοι, 33 διὰ νὰ μὴ μεί- 
νωσιν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ τὰ σώματα ἐν 
τῷ σαββάτῳ, ἐπειδὴ ἢ ὴ 

ᾧ Ὁ, ἐπειδὴ ἦτο παρασκευὴ, 





ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ, 





“(διότι ἦτο μεγάλη ἐκείνη ἡ ἡμέρα τοῦ 
σαββάτου,) παρεκάλεσαν τὸν Πιλάτον 
διὰ νὰ συνθλασθῶσιν αὐτῶν τὰ σκέλη, 
καὶ νὰ σηκωθῶσιν. 82 Ἦλθον λοιπὸν 
οἱ στρατιῶται, καὶ τοῦ μὲν πρώτου 
συνέθλασαν τὰ σκέλη, καὶ τοῦ ἄλλου 
τοῦ συσταυρωθέντος μετ᾽ αὐτοῦ. 838 
Εἰς δὲ τὸν Ἰησοῦν ἐλθόντες, ὡς εἶδον 
αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, δὲν συνέθλασαν 
αὐτοῦ τὰ σκέλη" 84 ἀλλ᾽ εἷς τῶν 
στρατιωτῶν ἐκέντησε μὲ λόγχην τὴν 
πλευρὰν αὐτοῦ, καὶ εὐθὺς “ἢ ἐξῆλθεν 
αἷμα καὶ ὕδωρ. 

90 Καὶ ὁ ὁ ἰδὼν ᾿ μαρτυρεῖ, καὶ ἀληθινὴ 
εἶναι ἡ “μαρτυρία αὐτοῦ, καὶ ἐκεῖνος 
ἐξεύρει ὃ ὅτι ἀλήθειαν λέγει, διὰ νὰ πι- 
ἰγανι σεῖς. 860 Διότε ἔγειναν ταῦ- 

Ἂν διὰ νὰ πληρωθῇ ἡ γραφὴ, “Ο- 
δ δον ἀν ηυδ δὲν ΘΈΛ ῈΣ συντριφθῆ." 
37 Καὶ πάλιν ἄλλη γραφὴ λέγει, 

Ὁ θέλουσιν ἐπιβλέψει εἰς ἐκεῖνον τὸν 

ὁποῖον ἐξεκέντησαν." 


88 5: Μετὰ δὲ ταῦτα Ἰωσὴφ ὁ ἀπὸ 
᾿Δριμαθαίας (ὅστις ἦτο μαθητὴς τοῦ 
Ἰησοῦ, κεκρυμμένος ὅμως “"διὰ τὸν 
φόβον τῶν ᾿Ιουδαίων,) παρεκάλεσε. τὸν 
Πιλάτον νὰ σηκώσῃ τὸ σῶμα τοῦ Ἴη- 
σοῦ" καὶ ὁ Πιλάτος ἔδωκεν ἄδειαν. 
Ἦλθε λοιπὸν καὶ ἐσήκωσε τὸ σῶμα 
τοῦ Ἰησοῦ. 389 Ἦλθε δὲ καὶ ὃ8 ὁ 
Νικόδημος, (ὅστις εἶχεν ἐλθεῖ πρὸς τὸν 
Ἰησοῦν διὰ νυκτὸς κατ᾽ ἀρχὰς,) φέρων 
μίγμα σμύρνης καὶ ἀλόης ἕως ἑκατὸν 
λίτρας. 40" Ἐλαβὸν λοιπὸν τὸ σῶμα 
τοῦ Ἰησοῦ, καὶ ὃ ὁ ἔδεσαν αὐτὸ μὲ σά- 
βανα μετὰ τῶν ἀρωμάτων, καθὼς εἶναι 
συνήθεια εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους νὰ ἐντα- 
φιάζωσιν. 

41 Ἦτο δὲ ἐν τῷ τόπῳ, ὅπου ἐσταυ- 
ρώθη, κῆπος, καὶ ἐν τῷ κήπῳ νημεῖον 
νέον, εἰς τὸ ὁποῖον οὐδεὶς ἔτι εἶχε τεθῆ. 
42 85 Ἐκεῖ λοιπὸν ἔθεσαν τὸν Ἰησοῦν, 
ὅδ διὰ τὴν παρασκευὴν τῶν Ιουδαίων, 
διότι ἦτο πλησίον τὸ μνημεῖον. 


ΚΕΦ. κ΄. 

ἫΝ δὲ πρώτην τῆς ἑβδομάδος 

Μαρία͵ ἡ Μαγδαληνὴ ἔρχεται εἰς 
τὸ μνημεῖον τὸ πρωΐ, ἐνῷ ἔτι ἦτο σκό- 
τος, καὶ βλέπει τὸν λίθον σηκωμένον 
ἐκ τοῦ μνημείου. 2 Τρέχει λοιπὸν καὶ 
ἔρχεται πρὸς τὸν Σίμωνα Πέτρον, καὶ 
πρὸς "τὸν ἄλλον μαθητὴν, τὸν ὁποῖον 
ἠγάπα ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ λέγει πρὸς αὖ- 
τοὺς, ᾿Εσήκωσαν τὸν Κύριον ἐκ τοῦ 
μνημείου, καὶ δὲν ἐξεύρομεν ποῦ ἔθε- 
σαν αὐτόν. 

8 ὅ᾿ Ἐξῆλθε λοιπὸν ὁ Πέτρος καὶ ὁ 
ἄλλος μαθητὴς, καὶ ἤρχοντο εἰς τὸ 
μνημεῖον. 4’ Ἔτρεχον δὲ οἱ δύο ὁ ὁμοῦ" 
καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς προέτρεξε ταχύ- 
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3. Λουκ. 
κδ΄, 12. 
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5. κεφ. κ', 
14. 

4 Λουκ. 
κδ΄, 4τ. 


δ Λουκ. εἰ, 


4,6, 7. 


5 κεφ. ιγ΄. 
28: "ἢ ἄν 


τ᾿ πράξ. «΄. 
41. 


δ ᾿Ιδὲ κεφ. 
εἰ σαν Ὁ: 


ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙ͂ΟΝ. 





Λέγουσι πρὸς αὐτὸν, ᾿Ερχόμεθα καὶ 
ἡμεῖς μετὰ σοῦ. ᾿Ἐξῆλθον καὶ ἀνέ- 
βησαν εἷς τὸ πλοῖον εὐθὺς, καὶ κατ᾽ 
ἐκείνην τὴν νύκτα δὲν ἐπίασαν οὐδέν. 

Ὃς ᾿Αφοῦ. δὲ ἔ ἔγεινεν ἤδη πρωΐ, ἐστάθη 
ὁ Ἰησοῦς εἰς τὸν αἰγιαλόν" " δὲν ἐ ἐγνώ- 
ριζον ὅ ὅμως οἱ μαθηταὶ ὅτι εἶναι ὁ Ἢ- 
σοῦς. ὃ 4 Λέγει λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς 
ὁ Ἰησοῦς, Παιδία, μήπως ἔχετέ. τι προσ- 
φάγιον ; : ᾿Απεκρίθησαν. πρὸς αὐτὸν, Οὐ- 
χί. 6 Ὁ δὲ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, δῬι- 
ψατε τὸ δίκτυον εἰς τὰ δεξιὰ “μέρη τοῦ 
πλοίου, καὶ θέλετε εὑρεῖ. Ἔρῤῥιψαν 
λοιπὸν, καὶ δὲν ἦδυνήθησαν πλέον νὰ 
σύρωσιν αὐτὸ ἀπὸ τοῦ πλήθους τῶν 
ἰχθύων. 

7 Λέγει λοιπὸν πρὸς τὸν Πέτρον “ὁ 

αθητὴς ἐκεῖνος, τὸν ὁποῖον ἠγάπα ὁ 
Ἰησοῦς, Ὁ Κύριος εἶναι. 

Ὁ δὲ Σίμων Πέτρος ἀκούσας ὅτι εἶναι 
ὁ Κύριος, ἐζώσθη τὸ ἐπένδυμα, (διότι 
ἦτο γυμνὸς,) καὶ ἔῤῥιψεν ἑαυτὸν εἰς 
τὴν θάλασσαν. 8 Οἱ δὲ ἄλλοι μαθη- 
ταὶ ἦλθον μὲ τὸ πλοιάριον (διότι δὲν 
ἦσαν μακρὰν ἀπὸ τῆς γῆς, ἀλλ᾽ ἕως 
διακοσίας πήχας,) σύροντες τὸ δίκτυον 
τῶν ἰχθύων. 

9 Καθὼς λοιπὸν ἀπέβησαν εἰς τὴν 
γῆν, βλέπουσιν ἀνθρακίαν κειμένην, καὶ 
ὀψάριον ἐπικείμενον, καὶ ἄρτον. 
Δέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, Φέρετε 
ἀπὸ τῶν ὀψαρίων, τὰ ὁποῖα ἐπιάσατε 
τώρα. 11 ᾿Ανέβη Σίμων Πέτρος, καὶ 
ἔσυρε τὸ δίκτυον ἐπὶ τῆς γῆς, γέμον 
ἰχθύων μεγάλων ἑκατὸν πεντήκοντα 
τριῶν" καὶ ἐνῷ ἦσαν τόσοι, δὲν ἐσχί- 
σθη τὸ δίκτυον. 

12 Λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς, 
7 Ἔλθετε, γευματίσατε. Οὐδεὶς ὅ ὅμως 
τῶν μαθητῶν ἐτόλμα νὰ ἐξετάσῃ αὐτὸν, 
Σὺ τίς εἶσαι: ἐξεύροντες ὅτι εἶναι ὁ 
Κύριος. 18" Ἔρχεται λοιπὸν δ᾿ Ἰησοῦς 
καὶ λαμβάνει. τὸν ὦ ἄρτον, καὶ δίδει εἰς 
αὐτοὺς, καὶ τὸ ὀψάριον ὁ ὁμοίως. 

14 Αὕτη ἦτο ἤδη ὃ τρίτη φορὰ καθ᾽ 
ἣν ὁ Ἰησοῦς ἐφανερώθη εἰς τοὺς μαθη- 
τὰς αὑτοῦ, ἀφοῦ ἠγέρθη ἐ ἐκ νεκρῶν. 

15 ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐ ἐγευμάτισαν, λέγει 
πρὸς τὸν Σίμωνα “Πέτρον ὁ Ἰησοῦς, 
Σίμων ᾿Ιωνᾶ, ἀγαπᾷς με περισσότερον 
τούτων ; 

Λέγει πρὸς αὐτὸν, Ναὶ, Κύριε, σὺ 
ἐξεύρεις ὅτι σὲ ἀγαπῶ. 


Λέγει πρὸς αὐτὸν, Βόσκε τὰ ἀρνία 
μου. 

10 Λέγει πρὸς αὐτὸν πάλιν δευτέραν 
φορὰν, Σίμων Ἰωνᾶ, ἀγαπᾷς με; 

Δέγει πρὸς αὐτὸν, Ναὶ, Κύριε" 
ἐξεύρεις ὅ ὅτι σὲ ἀγαπῶ. 

ϑλέγει πρὸς αὐτὸν, Ποίμαινε τὰ πρό- 
βατά μου. 

ἔψ Λέγει, πρὸς αὐτὸν τὴν τρίτην φο- 
ρὰν, Σίμων Ἰωνᾶ, ἀγαπᾷς με: 

᾿Ελυπήθη ὁ Πέτρος ὅτι εἶπε πρὸς 
αὐτὸν τὴν τρίτην φορὰν, ᾿ Αγαπᾷς με; 
καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν, Κύριε, ἾὉ σὺ ἐξεύ- 
ρεις τὰ πάντα" σὺ γνωρίζεις ὅτι σὲ 
ἀγαπῶ. 

Δέγει πρὸς αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, Βύσκε 
τὰ πρόβατά μου. 18 38 ᾿Αληθῶς, ἀλη- 
θῶς σοὶ λέγω, ὅ ὅτε ἦσο νεώτερος, ἐζών- 
νυες σεαυτὸν, καὶ περιεπάτεις ὅπου 
ἤθελες" ἀφοῦ ὅμως γηράσῃς, ΠΣ 
ἐκτείνει τὰς χεῖράς σου, καὶ ἄλλος. 
λει σὲ ζώσει, καὶ θέλει σὲ φέρει ὅπου 
δὲν θέλεις. 

19 Εἶπε δὲ τοῦτο, δεικνύων 2 μὲ 
ποῖον θάνατον μέλλει νὰ δοξάσῃ τὸν 
Θεόν. 

Καὶ τοῦτο εἰπὼν, λέγει πρὸς αὐτὸν, 
᾿Ακολούθει μοι. 

20 Στραφεὶς δὲ ὁ Πέτρος, βλέπει 
ἀκολουθοῦντα τὸν μαθητὴν, ἡ τὸν ὁ ὁποῖον 
ἠγάπα ὁ ᾿Ιησοῦς, ὅστις καὶ ἀνέπεσεν 
ἐν τῷ δείπνῳ ἐ ἐπὶ τὸ στῆθος αὐτοῦ, καὶ 
εἶπε, Κύριε, τίς εἶναι ὁ παραδίδων σε; 
21 Τοῦτον ἰδὼν ὁ Πέτρος, λέγει πρὸς 
τὸν ᾿Ιησοῦν, Κύριε, οὗτος δὲ τί; 

22 Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς, ᾽Εὰν 
αὐτὸν θέλω νὰ μένῃ 1" ἑωσοῦ ἔλθω, τί 
πρὸς σέ; σὺ ἀκολούθει μοι. 

28 Διεδόθη λοιπὸν ὃ λόγος οὗτος εἰς 
τοὺς ἀδελφοὺς, ὅτι ὃ μαθητὴς ἐ ἐκεῖνος 
δὲν ἀποθνήσκει. Ὃ ᾿Ιησοῦς ὅμως δὲν 
εἶπε πρὸς αὐτὸν, ὅτι δὲν ἀποθνήσκει, 
ἀλλ᾽, ᾿Εὰν θέλω αὐτὸν νὰ μένῃ ἑωσοῦ 
ἔλθω) τί πρὸς σέ; 24 Οὗτος εἶναι ὁ 
μαθητὴς ὁ μαρτυρῶν περὶ τούτων, καὶ 
γράψας ταῦτα" καὶ " ἐξεύρομεν, ὅτι 
εἶναι ἀληθὴς ἡ μαρτυρία αὐτοῦ. 

25 16 ΕἸνΝΔῚ δὲ καὶ ἄλλα ; πολλὰ, ὅ ὅσα 
ἔκαμεν ὁ ᾿Ιησοῦς, τὰ ὁποῖα ἐὰν ,γρα- 
φθῶσι καθ᾽ ἕν, 1 οὐδ᾽ αὐτὸς ὁ κόσμος 
νομίζω θέλει χωρήσει τὰ γραφόμενα 
βιβλίά. ᾿Αμήν. 


ῃ 
συ 


12 
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[[11].- ΑἸ! πη (48}} ᾿παϊν!αι!8|5) θΓΘ ϑ'πηθΊ5 8η6 [8}} 5ϑῃοι οἵ 


Εοα᾽ 5 ροηΐθοϊ ϑἰϑπαδγα 


ΒΠΟΠΊΘΗΒ 3: 23 ϑἴδίθϑβ [ῃδἷ 

ΕΟΥ͂ ΔΙ] Πᾶν ϑἰπηΘα,, ΘΠα] ΘΟΠΊΘ 5Π}011 οἵ [ῃ6 οἱοίγ οἱ Ἑοα; 

[[2]]. ϑ[η - ννῃίοῃ ἰ5 ἱπηρϑυθοϊἝςοη ἰῇ οἱ ἵν65 - ἀθη θϑ ι15 
Θἴθυηϑι {6 ννῃ αοα. Βιιῖ αοα 5θΘηΐ ἢἰ5 5ϑοὴ θϑιιβ8 Οῃτϑί 
85 8 61 ἴο σἷνθ ιι5 ἔγθοιν Εἴθυηϑι! [6 ὃν Ὀθ!θνίπα οἡ 
6815 Οῃπϑί, πα οἡ ννῃϑῖὶ Ηθ αἱα ἴοΥ ι|8. 

ΒΠΟοπΠΊΘΠ8 6: 23 ϑἰαίθβ 

ΕΟΥ͂ ἴῃ ννᾶρθ5 οἵ 5ἰη ἰ5 αθαΐῃ; θυΐ [ῃ6 οἱῇ! οὐ (οὐ ἰδ Θίθυηι {6 

ἰῃγοι ἢ ὕθϑιυϑ ΟΠΓ δ. οὐγ [ΟΥῈ. 

[[31]. Υοιι οδϑῇ Ρ6 βϑᾶνθα, δπα γοιι δί6 ϑᾶνϑα ὃγ αϊϊῃ ἰη ψθϑιιβ Οῃτϑί. Υοι 
οϑηποῖ Ὀ6 ϑᾶνθα Ργῃ γοιι σοοα ννοίκβ, θθοϑιι586 ἴπϑγ 86 ποὶ "σοοα ϑηοιισῃ͵. 
ΤΗΘ ννοῖκ οἱ Ηιιπιβη5 οϑηποῖ πιθοὶ ἰμΠ6 βδἰδαπαδια οἱ αοα᾽ 5 Ηοϊΐπθ55 Ὀγ οἰδοι. 
Αοα’ 5 σοοα ννοῖκ οἱ βδοπαΐπα θϑιι5 σῃγϑίὶ ἴο 5ᾶνθ ιι5, 8Π6 οι ΓΘΘροῆ56 

οἵ θο!θνίηο - οὐ ανίπο [8 - ἴῃ ψ6ϑιι5 σμηϑι, {Π8ῖἱ [5 ννῃδὶ 

ϑᾶνθ5 θϑοῇ οἵ ιι8. ὑνῆϑθη ἴπθ Νονν Τϑϑίβαπιϑηϊ ἱπίουπηβ 1.5 ἰπδἰ 655 Οἢγϑὶ 
ΟΘΠῚΘ ἴο ΕδηΠὲᾺἊΠ ἰοῦ ἴΠ6 ριροβ6 οἵ αγίπο ἴοι οι ϑ'ῃ8, 

νν6 ΠΘϑα ἴο ΓθΠ ΘΠ 6. ἴΠ6 σίθαὶ σοποϊιϑίοη οἵ {Π|58 θνθηῖ: Αἴθυ ψθϑι5 αἷθα, 
ΗΘ [056 δϑίη. ΗΘ ἱΠππΊρῃθα ονθοῖ ἀθαίῃ δπα ἴοοκ ροη Πἰπη56} 

1Π68 581Π5 οἵ ἴπΠ6 θηΐϊγθ ννου]α, δἱ Π6 {{π|6 {πὶ ΗΘ αἰθα δπα δίοβϑϑθ δαϑίη. 

ιι|5 ὑθϑιι5 σῃγϑὶ ννῆο αἶθα ἰῃ οἷ ρ8ο6, 50 ἰῃδἷ ννθ ννοι!αὰ ποῖ 

Πᾶνθ ἴο αΪ6 ἴοι οι 5π58. Βιιΐϊ ννῃϑῖ ννθ οῇοϑβϑϑθ ἴο ρϑίίθνθ δροιιΐ αοαὰ 


8Ππ6 ΗΪ5 ΠΊ6Θ55866 6065 αθίἴθυ πη Π6 ννῃ 6.6 ννθ 5ρ6πα οἰθυηϊίᾳγ. 





{|58 υρ ἴο Θϑοῇ οἵ ιΙ5 - ρθύϑοῃβδιν δπα ἰπαϊνία 6}}|ν - ἰο ἀθοίαθ 
[ἔξ ννϑ ννϑηΐ ἴο 609 ἴο Ηθᾶνθῃ, 8η6 ἰΐ ννϑ ννϑηΐ ἴο πα ἰππθι ρθ8ῸΘ 
8ηα γϑοοηποϊ!αίϊοη νυΐῃ αοα. ννῆθη ννο ἀθοίαθ ἴο θθιῖθνθ ἰη 
ψθ58ι15 Οῃτϑὶ δπα ἰη ἢΪ58 ραγπιθηΐ ου ι15, ἰού οἷμγἋ} ϑἰη8, [5 ἰ5 
1Π6 θϑαϊπηίπα οὗ πῃ 6 ρίοσθϑϑ πὶ αοα ὑθαΐῃϑ ἰῃ ι15, ἴο 

[ΓΘ η5ΓΟΥὙΠΊ ιι5 ἴο Πᾶνθ ἃ θϑίϊθυ ἰπη9Γ ΠΠΠ6, 8ηα 8η ᾿πηρίονθα 
οἤδίϑοῖϑθυ. 

Ετοπ ἰπδἱ {{π|6 ἔοίνναία, ννθ δ αἰογθηϊ, δηα αοα ρϑαοΐηβ 

ἴο ἰπϑίγμιοϊ 15 850 [Π8ἴ ννθ σϑη ἰθϑύη ἤονν ἴο ἤᾶνθ ρϑίϑοῃηβΙι 


σίοννίη 8πα βρίΓἴπ|8} οδἰγθησίῃ. 


ΕρΠθϑίβηβ 2: ὃ-9 βἰαίθβ 
8 ΕΟΥ͂ ὈΚ ΟΥ̓ΔΟΘ δἴΘ γθ ϑδᾶνθα ἰβίουσῇ [ἈΙΪΠ; ἀπαὶ ἐμαΐ Ποΐ οἱ γοιιβθινθϑ: 


ἰ ἰδ {ῃ6 οἱ οἱ αοα!:9 Νοί οἵ ννοίκϑ, Ιϑϑί δῆγ πη η ϑἤῇοια! θοαϑί. 


[[4]1.86οα αἰα ποὶ νναἰΐ ἔογ ιΙ5 ἴο θθοοπῖθ ρογίθοϊ ἰῃ ογαθυ ἴο δοοθρῖ ιι5 


ΟΥ ποοπαϊ πο} Ιονθ τιι5. ΗΘ βϑηΐ ὑθϑιι5 Οῃγϑί ἴο 58 νθ6 ι15, 
Θνθη ἰποι6} ννθ 86 ϑίπηθίϑ. 590 ὑθϑιι5 Οῃγϑὶ αἰθα ἴο 588νθ ιι8 


ἔγΟΠΊ Οὗ δἰΠ5, 8η6 ἴο 58 ν6 ιι5 [γῸΠ| δἴθι 8) ϑβθρϑίβίςοη γοπὶ αοα. 





ΒοπΊ8η8 5:ὅ δἰαίθϑ 

Βιιΐ (ΠΟα] ΘΟΠΊΠΊΘΠαΙΘΙῃ ΠΪβ Ιονθ ἰοννααὶ ι,8, 

ἰη ἰῃαΐ, ννῃ!!6 ννθ ννϑίθ γϑί δἰπηθίβ, ΟΠ Γϑί αἰἶθαὶ [οΥ͂ ι.8. 

[[5]1. Θοα Ιονϑα ἰΠ6 ννοή]ὰ 50 πιο {πὲ ΗΘ βδϑηΐ ἢΪ5 Οη6 8Ππ6 οἠἱγ ϑοη ἴο αἷθ, 
80 ἰπδὶ Ὀγ οι! θνίησ ἰῃ ψθϑιι5 Ομ ϑὶ, ννθ οοίδίη Εἰθυηβι 16. 

ϑοΠη 9: 16 ϑἰαϊθϑ 

ΕΟΥ ΕΟα 50 Ιονθα [ῃ6 ννογ!α,, ἰπαὶ ΒΘ σᾶνθ Πΐβ οὔἱγ Ὀθοοίίθη 5οη, αὶ 
ννῃοϑοθνυθύ βθϑιἰθνθίῃ πῃ ὨΪΠΊ 5ῃου!α ποΐ ρϑῦίβῃ, θυΐ ἤᾶνθ θνθγαϑίϊο [[}}[6. 
[[6]].  γοιι Ὀ6ΠΘνθ ἰπ ψθϑιιβ Οῃγβὶ, ἀπα ἰη ννπμδῖ μ6 αἰαὶ οἡ ἴῃ 6 ΟἵΟ 55 ἴου ι18, 
Ὀγ αγίπα ἴῃθ.6 ἴου ιι5, δηα Ὀγ ρδοίπα γοιι [41 ἰη 5 ἀθαΐῃ 8δπα ἰη 

ΗΪ5 ΓϑϑιυγγθοίϊίἝςοη ἰη 6515 Οῃγϑί, γοιι! Κηονν ἴοι ἃ ἴβδοϊ ἰῃδἷ γοι! αν 

ὈΘΘη σίνθη Εἰἴθυηϑι [-ἰ[6. 

Ι υοῃη 5: 13 βίβίθβ 

ΤΗΘ5Θ [Π|Π95 Πᾶνθ Ι; ννγ 6 η ιμπίο γοι! ἰπαὶΐ ὈΘΙΪΘνΘ Οη ἴῃ ΠΕΙΠῚΘ 

οὗ ἴῃ ϑ8οη οἵ οα; ἰμαΐ γθ πηᾶγ κηῆονν ἰμαΐ γθ ἤᾶνθ θίθυηβι Π|Πξ6, 

4Π6] ἰῃαἰ γθ ΠΊαν ΘΙ ΪΘνΘ οἡ ἰῆ9 ΠΕΠΊΘ οἵ [ῃ6 ϑοη οἵ 6οα. 

[[7]]. Πγοιι οοηΐδθϑ85 γοιιῖ δἰη5 ἰο 6οα, "6 ἤθϑίϑ γοιι ἴακθ [5 βδίθρ, 

8Πα γοι! σϑη Κπονν ἴοῦ ϑιιγ6 ἴῃδἰ ΗΘ ὅοϑθϑ ἤθϑῦ γοιι, δηα ἢΪβ Γθβροῆβϑθ 

ἴο γοιι 5 ἴο ἰογαϊνθ γοιι! οἵ [ῃ056 5|Π5, 80 ἰῃδἱ ἴῃ θυ 

ΓΘ ποῖ ΓΘΠΊΘΠΠΘΓΘα δσαϑἰηϑῖ γοιι, πα ποὶ δἰἰγριυ6α ἴο γοι! Θνθι δαϑίη. 

Ι ῳοΠη 1: 9 ϑίδαϊθϑ 

ΠῚ ννθ σοηΐθϑ5 οὐΐ 5|Π5, ἢΘ ἰ5 [4] μ] ἀΠα] [μ5ἱ ἰο ἰογοίνθ ιι5 οι 5ἰῃ5, 

ΘΠΕΙ ἴο ΟἸΘαΠ5Θ ι1.5 ΠΟΠῚ 8|1! ΓΟ Θοι5Π655. 


ΤΗΪ8 νθί8568 ἰ5. ἃ ριΌΠΊΪ56 ἴο Θϑοῇ οὗ ι15: ννῆθη ννθ οοῃΐβϑϑ οἱι 5ἰη5 ἴο σοῦ, 


8η6 ρίϑγ ἰο ἢἰπη ἰῃ ἰπΠ8 πΠ8ΠΊ6 οἱ ὑθϑιιβ Οἠγϑί, οα ἤθϑίβ οὐἵ ρίϑγυθίβ 


8.Πα σἵϑηΐβ οὐἵ Γθαμθϑί ἰου Ηἰ5 ἰουσίνθηθϑϑ. ΤΗΐΪβ γθϑίογθϑ [Π6 {ΠΠ6 οἱ 


σΟΟΠΊΠΊΠἰοαἰίοη αηα Γθοοποι αἰίοη Ὀθίννθθη 5 8πα αοα. 





Ι οἵα οα οὗ Ηθϑνθηῃ, 
ΤὭΘΗΚ γου ἴογ ΠθΙρίησ ΠΊ6 ἴο πα [Πἰ5 ἰπίουπηϑίίοη. 
Ι ρίϑυ ἰῃϑὶ γου ννουϊα Πθὶρ ἰῃοϑβϑθ ννῆο ροϑίθα [Π|8. 
Ι ρίδυ [πὶ γοι ννου!α Πϑὶρ ἰῃθπὶ ἰο 6 80|6 ἴο οοηίίπι8. 
ΡΙΘΘ56 σἷνθ [ῃ6πὴ ἴῃ6 ϑἰγθησίῃ, Γθϑουοθϑ 8πηα βυρροή 
ἴῃ8ὲ ἰπϑθγΥ Π666 8η6 8.6 80|6 ἴο ιι58. 


ΡΙΘαϑ6 νναίοῃ ονθϑύ [ῃ6Π1. 


6οα, ΡΙΘ856 ΠΘΙρ ΠΊ6 ἰο Κῆονν γοι 8ηα ὑπαθίβίϑηα γου ὈΘίίθυ. 


ΗΘΙΡ ΠΊ6 ἴο 6 Κίηα ἴο οἰἴπθίβ, δηα] ϑηοουζϑοθ ἴῃο56 
γνΠΟ 8.6 ἰη γὴν [Π[8. 1 δ5Κ ἰῃ656 {π|π65 ἰῃ ἰῃ 6 Π8ΠΊΘ οἱ ὑθϑυϑ, 


ΑΠΊΘη 





γνηϑι ἰ5 8 ϑἰϑβπαϑία ρίδϑδγϑι ἴο ὈΘοοπΊΘ 8 Ομ βίη 72 


ΠΏ 68. Θοα, 
Ι ρίϑγ ἰμϑὶ γοι ννου!α ἤθδ. ΠΥ ρίϑγϑθίι. 
Ι υπαθίβϑίϑηασ ἰπϑ8ῖ | αο ΠΘΘα γου. 

Ι δ8Κ γοιυ ἴἰο ἰοίσίνθ ΠΊ6 οἵ 8|} οἱ πὴγ 5ἰη8. 
ΡΙΘ856 ΟΟΠΊΘ ἰπίο Γηγ [Π{6, 8η6] οἤβη066 ΠΊΘ. 
ΡΙΘ856 ΠΘΙρ Πη8 ἴο υπαθϑίβίβηα γοιι. 
ΡΙΘΘ56 σἷνθ ΠΊΘ σθϑῖ ννίβαοπη 8ηα ἴῃ 86 
αθϑίγθ ἴο ϑίυαγ γουγζ ἰϑϑοῃίπηρ5. 
ΡΙΘΘ56 ἤΘΙρ πΊ16 ἴο ορίβϑίη δοοιιγαῖίθ οορίθϑ 
οἱ ἰπ6 Νϑνν Τϑϑίβπηθηϊ δηα ἴο Ὀ6 80|6 ἰο 
βδίυαγ δηα μπαθίβϑίβηα [ΘΠ]. 1 85 Κ γοι 
ἴο αὁ 8] οἱ [Πἰ5 ἰη ἴῃ 8 Π8ΠῚΘ οἱ ὑθϑιυϑ, 


ΑΠΊΘΗ. 





γνῃαῖ αοο65 6 Νονν Τοϑίδαπιηηϊ ἰϑδϑοῇ δροιιῖὶ ἰἰ56} 2 


Π| ΤΙπιοίηγ 3:16 

16 ΑΙ! βογρίυγθ ἰ8 σίνθη ὑὈγ ἱπβρίγαίίζοη οἵ Θοα, 
8Πη6 ἰ5 ριοἤ θ!6 ἴογ αοοίμη6, ἴοΓ Γθρυοοί, 

ἴογ οουγθοίίἊοη, ἰού ἰπϑιγιοίίοη ἰη Πσἰθουϑη655: 


γνῃβὶ ἀο68 ἰῃθ Νϑὺν Τϑϑίβπηθηϊ ἰθαοῇ δοουΐ ἰῃ6 Επα οἱ θδγ8 7 


13 Βυϊΐ}! ννου!α ποῖ ἢδθνθ γοι ἴο ὈΘ ἰσποίϑηί, ργθίμγθη, οοποθυηίης ἰΠ6ΠῚ ννῃίοῃ 
ΘΙΘ Θ5|6Θρ, ἰδὲ γθ βοίγονν ποῖ, θυθῆ 85 οἰπϑιβ ννῃίοῃ ἤδθνθ πο ἤορϑ. 


14 ΕοΥ ἰΐ ννϑ Ὀθίίθνθ [πὶ ὑθϑιιβ αἰθα 8ηα [056 δϑϑίη, θνθῇ 

80 [Π6ΠῚ 850 ννῃϊοῃ 5|66ρ ἰπ ψθϑιι8 νυν}! οα Ὀγπο νν ἢ Πἰ πη. 

15. ΕοΥ [5 ννθ ϑ8γ υπΐο γου Ὀγ [ῃ6 ννοίαὰ οὗ [Π6 ἰοτα, ἰΠ81 ννθ ννῃίοῇ 8Θ δἰΐνθ 

8η6 ΓΘπηϑίη ὑπἴο ἴΠ6 οοπηπο οὗ [Π6 [ΟΥα 518} Ποὶ ργθνθϑηϊΐ [ῃΠ8ΠῚ ννῃϊοῇ 88 85|68ρ. 
16 Εογ [Π6 [οΥα ΠἰπΊ56|} 568} αΘβοθπα ἵγοπΊ ἤθανθη νυν] 8 ϑῃουΐ, ννϊῃ ἴῃ 8 νοίοϑ 
οὗ [ῃΠ6 ϑιόῃϑησθί, 8Πα νυ [Π6 ἱγαπΊρΡ οἱ Θοα: 8πα ἰῃ6 αἀ68α6 ἰῃ ΟΠγϑὶ 568} γ86 ἢ γϑί: 


17 ΤΏΘη νν6 ννῃϊοῇ 816 δἰΐνβ δπηα γθπηϑίη 508} 06 οϑυσῃὶ ἃρ ἰοσθίμθυ 

νυ ἰΠ6Π1 ἰη ἴῃ 6 οἰομαϑ, ἰο πηθϑὶ [ῃ6 ᾿ οΥα ἰῃ ἴΠ6 δἰ: 8η6α 80 568} ννθ θνϑθύ Ὀ8 
νυ] ἰΠ6 [ογα. 

18 ννῃουθίουθ οοπηΐοι οὔθ δηοίμθυ νυ ῃ ἰῃ 656 ννοίαϑ8. 


[ 9ῸΠη 3: 

18 ΝΥ {Π{|6 οῃ αγΘη, ἰθὶ ιι5 ποί ΙονΘ ἰῃ ννοία, πϑ ΠΥ ἰη τοπθι 6; Ὀυἱ ἰη 666 8Πη6 ἰη {π|{Π. 
19 ΑΠα ΠΘΙΘΌγ νν8 Κηοὺν [δὶ νν8 88 οἱ [Π6 {πι|Π, 8Π6 5118}} Ἀϑϑιγθ Οὐ ΠΘδι5 ὈΘίογΘ 
ΠΙΠΊ. 

20 ΕΟΓ Οὐ ΠΟΘΙ σΟΠαΘΠΊΗ 5, ΘΟα ἰ5 οΥΘδίθυ [ῃ8η οὐ ΠΘϑιῖ, 8η6 Κηοννθίῃ 8}} {Π|Π05. 
21 ΒΘΕΙονθα, [Οὐ ΠΘδΠ σΟΠαΘΠΊΗ 15 Ποί, [θη ἤδνΘ ννβ σοηῇαθηοθ ἰονναγα Θοα. 


22 Απα ννῃϑίβοθνθϑυ ννθ 88|κ, ννθ γθοθίνθ οἵ πη, Ὀθοϑιι86 ννθ ΚΘθρ ἢἰ5 
ΟΟΠΊΠΠΘΠαΠΊΘηΐ5, 8Πα αοὁ ἴΠ056 [πἰπη95 [πὲ 86 ρίθδϑίηρ ἰῃ ἢἰ5 ϑίοῃί. 

23. Απα [Πἰ5 ἰ58. ἢἰβ οοπηπηθησπηθηΐ, Τῆϑὶ ννθ 5ϑῃου !α ὈΘΙθνθ οη ἴῃ 6 Π8ΠΊΘ οἵ 

Πἰβ ϑοῆ ὑθϑιι Ομηϑί, πα ἰονθ οὔθ 8ποίμθι, 85 ἢ6 08νθ ιι8 σοπηπηΠαΠΊΘΠΙ. 

24 Απα Π6 ἰπδῖἰ κθθρϑίῃ ἢΪἰβ οοπη πη ΘΠ αΠπΊΘηἶβ αἀννθῃ!ϑίῃ ἰη ΠῚ, 8Πα ΠΒ ἰῃ ΠἰΠΊ. 
Απα ΠΘίθΌγ ννθ Κπονν ἰῃϑὶ ῃ6 δοίαθϑίῃ ἰῃ 8, Ὁγ ἰῃ6 ϑρίπἰ ννηίοῃ μ6 πϑίῃ οίνθη υ8. 
4:1 Βθίονθα, Ὀθιίθνθ ποὶ θνθύγ βρί γί, θυΐ ἱγγ πη 6 βρί 8 ννῃθίμθυ ἰπθγ δίθ οἱ αοα: 
ὈΘοϑυ86 ΠΊΘηγ ἴβ56 ριορῃθίβ δθ σοὺγθ οἱ ἰηἴο ἰῃ 6 ννοπα. 


Π] ΤΙπηοίῃγ 2:15 


15 ϑίυαγ ἰο 5ῆονν ἰῃγϑβϑιξ αρρίονθα ὑπἴο οα, ἃ ννουκπίϑη ἰπϑὶ πθϑαϑίῃ ποὶ 
ἴο ὉΘ Θϑῃβπιθα, Ποῇίγ αἰνίαΐησ ἴῃ 6 ννοταὰ οἱ ἱγυἱῃ. 


ΝΤΝΤΊ87021064 
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ΤῇΘ ΟΠ ϑιίϑη Τῆι γ ἰ5 ΟηΘ αοα 


ΤῆΘ ΟΠ ϑιίϑη Τηηἰγν ἰ5 σοΠΠρΟΘθα οἵ: 


1. ἀοα ἰπ6 Εαϊμποι 
2. αοαὐ ἴπ6 Ηοὶν ϑριίηϊ 


3. ύθ5:.5 Οἤγϑὶ (ὑθϑιι5 ἴΠ6 Μ65518})} 
ΤΗΘ ΟΠηϑιίϑη “Τα πη γ᾽ 5 850 οϑ θα ἰπ6 “Τήπθ αοα 
οὐ - ἰδίου σδῃν οΔ|16α - ἰπΠ6 “Θοαῃοϑα". 
ΤῇΘ Ομηϑιίδη Τηηἰϊν ἀοθ5 ΝΟΤ οοηϑἰϑί οἵ: 
1. ὑθϑυβ 2. Μϑῖγ 3. υὑοβϑθρῇ 
ΟΥ̓ 
1. 6οα ἰῃ8 Εαίμθϑι, 2. ἁθϑυβ δπα 3. ϑὑοβθρῇ 
ΒοοΚϑ γοι ΠΊΔΥ νναηΐὶ ἰο ΓΘααὶ 
ἴο ΙΘϑύη ΠΊΟΓΘ αρουΐ [ῃ6 ΤΙΠΙΐγ: 
ΤΗΘ Αροϑίο!οιν οἵ ΤΙ ΑΓΔ Π15Π1: οὐ, ΤῊΘ (6 ΘΠ ΠΟην Οἵ ΠΙβίογυ, 


ἴο ἴΠ6 ροϑβιενα δη ααϊν οἵ [Π6 ἀοοίτηθ οἵ [η6 Ηοὶν Τιηϊίν. 
ΒΥ ἀδοῖρα δίδηϊου Εδθογ (2 ΝΟ].) 


Οδθοῖρα δίδηϊου, 1773-1854 


ΘΟΠΊΘ οἱ ἰΠ656 ὈΟΟΚΒ δίθ δνϑίίβοιθ 
δἱ Αὐοῃϊνθ. 6 











ΤΗΪβ ἰθχὶ οοηίουπηβ ἴο ἰῃ6 Τ. Η. ΤΗΐβ ἰθχί ννᾶϑ ἰβ5ι|Θ6! ριΙΟΥ ἰο ἰῃ6 Πνίβίοη ὃγ νν ἃ Η. 


ΤΗΘ Εαϊΐοη ννῃίοῃ γουι 88 γθϑαΐης ἤθ.6 ἰβ ἃ Θοοα βαϊίοῃ, 85 ἰἰ νναᾶβ8 ριοαμοθα Ὀθίοιθ 1904. 


ΑΙπγοϑί 8} γθοθηὶ ἰγβηβιϑίίοηβ 566 δίομπα [Π6 ννοηα - ἱποϊμαΐηο Εογθίση ᾿ϑησυθ806 
Τιϑηϑιϑίίοηβ - παν ὈΘΘη ΠΊ86Θ ἴο οοπίουπι ἴο ἰπ6 αγθθκ Τοχί ἰβϑυθα Ὀγ νν Δ Η. 


ΤΗΐβ Τγϑηβίϑίοη ἵγοπὶ Αποίθηϊ ΚΚοίπθ αγθθκ ἰο Μοαθίη ΟΥθθκ ἰβ θα56α ὕροη 
ἰῃ6 Ηἰβίοηο Τοχί 866 ὃγ ἰῃ6 Εϑήγ Ομηϑίίηβ ἰπ ἰῃ6 ΒοπΊθη ἘΠΊρΙΓΘ. 


Ιη 1Πϑὶγ ἢἰϑίοηο ρβαϑὶ οοηῇϊοίβ ννυη ἰπΠ6 νϑίϊοϑη, Ργοϊθϑίβηϊβ ϑἰμαϊθα ννῃίοῃ πηαπιιβοήρίβ ννθθ 
{ῃ6 πιοϑὶ δοουγαῖίθ, ἰπ ογα θυ ἴο Κῆονν 8ηα υπαθϑυϑίϑηα ννῃίοῃ Αποίθηϊ Θύθοκ ἰθχίβ 
γνΘΊΘ ἰμ8 Ὀϑϑὶ, [βἰπῖμ] 8ηα ἱγι 6 οορίθϑ8 οἱ ἰῃ6 οἡσίπηϑ!ι οορίθϑβ οἵ πη Νθυν Τϑϑίβπηθϑηί. 


ΤῇΘΥ αυἱοκίγ δἰνθα δἱ [ῃ8 οοποιιιϑίοη ἰΠϑὶ ᾿ἱ ννβϑ ἰῃ 8 πηβπιυιβοηρίβ ἰη Αποίθηὶ Οὐθθκ ἰΠ δὶ 
αθϑπηοηϑβίγαϊθα ἰπϑὶ θϑγ οπυγομθβ ἢ8α ορθϑίϑίθα ουϊβίαθ οἵ ἰπ6 δυϊποηϊν 
οὗ [ῃ6 νίοϑι οἱ ἰῃ8 ννθϑίθυη Βοπίβη ἘΠΊρΡΙΓΘ. 


Μοϑῖ ννῆο γθϑα ἰῃ|5 ννῇ! ΓΘ ΠΠΘ ΠΊΘΎ ἰῃ δὶ ἰἰ νναϑ {668} ἰο Ὀ8 ἃ Ομηϑί- [οἱ οννθὺ ἴογ ἴῃ 8 ἤγϑι 3800 γϑϑίβ 
οἱ ΟΠηϑιϑηϊίγ. ΤῊ νϑίοθη νναβ8 ποὶ ἰη θχίβίθποθ ὑπ] ΑΕ ΤΕΗ ἴῃ Οουποὶ! οἱ Νίοθϑ ἰη 325 Α.Ό. 


ΤΗΘ Ννϑιβίοηβ οἱ [π8 Νϑνν Τϑϑίβπιϑηϊ ι.566 ἰη Ενβποθιίοδι ΟΠυγοῃθ85 δίΘ ἰῃ 6 Πἰϑίουο νϑυβίοηβ 
566 Ογ ἰῃ6 Εϑήγ Ομηβίίϑηβ ἰη ΘΥΘΘΟΘ ννῆο (566 Κοίπθ ύθθκ. Οορίθϑ οἵ ἰπ6 Νθνν Τϑϑίβπιθηϊ 
Πδνθ Ὀθθη ἰουπα δηα Γθοονθίθα, πηϑηγ αδίϊηο ἰο ἴΠ6 ἢγϑὶ 3 οϑηϊυηθϑ οἵ Εδήγ Ομ ϑιϊϑηίίγ. 


ΤΗΘΙΘ 86 20.000 (Τννθηΐγ Τηοιι88Πη6) ἱγϑοπηθηΐβ δΠα οορίθ8 οἱ ἰηΠ6 Ὀοοκβ οἵ ἰπθ Νϑνν Τϑϑίβπηθηϊ 
ἰη Αποίθηὶ αυθοκ πὲ πανθ ὑθθη ἴομπα, ννῃίοῃ ρίονθ παῖ ἰπΠ6 οορίβϑβ οἵ ἰπθ Νθνν 
Ταϑίβπιθηϊ ἰμἱ θχἰϑὶ ἰοῦϑγ, ΠΟ 8οίθθ νυνί ἴῃ 6 οορίθϑ οἱ ἰῃ8 ϑϑπίθυ Νϑνν Τϑϑίαπηθηϊ 
νυγ 6 η ἰη Αποίθηὶ αγθθκ. ΤΉΘΓΘ 86 5.000 (Εἰνθ Τηουβ8πα) [-Θοἰϊϊοπδηθϑ (ΟΠυγοῇ οορίθ8 - δἰϑὸ 
γνη θη ἰη Αποίθηϊ Θγθθκ) οοπίβίπίηο πϑηγ ροηίοηβ οἱ ἰη8 Νϑνυν Τϑϑίβπηϑηί ἰῃἱ δἰϑο 5θῖνθ 
ἴο ρΙΌνΘ ννῃίοῃ ἰθχίβ οἱ ἴῃ8 Νϑυν Τϑϑίβπιϑθηί δίθ ἰπΠ6 δοουγϑίθ οορίθϑ. 


ΑΒ οἱ 1904, Ρτοἰθϑίβηϊ ΒίθΙ6 ϑοοίθιθϑ σανθ ἰη ἴο ἰῃ8 πηϊϑίβκθη οοπο!ϑίοηβ οἱ δ ϑρθοίβιγχ ἰῃ 
ϑοϑαθπηϊο [ἰϑγϑίμγθ οϑ θα Τοχίμϑι Οἠϊὶοίβπη. ΤῆΟβΘ ννῆο ργοπιοῖθα ἰπθγ βρθοίβι ἰπθοήθβ 
οἰδίπηθα ἴο υπαθϑιβίϑηα ἴΠ6 ρίοοθϑβϑ οἱ ἱγβαπϑηηϊβϑίοη οἵπθ Νονν Τϑϑίαπηθηϊ. ΤῊΘ θυγοΥβ ἰη ἴῃ 8 
δία οἵ Τϑχίιιϑι Οὐ οίβπη ἤανθ Ὀθθη αϑπηοηϑβίγαίθα ονϑύ 8ηα ονθϑί, Ὀυΐ ἰη 1904 
ἃ υπϊϊαηδη ΒίρΙ6 ϑοοίθίγ ἤηδιν σαίηθα σοπίΓοΙ οἱ ἰη6 Θύθοκ Τοχί υ566 ᾿γ πιοϑὶ Βίριθ ϑοοίθίθϑβ. 


ΤῇΘ ΒΕΒΘ - ἰῃ68 Βηϊβῃ δηα Εογθίρη Βίιθ ϑοοίθίγ ννββ 8δπα ἰ8 ἃ υπἰίαγίϑη (ΝΟΝ-Τιη ἰδ 8) 
ΒΙρΙ6 ϑοοίθίγ, ἱπουσῇ Ομ ϑίίθηβ δοίθθα ἰο ννουκ ννίῃ ἰΐ, οη ἐη8 σοπαϊϊοη ἱμ αὶ [πΠ6 οὔἱγν 
ἰδβικ ννου!α Ὀ6 ἰῃ8 ρυθ!οαίϊοη οἱ ἰπ6 πποῆϑησθα Πἰβίοηο ἰθχὶ οἱ [πΠ6 ΝΤ πα ΟΤ. 
Ηοννθνθί, Ενβπαθιίοϑιβ δηα οἰπϑι Τῆι ϑηδηβ οἴθη ἰοηα οἤϑη665 ἱπδὶ Πα ὈΘθη πηθαθ 
ἴο ἴΠ6 ἰϑχί οἱ ἰη68 ΒΙ!6 ἰη ἰῃ6 ἱπίθγθϑίβ οἱ οϑιϊϑίη ρο οι σοϑβ. ΤῊΘ γθϑυ! ννα5 

ἰῃαὶ [Π6 ἰθχὶ οἱ [π6 ΝΤϑηα ΟΤ νν88 οἤϑηρθα 8πα δαἰΐθυθα. 


Ιη 1904 ἰπ6 ΒΕΒΘ νοίθα ἴο δαορὶ 8δπα βιιρϑίυϊθ [πΠ6 Τοχὶ οἱ ννϑϑίοοι: δηα Ηοη,, υϑίπο πιοϑίϊν 
1Π6 πιδπιυιϑοηρὶ οἱ Οοαθχ νϑίίοθηιμβ ννῃίοῃ ἰβ μη 6 Ὀβϑβἰβ ἴογ Βοπίϑη Οϑίμοιο ΒΙρ|65. 
ΤΗΪβ οἤ8η66 ἰοοκ ρίθοθ αυἰθίϊγ ἰη 1904 (ΤΉΘηΚϑ ἴο ἰῃ6 ΒΕΒΘ - υκ), απα 85 θθθη 
γϑί θοίθα ἰῇ δἰπγοϑῖ 8}! νθυβϑίοῃϑβ 8Π6 8} Ιβθῆθ 8965 ρυθ!βῆθα Ὀγ ἰμ6 ΒίρΙ!θ ϑοοίθιϊθϑ βίποθ 
1910. [Μίβϑίοη σίουρβ 8ηα ϑϑπηπδηθϑ ἰοαδγ οἵθυ ΠΟ ἰγϑίηἰπο ἰη ἴῃ 6 Πἰβίογγ οἵ ἰη6 ἰϑχίβ 
ιι566 ἴοΥ ἰγϑηϑίδιίίοηϑβ, 85 ἰ͵8 οἴϑθη ϑηαϑηρθίβ ἰΠϑἱγ [Πα] η6]. 

Μοίθ ἴπϑη 5000 οἤϑηρ68 ννθίβ πΊ866 ἴο ἰπ6 ἰθχὶ οἱ ἰη8 Νϑνν Τϑϑίαπιθηϊ. Τῆβ8 σῆβϑηρθ8 Ὀθίννθθη 
1ῃ68 ϑαηΐθι νϑυβίοηβ οἵ [π6 Εογθίρῃ [ϑῆρυϑοθ Τγϑηβίβίίοηβ δηα ἴῃ 6 οἤΘ5 ριοαμοθα ἰη [Π6 ρϑϑὶ 
αθοϑαθ8 ἰπνοῖνθ οἤβη968 ἴο ἰποιβϑηα8 οἱ ννογαβ. νν6 υγ06 γουι ἰο οσοπίίπι8 γθϑθϑίοῃ ἰπίο 
1Π6 νϑίϑίοηβ οἵ [π6 ΒίΌ!θ ἱγαηβϑίβῖθα ἰπίο γουγ πγαίθυηϑι ἰθησυθο66. 








ΡοϑίϊἊπο 8. Π6-ροϑιίίπα Ρουπηϑϑίοη αἰϑηΐϊθα 


ΡΙΘα56 Νοίϑθ: 


Ρογπηϊϑϑίοη ἴο Ρυϊηϊ 
ῖ5 σίϑηΐθα 
([Ε1Π6 ΡΌΕ ΕἸΠΘ νν}! οοορθίδῖθ) 


Ροιπηϊϑϑίοη ἴο Ροϑὶ 8πα Βθροϑί 
Οἡ γοιιΓ ννθϑίίθ ἰ5 σίϑηίθα. 


0 ποῖ δἰννᾶγβ ἀθρθῆα οη 
ΙϑΙ66 “βἰογθϑθ᾽ ννθυϑίίθϑβ. 
ΕΟΥ ΠΊΘΧΙ πη ΠῚ οΟηνΘηίθηοΘ 
8Πα ΘθϑγΥ 8οῦθϑ8, 
ΡΙΘ8.56 ΚΘΘρ οορίθ58 οἵ [Π|5 
Οἡ γου οοπΊρυΐθι οὐ 


Οη οἰἴπϑι βϑίνθις. 





